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Palavras do autor

Este € o inicio de seus estudos linguisticos. Neste momento,
podemos nos perguntar: o que significa exatamente estudar a
linguagem e o seu funcionamento? Para profissionais da area da
educacao, pode significar, por exemplo, o estudo de idiomas, de
regras, ou até mesmo de transtornos de aprendizagem. Por sua
vez, para os da area da saude, pode significar a compreensao
do funcionamento do cérebro e sua relacdo com disturbios de
linguagem. Ja para outros profissionais, significaria o estudo de
culturas, de Historia, de leis, de documentacdo, dentre varias
outras atuacoes.

Como estudante de Lletras, pode até parecer evidente a
importancia de tal estudo. Mas o que poucos sabem é que o
estudo da linguagem (inerentemente humana, como veremos
nesta disciplina) tem a caracteristica de nos fazer refletir, a todo
instante, sobre nossas palavras, nossas interacdes sociais e
tambéem nosso pensamento: ‘o que estou dizendo quando digo
'issO” e ndo ‘aquilo?’, ‘o que € da lingua e o que ¢ da linguagem?”.
Ao final desta disciplina, vocé devera poder responder a essas e
outras questdes a luz de diversas areas de estudo da Linguistica.

Em nosso trajeto de estudo, cada unidade terd um foco
diferente, priorizando, quando possivel, uma ordem cronologica
do desenvolvimento das areas e teorias apresentadas. Na primeira
unidade ("A Linguistica como estudo cientifico”), vamos conhecer
0s precursores dos estudos linguisticos, desde a Antiguidade até o
seculo XIX, quando a Linguistica comeca a assumir um carater mais
cientifico e passamos a estudar a natureza da linguagem humana
e suas funcdes. Na segunda unidade ("Ferdinand de Saussure: o
pai da Linguistica moderna”), estudaremos a valiosa contribuicao
de Saussure para a Linguistica como a conhecemos hoje, além de
abordarmos os niveis de analise linguistica e o Estruturalismo. Na
terceira unidade ("Abordagens tedrico-metodologicas de estudo da
lingua”), analisaremos os diferentes modos de pensar a linguagem
sob as perspectivas do gerativismo, do funcionalismo e do
sociointeracionismo. Por fim, na quarta e ultima unidade ("Algumas



areas da Linguistica’), conheceremos certos conceitos e aplicagcdes
de trés grandes areas de estudo da Linguistica: psicolinguistica,
neurolinguistica e pragmatica.

Esperamos que esta disciplina possa ser a base de seus
estudos linguisticos, despertando uma curiosidade pela constante
pesquisa e reflexao ndo so sobre a linguagem, mas também sobre
teorias, metodologias, experimentacdo e aplicacdo de conceitos.
Aprofundar-se em ciéncias humanas, como a Linguistica, contribui
nao so para sua formacdo profissional, como também para sua
formacdo pessoal. Saiba, entao, que seu percurso de estudos nao
termina por aqui. Pelo contrario, ele esta so comecando.



Unidade 1

A Linguistica como estudo
cientifico

Convite ao estudo

Compreender como um individuo internaliza a lingua de
determinada regigo e, consequentemente, a cultura desse local
sempre fol um mistério para a humanidade. Vocé ja parou para
pensar por que domina tdo bem a forma de se comunicar do seu
grupo? Por que nao é tao facil comecar a aprender uma lingua
estrangeira ou até mesmo uma variedade da sua propria lingua?
Por que temos que aprender uma lingua que falamos desde
que nascemos? Todas essas duvidas motivaram os primeiros
estudos linguisticos, que vocé vai conhecer nesta unidade. Para
ISSO, Vera os precursores desses estudos, a natureza da linguagem
humana, bem como seu uso e suas funcdes. Sera um momento
rico de compreensao desse mistério, pois € claro que, formando
profissionais que compreendam a natureza da linguagem,
formaremos uma sociedade em que todos os usos linguisticos
serao respeitados e, como consequéncia, nao afastaremos das
escolas 0s alunos gue ndo dominam o uso oficial de uma lingua.

O objetivo desta disciplina € formar um aluno que conceba
a lingua como algo vivo e em constante mudanca. Para atingir
essa competéncia, inicialmente, nesta unidade, vocé conhecera a
constituicao da Linguistica como ciéncia e os principais aspectos
da natureza da lingua e da linguagem.

Para tanto, propomos o seguinte contexto de aprendizagem:
Henrique € um aluno do curso de Letras que quer fazer a diferenca
na educacao. Ele quer aprender por que ainda estudamos Lingua
Portuguesa €, mais do que isso, compreender Como esse ensino
deve ser realizado a partir dos avancos historicos pelos quais
passou a lingua. Para isso, ele se matriculou em uma disciplina
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optativa do curso, cujo foco € o estudo da natureza da lingua e da
constituicao dos estudos linguisticos como ciéncia. Vamos ajudar
Henrique a alcancar seu objetivo?

Para ajudar Henrique nesse trajeto de aprendizagem, devemos
pensar nas seguintes questdes: por que a NOcao de erro persiste?
Como € a natureza da linguagem humana? Como e para que a
humanidade se comunica? Quais sao as diferentes funcdes da
linguagem, essa capacidade humana que nos diferencia € nos
ajuda a nos transformar? Essas e outras questdes poderdo ser
resolvidas ao longo das secdes desta unidade.

Ul- A Linguistica como estudo cientifico



Secaoll

Precursores dos estudos linguisticos
Dialogo aberto

Diante do fascinio que a linguagem humana sempre despertou,
vamos conhecer a histdria de seus estudos. Para isso, conhecemos
Henrigue, no inicio desta unidade, um estudante de Letras que deseja
conhecer mais sobre a lingua e os estudos linguisticos, razéo pela
qual se matriculou em uma disciplina optativa com esse foco.

Antes de comecar a discutir a natureza da lingua e da linguagem,
o professor da disciplina faz um apanhado historico dos estudos
linguisticos, desde a Antiguidade até o século XIX. Para que o©s
alunos possam entender como a lingua foi percebida e estudada em
diferentes momentos da historia, o professor pede que eles facam um
quadro comparativo contendo as informacdes sobre como a lingua
era estudada na Antiguidade, durante a Idade Média, e nos séculos
XVII, XVIII e XIX. Vamos ajudar Henrique a construir esse quadro?

Para resolver essa situacao-problema, vocé deve refletir sobre:
O principio dos estudos linguisticos a partir dos hindus, gregos e
romanos; a importancia das gramaticas para os latinos; a concepgao
de que a lingua ndo é particular € que, portanto, seus principios
de analise servem para qualquer lingua, iniciando, pois, o estudo
comparatista no século XVIII, até que, no século XIX, se iniciam os
estudos das chamadas linguas vivas.

Nao pode faltar
Percurso historico dos estudos linguisticos

Vocé deve saber ou imaginar quao antiga € a linguagem humana,
mas ja parou para pensar quando 0 homem comecou a se debrucar
sobre o seu estudo, ou seja, quando © homem passou a ter a
necessidade de sistematizar e compreender o funcionamento dela?
O inicio dos estudos sobre a linguagem nao € tao antigo quanto o
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aparecimento dela, mas se deu ainda na Antiguidade.

Os primeiros estudos linguisticos nasceram da necessidade
de registrar 0s usos da lingua hindu nos textos religiosos. Essa
sistematizacao permitiu que, em diferentes épocas, esses textos
fossem pronunciados da mesma forma, uma vez que os hindus,
crentes de que a leitura do texto sagrado so surtiria efeito desejado se
este fosse recitado segundo a tradicao. Esse modo de sistematizar a
lingua hindu deu inicio aos estudos da prosodia e da ortoepia, ciéncias
que estudam as pronuncias e as entonacdes.

O estudo fonético realizado pelos hindus foi o estudo mais
detalhado entre aqueles até o fim do século XVIII. Os gramaticos
hindus baseavam-se na observacdo e na experiéncia para classificar
0s sons das palavras. Preocupavam-se com o valor e o emprego,
sem nenhuma preocupacao de analise, realizando apenas de um
estudo descritivo e classificatorio. Panini (século IV a. C) € um dos
gramaticos mais representativos dessa epoca. Ele fez uma descricdo
detalhada do sanscrito, e sua obra consistiu num tratado em quatro
mil regras. Foi ele e 0 também gramatico Pantafijali (seculo Il a. C.) que
estabeleceram as bases da gramatica normativa do sanscrito. Tudo o
que foi produzido depois desses estudos eram apenas comentarios
das regras de Panini.

Com forte preocupacao filosofica e nao mais religiosa, mas
carregando ainda a ideia de purismo presente na sistematizacdo
linguistica hindu, os gregos passaram a se concentrar em oOutro
aspecto do funcionamento linguistico: a relacdo entre a coisa e
a palavra que a representa seria natural ou convencional? De um
lado, os convencionalistas acreditavam que a palavra seguia uma
convengao humana e que, por essa razao, poderia ser mudada pelos
humanos também (como se pode notar nos trabalhos de Aristoteles
acerca do tema); de outro lado, os naturalistas acreditavam que as
palavras nasciam com as coisas e que, portanto, Ndo cabia as pessoas
modifica-las (o que é afirmado por Platdo no Cratilo).

‘tz” Assimile

Cratilo ¢ um diadlogo sobre os aspectos da linguagem. Trata-se de um
dos dialogos mais conhecidos e discutidos de Platdo. Nele, Platdo da
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voz a trés personagens: Hermogenes e Cratilo, que discutem a origem
dos nomes, e Socrates, a quem os dois procuram para mediar essa
discussao. No Cratilo, assistimos ao uso do método dialético, em que,
por meio do didlogo, busca-se o convencimento. Vocé pode conhecer
mais a Voce pode conhecer mais a respeito, ao ler o seguinte artigo:
‘Linguagem e realidade: uma analise do Cratilo de Platao”. Disponivel
em: <http://revistas.ufpr.br/letras/article/viewFile/19050/12355>. Acesso
em: 22 nov. 2016.

Dessa dualidade entre naturalistas e convencionalistas nasce a
ideia de irreqularidades e regularidades linguisticas. Para os gregos,
guem sustentava que a lingua era sistematica e regular era chamado
de analogista. Isso porque os que acreditavam no convencionalismo
da linguagem agrupavam conjugacdes e declinacdes semelhantes,
com o mesmo modelo. Concebiam o uso linguistico como um
instrumento fabricado que, como em uma montagem, poderia ser
organizado em padrdes, por meio de relacdes analogicas. Por sua
vez, quem sustentava que a lingua era irregular, ndo sistematica,
era chamado de anomalista. Para esse grupo, importavam mais as
irreqularidades da lingua, uma vez que estas seriam mais frequentes
que as regularidades e fariam parte da natureza da lingua, considerada
perfeita e superior. Atualmente, apesar dos avancos nos estudos
linguisticos, ainda € muito presente a ideia de irregularidade como
anomalia, algo fora do normal ou do padrdo.

Aristoteles foi o primeiro grego a fazer uma distincao entre
classes ou categorias gramaticais ao tratar de "substantivos’, o que
se definia como o sujeito de um predicado, e de “verbos’, palavras
que indicavam a¢des ou confirmavam qualidades. Protagoras criou
as nocdes de género (masculino, feminino e neutro) e de tempos
verbais. E interessante, no entanto, observar que foram os estoicos,
em sua maioria anomalistas, que desenvolveram as pesquisas gregas.
Mas foram os alexandrinos, analogistas, que criaram a primeira
gramatica grega a partir de observacdo das regularidades nos textos
dos antigos poetas, ou seja, na linguagem literaria (erudita), € ndo na
linguagem cotidiana (popular).

Ul- A Linguistica como estudo cientifico
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Vocé percebe gue essa ideia de que 0 uso modelo e reqular da
lingua esta nos textos literarios perdura até hoje quando, em uma
gramatica, se estudam exemplos da literatura como um objeto
possivel de analisar e de regular? Tente se lembrar das gramaticas que
VOCé USOU na escola para o estudo de portugués. Elas costumavam
trazer textos da literatura como exemplo do topico gramatical
estudado, certo?

vz| Exemplificando

Observe a definicdo da gramatica de Cunha e Cintra (2007) de um tempo
verbal da lingua portuguesa, o pretérito mais-que-perfeito:

O pretérito mais-que-perfeito indica uma agado que ocorreu
antes de outra acao ja passada:

O monodlogo tornara-se tdo fastidioso que o Barbacgas
desinteressou-se.

F. Namora, TJ, 193.
Casara, tivera filhos, mas nada disso o tocara por dentro.
M. Torga, NCM, 55.

(CUNHA, Celso; CINTRA, Lindley. Gramatica do Portugués
Contemporaneo. 3. ed. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2007.
p. 456-457))

Veja que a gramatica traz como exemplo de uso do verbo dois excertos
de textos literarios. Pense: vocé falaria dessa forma nas interacdes
cotidianas? Provavelmente ndo, pois o texto, por usar 0 mencionado
tempo verbal, acaba tendo uma conotagao formal, até mesmo arcaica.
Certamente, vocé diria, no primeiro caso, tinha se tornado, e, no segundo
caso, tinha casado e tido filhos. E muito raro ouvir o uso desse tempo
verbal no cotidiano. Este exemplo ilustra as mudancas que a lingua sofre
a0 longo do tempo.
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No periodo da Antiguidade grega, essa pratica servia para tentar
livrar a lingua grega das ‘invasdes” das linguas estrangeiras, que
poderiam ocorrer no contato cotidiano entre os falantes. Procurando
preservar a ideia de que a lingua era uma sO, unificada e regular,
buscava-se evitar qualquer invasao dos ‘iletrados”. Essa necessidade
de preservacao da lingua também permitiu o surgimento da Filologia,
pois, uma vez que na Grécia havia varios dialetos, era preciso criar
uma ciéncia gue recuperasse Nos textos classicos exemplos da lingua
grega e a "purificasse” de qualquer outro modo de usar a lingua.

D9 Pesquise mais

Leia este artigo para conhecer as diferencas entre esses dois modos de
estudar a lingua, a Linguistica e a Filologia, € compreender como uma
pode complementar a outra.

SWIGGERS, Pierre. Filologia e Linguistica: enlace, divorcio e reconciliagao.
Filologia e Linguistica Portuguesa, n. 2, p. 5-18, 1998. Disponivel em:
<http://www.revistas.usp.br/flp/article/view/59656/62752>. Acesso em:
14 nov. 2016.

Na Roma antiga, os estudos gregos foram aplicados ao latim.
Mantendo a busca de pureza linguistica empreendida pelos gregos
que concentraram seus estudos nos textos literarios, 0s romanos
privilegiaram a ideia de ‘certo” e “errado’. Voltados ao uso classico
da lingua latina, nao se preocupavam em analisar a lingua em uso
pelo povo, mas apenas aquela eternizada pela literatura. Dessa
forma, a linguistica para os romanos esta voltada para o estudo das
regularidades, e ndo das anomalias.

Por essa razdo, as gramaticas romanas sao mais normativas.
Marcos Teréncio Varréo (século Il a.C.), por exemplo, foi autor de
um compéndio formado por vinte e quatro livros intitulados De
Lingua Latina, em que divide os estudos linguisticos em etimologia,
morfologia e sintaxe. Apesar de pertencer a uma €poca em gue a
discussdo sobre anomalias e analogias ainda estava viva, afirmava a
forte tendéncia de a lingua ser regularizada. O retorico Quintiliano
(século I a.C), outro gramatico importante da época, era advogado

U3- Abordagens tedrico-metodologicas de estudo da lingua
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e professor de retorica. Escreveu um livro sobre Retdrica, no qual
podemos ver varios capitulos sobre a gramatica, mostrando que, para
ele, este era um conhecimento basico para a disciplina que ministrava.

@ Reflita

Ainda hoje se faz necessaria a pronuncia correta das palavras? Falar
‘rdbrica” ou ‘rubrica’, muitas vezes, determina o conhecimento de
uma pessoa, pois ha quem ironize as diferentes pronuncias e acredite
que usar uma variante divergente da variante culta demonstra falta
de conhecimento e até mesmo de inteligéncia. Inclusive, ha quem
considera o uso fora do padrdo da gramatica normativa como uma
irregularidade inaceitavel. Seria correto esse tipo de atitude? O que ela
diz sobre a percepg¢ado de lingua de nossa sociedade? Retome o que
vocé estudou nos diferentes periodos da historia da linguagem e reflita
sobre essa questdo.

Com a queda do Império Romano e a ascensdao do periodo
medieval, o latim ganhou ainda mais destaque, uma vez que era a
lingua da Igreja Catdlica, instituicdo dominante na época. A Igreja,
durante aldade Média, controlava todas as esferas da sociedade, desde
a orientacao religiosa até a produc¢ao de conhecimento, e os estudos
linguisticos ndo fugiram dessa influéncia. Durante esse periodo,
passou-se a valorizar ainda mais a lingua escrita, especialmente
aquela presente nos textos considerados classicos e religiosos, que
eram transcritos pelos copistas com o objetivo de serem preservados.

Os estudos da lingua se envolveram com a questao religiosa, uma
vez que o ensino de latim, para que as pessoas pudessem assistir
as missas, era importante. E, portanto, dessa necessidade que as
gramaticas passam a ser elaboradas com mais afinco, tornando-se,
inclusive, uma das disciplinas do Trivium: gramatica, logica e retorica.

Conhecer a lingua latina era uma distincdo. Falada em todo
o Lacio, regido central da Italia, a lingua se diferenciava em duas
variantes: a classica e a popular. Mais do que lagos de sangue, O
gue unia as pessoas era 0 conhecimento. Por isso, era importante
conserva-la pura e correta, diferenciando aqueles que conheciam a
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vertente classica daqueles que nao a conheciam. O latim falado pelos
camponeses era chamado de vulgar, popular, e, nas universidades e
igrejas, estudava-se o latim classico.

&ﬁ’ Assimile
O Trivium era a primeira parte do ensino nas faculdades de artes.
Todos os alunos faziam as primeiras disciplinas do Trivium (gramatica,
l6gica e retdrica) para, posteriormente, realizarem o Quadrivium, que
contemplava aritmética, geometria, musica e astronomia. O Trivium,

junto ao Quadrivium, formava o que 0s gregos chamavam de as sete
artes liberais.

Como vocé pode perceber, desde a Antiguidade, o que vemos
séo linhas de estudo que, de certa forma, abriram caminho para um
estudo prescritivo e analitico da lingua, ou seja, feito sob um viés
de norma e de correcdo. Estudar essa historia serve-nos, portanto,
para compreender que O que vemos ou fazemos, muitas vezes, esta
pautado no que acontecia No passado.

D9 Pesquise mais

Neste artigo, o autor discorre sobre a importancia de estudar a historia
da Linguistica para que se possa compreender 0 ensino Nos dias atuais.
Reflexivo e atual, o texto faz uma descricdo breve da historia para que
possam ser discutidos outros assuntos caros a Linguistica.

BORGES NETO, José. Historia da linquistica no Brasil. Estudos
Linguisticos, 34. ed., p. 4-13, 2005. Disponivel em: <http://www.
gel.org.br/estudoslinguisticos/edicoesanteriores/4publica-estudos-
2005/4publica-estudos-2005-pdfs/1-convidado-borges.pdf>.  Acesso
em: 24 out. 2016.

As linguas sao instrumentos historicos, razdo pela qual vocé precisa
sempre relacionar 0 que esta estudando com o que aconteceu na
Historia da humanidade. O latim, por exemplo, comecou a perder

U3- Abordagens teorico-metodologicas de estudo da lingua
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seu poder guando a lgreja também comecou a perder o dela. No
declinio da ldade Média, ao contrario das ideias religiosas que
concebiam Deus como o centro do universo, a sociedade que se
formava defendia a razdo e 0 humano como aspectos centrais. O
monge Martinho Lutero rejeitou, por exemplo, o celibato e o latim
nos cultos religiosos a fim de aproximar o povo da igreja, utilizando,
assim, o vernaculo. Excomungado por essas atitudes, Lutero gueimou
a carta de excomunhao e precisou fugir. Refugiado, traduziu a Biblia
do latim para o alemao. Essa visdo antropocéntrica do mundo, isto €,
menos centrada em Deus e mais N0 humano, provocou uma volta
aos estudos dos exemplos gregos e de outras linguas. Alem disso,
a acao de traduzir a Biblia para diferentes linguas foi uma tendéncia
no periodo da Reforma Protestante e também contribuiu para o
crescente interesse por outras linguas.

No século XVII, os estudiosos, fundamentados na razao,
perceberam que a lingua ndo era um objeto particular de cada
sociedade, uma vez que a analise desse objeto poderia ser ampliada
e mostrar aspectos universais a todas as linguas, que estariam ligados
ao pensamento. A publicacdo da Gramatica de Port-Royal, de
Lancelot e Arnoud, nesse século, confirma essa tendéncia racional
ao conceber a linguagem como reflexo do pensamento. Para essa
forma de conceber a lingua, as analises se prendiam ndo mais a uma
lingua particular, mas a qualguer uma, demonstrando, assim, o carater
universal das linguas.

Cracas a essa ideia de universalidade das linguas, foram
descobertas as semelhancas genealogicas entre diferentes linguas,
sobretudo, entre o sanscrito, 0 grego e o latim, promovendo,
assim, o inicio do estudo comparativo entre as linguas. As pesquisas
subsequentes  perceberam também  afinidades fonéticas e
morfologicas entre 0 sanscrito, o persa, o0 grego, o latim e o alemao.
Isso acabou por levar 0s estudiosos a perceberem a existéncia de um
tronco linguistico anterior a essas linguas: © indo-europeu. Todos
esses NoVos pensamentos deram origem a gramatica comparatista.

A gramatica comparatista buscava estabelecer relacdes entre as
linguas para definir relacdes de parentesco entre elas. Ndo importava
a esse tipo de estudo como as linguas evoluem, mas sim como elas
se assemelham em determinadas regularidades. Foi com o livro Sobre
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O sistema de conjugacdo da lingua sanscrita, em confronto com o
das linguas grega, latina, persa e germanica, na busca da protolingua,
que Franz Bopp deu origem ao meétodo comparatista. Mais tarde,
Jacob Grimm introduziu um viés historico a comparagao entre as
linguas ao perceber que havia diferencas fonéticas entre as linguas de
uma época a outra.

Nos anos de 1836 e 1844, Friedrich Diez, o pai da Filologia
Romanica, com um exemplo de rigor cientifico, deu inicio aos
estudos historico-comparativos entre as linguas romanicas, chegando
a conclusao de que elas se originam do latim vulgar. Bopp, Grimm e,
mais tarde, Diez deram aos estudos linguisticos um carater genético,
com a preocupagao de realizar a reconstituicdo historica do indo-
europeu.

"‘” Assimile
Chama-se protolingua a lingua ancestral que deu origem a outras linguas

ou a familias linguisticas. Esse conceito nasce da busca dos estudiosos
comparatistas por uma lingua-mae.

Mais tarde, sob influéncia das ciéncias naturais e do darwinismo,
surgiu uma nova linha de pesquisa linguistica, cujos principais
expoentes foram Brugmann, Leskien e Osthohh. Conhecidos como
neogramaticos, esses estudiosos, ao contrario dos gramaticos
comparatistas, defendiam o estudo das linguas vivas, pois, por meio
dele, o processo de evolucao poderia ser observado em acao, em
uso. Nessa atividade, poderiam ser analisadas as forcas psicologicas
qgue estao na base do funcionamento e da evolug¢do das linguas.

O percurso historico dos estudos linguisticos apresentado aqui
¢ fundamental para que vocé possa compreender ndo so O que
motivou 0 homem a tomar a lingua como objeto de estudo, mas
também, e principalmente, a maneira pela qual a Linguistica surgiu
e se consolidou como ciéncia. Nesse percurso, 0s neogramaticos
foram fundamentais, pois imprimiram rigor aos estudos sobre a lingua
e definiram como objeto de estudo as linguas que estavam em uso.
Identificamos al um dos elementos que permitiram o estabelecimento
da dicotomia diacronia versus sincronia no estudo da lingua, por
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Saussure, que, a proposito, era neogramatico de formacao. Veremos
a importancia desse estudioso mais a frente.

D9 Pesquise mais

Neste livro, o linguista Joaquim Mattoso Camara Jr. aborda desde os
primeiros estudos sobre a linguagem até a consolidacdo da Linguistica
Ccomo uma ciéncia, apresentando a descricdo das linhas de estudo de
forma didatica e prazerosa.

CAMARA JR., Joaquim Mattoso. Histdria da Linguistica. 6. ed. Rio de
Janeiro: Vozes, 1987.

Sem medo de errar

Como vocé viu, Henrigue e seus colegas precisam construir
um gquadro comparativo sobre como a lingua tem sido estudada
desde a Antiguidade ate o seculo XIX. O seguinte quadro vai ajuda-
lo a sistematizar o percurso dos estudos linguisticos, podendo ser,
inclusive, um material de consulta rapida. Vamos ver como ele pode
ser construido?
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Quadro comparativo — percurso dos estudos linguisticos

Hindus

Objetivo: registrar os usos da lingua hindu nos textos
religiosos (preservagdo da pronuncia tradicional).

Deu inicio aos estudos da prosodia e da ortoepia.

Gregos

Antiguidade

Preocupacdo com a relacao entre a coisa e a pala-
vra: convencional versus natural.

Percepcdo da lingua: analogista (a lingua € sistema-
tica e regular) versus anomalista (a lingua é irregular,
nao sistematica).

Estruturacdo da gramatica a partir de categorias.

Alexandrinos: primeira gramatica produzida com
exemplos de textos literarios.

Busca pelo purismo da lingua grega (contra as inva-
s&es estrangeiras/populares).

Roma-
nos

Aplicaram os estudos gregos ao latim, concentran-
do-se nos textos literarios.

Privilegiaram a relagdo entre “certo” e “errado”.

A linguistica esta voltada para o estudo das regula-
ridades.

|dade Média

Forte presenca da Igreja Catdlica e valorizacao do
latim como a lingua da religido e da cultura (ensino
do latim).

Maior valorizagcao da escrita.

Aumento da produg¢do de gramaticas, bem como
de seu ensino.
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Século XVll e
XVIII

Declinio da influéncia religiosa e ascensao do racio-
nalismo.

Reforma protestante: a traducao da Biblia para di-
ferentes linguas provoca o interesse em estuda-las.

Gramatica de Port Royal (1660).

Descobertas de principios comuns a diferentes lin-
guas (universalidade).

Século XIX

Gramaticos comparatistas: comparacdo da grama-
tica de linguas classicas com o objetivo de chegar
a lingua-mae (preocupagdo genética e histdrica —
mostrar a evolucdo das linguas).

Neogramaticos: comparacao das linguas vivas para
se compreender o funcionamento linguistico em
pProcesso.

O rigor dos gramaticos comparatistas e dos neo-
gramaticos possibilitou a constituicdo da Linguistica
COomo ciéncia, posteriormente, com os estudos de
Saussure, que teve formagao como neogramatico.

Avancando na pratica

Sala de aula

Descricdo da situagao-problema

Ana, uma professora de Lingua Portuguesa no ensino medio, foi
convidada para fazer uma apresentacao sobre o ensino da gramatica
na sala de aula em um simposio que sera realizado na escola em
que trabalha. Ao iniciar a preparacao do trabalho, ela percebeu que
muitas das aulas de Lingua Portuguesa que tinha dado nesses anos
iniciais de atividade ainda estavam baseadas nos estudos linguisticos
da Idade Média e dos seculos XVII e XVIII. Diante dessa constatacao,
Ana se questionou: quais concepcdes de gramatica podem embasar
o trabalho dos professores? Vamos ajuda-la a responder a esse
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guestionamento e aprimorar suas aulas? Faca uma breve analise do
sequinte trecho do livro Fabulas, de Monteiro Lobato, sistematizando
a tese que Ana vai apresentar No sSimposio.

“Erro" de gramatica

"Pilhei a senhora num erro!”, gritou Narizinho. "A senhora disse:
‘Deixe estar que ja te curo!’ Comecou com o Vocé e acabou com
o Tu, coisa que 0s gramaticos nao admitem. O 'te’ ¢ do Tu’, ndo
€ do 'Vocé"...

"E como queria que eu dissesse, minha filha?”

"Para estar bem com a gramatica, a senhora devia dizer: 'Deixa
estar que ja te curo'”

"Muito bem. Gramaticalmente € assim, mas na pratica nao é.
Quando falamos naturalmente, o que nos sai da boca € ora o
VOCé, ora o tu; e as frases ficam muito mais jeitosinhas quando ha
essa combinacao do vocé e do tu. Nao acha?”

"Acho, sim, vovo, e € como falo. Mas a gramatica...”

‘A gramatica, minha filha, € uma criada da lingua € ndo uma dona.
O dono da lingua somos nos, © povo; e a gramatica — o que tem
a fazer ¢, humildemente, ir registrando o nosso modo de falar.
Quem manda € o uso geral e ndao a gramatica. Se todos nos
comecgarmaos a usar o tu e o vocé misturados, a gramatica so tem
uma coisa a fazer...".

(LOBATO, Monteiro. Obra Completa. Fabulas. 3. ed. Rio de Janeiro:
Globo, 2012. p. 35)

Resolucao da situacdo-problema

Com base no trecho do liviro de Monteiro Lobato e do
questionamento que se colocou, Ana poderia sistematizar a sua tese
da sequinte forma:

No ensino regular de lingua portuguesa, © que se observa € o
ensino da gramatica considerada correta, ou seja, da gramatica
normativa, fundamentada em exemplos literarios, distantes, muitas
vezes, da lingua usada no cotidiano. O trecho do livro de Monteiro
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Lobato mostra este conflito entre o que prescreve a gramatica e o que
parece mais correto ou harmonioso ao falante, neste caso, © uso da
terceira pessoa do singular do verbo para se dirigir a segunda pessoa.
O didlogo entre Narizinho e sua avo demonstra a necessidade de os
professores trabalharem a gramatica de forma contextualizada e em
relacdo com a lingua em uso.

Faca valer a pena

1. Ha um jornalista brasileiro, José Simao, que criou uma secio no jornal
Folha de S.Paulo chamada “Os predestinados”. Segundo a brincadeira criada
por esse jornalista, os nomes das pessoas as transformariam no que elas sdo
efetivamente. Observe:

Gustavo Coelho — so poderia se tornar um veterinario.

José Carlos Velho — so poderia ser médico geriatra.

Carlos Redondo — so poderia ser chefe da Pirelli, empresa de pneus.
Podemos dizer que a brincadeira desse jornalista se baseia na visdo dos:

a) Convencionalistas, que compreendiam que a palavra nasce da sua
esséncia e que, portanto, o nome informa a esséncia da pessoa.

b) Naturalistas, que entendiam que a palavra nasce com um sentido, mas
que este pode ser mudado pela sociedade.

2. A fala apresenta caracteristicas tipicas de uma variedade regional da
lingua, como podemos observar no seguinte trecho:

Trabalhava duas, trés horas por dia s6 catando café, e catei café até que
deu pra mim comprar uma bicicreta. (Disponivel em: <http://www.
museudapessoa.net/pt/conteudo/historia/a-vida-da-gente-teve-muitas-
passagens-96858>. Acesso em: 25 jan. 2016. Adaptado.)

Muitas pessoas corrigem ou acham engragado usos como 0s que aparecem
nesse trecho de fala, pois, assim como os romanos, elas:

a) Ndo aceitam a ideia de “certo e errado”, acreditando que s6 ha uma
forma de usar a lingua, a do povo romano.

b) Acreditam que a lingua correta é aquela usada na literatura, que acaba
se tornando um modelo de analise, principalmente por figurarem nas
gramaticas.
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c) Veem as interferéncias de outras formas de falar como um problema,
pois so valorizam a sua propria variante, considerando as demais erradas.

d) Pensam na lingua como uma convencdo que se ajusta a situacdo e,
portanto, pode ser usada de qualquer forma.

e) Concebem a lingua como um instrumento vivo que nao se regula, ou
seja, que so se analisa pelas suas irregularidades.

3. Leia 0 seguinte excerto:

O tedrico Almeida (2003) apontou em seus estudos um breve
panorama do percurso da Linguistica. De acordo com ele, da
origem grega, Antiguidade classica, passando pela Idade Média,
até o Renascimento, o que predomina como nucleo do interesse
linguistico sdo, por exemplo, problemas de descricdao e de
definicdo referentes a esséncia da linguagem e as categorias das
linguas. (ARAUJO, Daniela. A linguistica ontem e hoje. Revista
Transdisciplinar de Letras, Educacdo e Cultura da UNIGRAN,
Dourados, v. 1, n. 6, jan./jul. 2008. Disponivel em: <http://www.
interletras.com.br/ed_anteriores/n6_n7/textos/linguistica_ontem.
pdf>. Acesso em: 9 jan. 2016.)

Esse trecho sintetiza o percurso realizado nesta secao. Assinale a alternativa
que apresenta um enunciado que sintetizaria ainda mais 0 mencionado
fragmento:

a) O percurso historico da Antiguidade ao Renascimento mostra que os
estudos linguisticos nesse periodo tiveram como foco o uso da lingua.

b) Da Antiguidade ao Renascimento, a preocupagdo dos estudiosos era
analisar as regras da lingua.

c) O percurso histérico da Antiguidade ao Renascimento mostra que as
linguas eram faladas da mesma forma, sem nenhuma interferéncia.

d) O percurso histérico da Antiguidade ao Renascimento mostra que os
estudos linguisticos sempre focaram o interesse religioso.

e) O percurso historico da Antiguidade ao Renascimento mostra
que a lingua sempre foi descrita a partir de textos literarios, sem uma
preocupagao com seu uso social.

U3- Abordagens teorico-metodologicas de estudo da lingua

23



24

Secao 1.2

A natureza da linguagem humana
Didlogo aberto

Vocé ja deve ter parado para pensar por que existem livros sobre
a linguagem dos bebés, das flores, dos animais etc., ou ainda por que
o nome do livro que se usa na escola sempre gira em torno de algo
como Gramatica da Lingua Portuguesa. Alids, por que a matéria que se
tem nas escolas € chamada Lingua Portuguesa e ndo de Linguagens?
Esses questionamentos motivaram muitos pesquisadores a se
debrucarem sobre o tema, e nao foi diferente com Henrique, Nosso
personagem do contexto de aprendizagem desta unidade.

Na secao anterior, vocé conheceu a historia dele, um estudante
do curso de Letras que tem se encantado com as pesquisas sobre a
lingua. No primeiro trabalho da disciplina, Henrique teve que construir
um quadro comparativo que indicasse como a lingua foi estudada
desde a Antiguidade até o século XVIII. Agora, Henrique devera fazer
um novo trabalho, com um foco diferente. Vamos conhecé-lo?

No decorrer da disciplina, o professor comecou a discutir a
natureza da linguagem, questionando ideias que, a primeira vista,
parecem oObvias, mas que, depois de analisadas, provocam certas
duvidas, como a diferenga entre os conceitos de lingua e linguagem.
Para que os alunos possam desenvolver esse conhecimento, O
professor solicitou que eles fizessem uma apresentacao oral que
aborde 0s seguintes topicos: a diferenca entre lingua e linguagem e
as caracteristicas que fazem da linguagem humana uma linguagem
em vez de um simples codigo de comunicagao. Para isso, Henrique
e seus colegas deverdo se basear em algum autor estudado na
disciplina e em elementos do cotidiano.

Para resolver essa situacao-problema, estudaremos os seguintes
conteudos: os conceitos de lingua e linguagem, as caracteristicas
da linguagem humana, as caracteristicas da comunicacao animal e
as diferencas entre a linguagem humana e a comunicacao animal.
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Certamente, estudando esses conteudos, muitas perguntas serao
respondidas. Henrigue e vocé dardo inicio a esse estudo e sairdo
dele com outra visdo de mundo, que € o objetivo da aprendizagem.
Vamos comecar?

Nao pode faltar

Lingua e linguagem sdo, para os estudos linguisticos, dois
conceitos fundamentais que, muitas vezes, sdo tratados como uma
coisa sO, alem de abarcarem diferentes ideias, especialmente no
senso comum. Embora vocé, com certeza, conhega esses conceitos,
para um estudante de Letras, como vocé, é essencial compreendé-
los sob a otica cientifica da Linguistica. Para tratarmos desse assunto,
vamos trabalhar com o autor que € considerado o pai da Linguistica
enguanto ciéncia, Ferdinand de Saussure.

Para Saussure, a dificuldade de se definir o objeto de estudo da
linguagem (ou mesmo a distincao entre lingua e linguagem) ocorre
porque o fendbmeno linguistico apresenta sempre duas faces, que
constituem as famosas dicotomias saussurianas. Pense um pouco:
quando falamos uma palavra, podemos dizer que ha um som e
uma ideia que estdo associados a ela, certo? Ou seja, a palavra se
caracteriza por ter uma dupla natureza: fonica e conceitual. Nesse
sentido, a linguagem precisa ser entendida justamente a partir dessa
natureza dividida, pois, de acordo com Saussure (2006), ela €, ao
mesmo tempo, individual e social, pressupde a associacdo de um
som a uma ideia, e € um sistema estabelecido e uma evolucao.

Para entendermos o que ¢ linguagem e o que € lingua, podemos
tomar como exemplo 0 nome da area que agrupa algumas disciplinas
do ensino basico no Brasil: Linguagens e seus codigos, que abarca
disciplinas como Lingua Portuguesa, Artes e Educacdo Fisica.
Com base nesse exemplo, podemos perceber que ndo € possivel
estabelecer uma equivaléncia entre lingua e linguagem, uma vez que
nao ha linguas artisticas, mas sim linguagens artisticas. O que se pode
perceber neste primeiro momento? Que linguagem € um conceito
mais amplo que o conceito de lingua, uma vez que abarca diferentes
sistemas. Essa € uma primeira diferenca, que fica clara na seguinte
definicdo de Saussure (2006, p. 17):
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Mas o que € a lingua? Para nos, ela nao se confunde com
a linguagem; € somente uma parte determinada, essencial
dela, indubitavelmente. E, a0 mesmo tempo, um produto
social da faculdade de linguagem e um conjunto de
convencdes necessarias, adotadas pelo corpo social para
permitir o exercicio dessa faculdade nos individuos.

Essa diferenciacao que faz Saussure foi essencial para que a
Linguistica se constituisse como uma ciéncia autbnoma, na medida
em que ela esclarece que a lingua € um produto social; e a linguagem,
a faculdade que possibilita a existéncia desse produto. Considerando,
entdo, que a linguagem é uma faculdade, de acordo com Saussure,
ela seria heterogénea, uma vez que envolveria aspectos de diferentes
naturezas: fisicos, fisiologicos e psiquicos. Nesse sentido, seria
bastante dificil determinar uma unidade de estudo da linguagem, em
razao dessa heterogeneidade, pois teriamos que mobilizar mais de
uma area de estudo para conseguir explicar esse objeto.

D9 Pesquise mais

Para saber mais sobre a constituicdo da Linguistica como ciéncia a partir
do trabalho de Saussure, leia 0 seguinte artigo:

RODRIGUES, R. S. V. Saussure e a definicao da lingua como objeto de
estudos. ReVEL, edicdo especial n. 2, 2008. Disponivel em: <http://
www.revel.inf.br/files/artigos/revel_esp_2_saussure_e_a_definicao_de_
lingua.pdf>. Acesso em: 29 nov. 2016.

A partir disso, Saussure demonstra que a lingua, diferentemente
da linguagem, € um todo em si mesma, um sistema que tem uma
unidade propria de estudo, que € o signo linguistico. Embora esse
seja um topico que sera abordado mais a frente, importa aqui que
vOCé entenda que, tendo a lingua uma unidade propria, que € o Signo,
ela demanda também uma ciéncia que lhe seja propria, ou seja, que
possa explicar os fendbmenos que caracterizam as linguas ou uma
lingua especifica.
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‘:z” Assimile

"F. de Saussure faz distingdo entre simbolo e signo (tomado agora com
o sentido de signo linguistico): ele pensa, com efeito, que existem
inconvenientes em admitir que se possa utilizar a palavra simbolo para
designar o signo linguistico. O simbolo, ao contrario do signo, tem por
caracteristica jamais ser arbitrario, isto &, existe um laco natural rudimentar
entre significante e significado. O simbolo de justica, por exemplo, nao
poderia jamais ser substituido por um carro. Com F. de Saussure, o signo
linguistico foi instaurado como unidade de lingua.” (DUBOIS et al,, 2014,
p. 507-508)

A partir disso, Saussure demonstra que a lingua, diferentemente
da linguagem, € um todo em si mesma, um sistema que tem uma
unidade propria de estudo, que € o signo linguistico. Embora esse
seja um topico que sera abordado mais a frente, importa aqui que
vOocé entenda que, tendo a lingua uma unidade propria, que € O SigNo,
ela demanda também uma ciéncia que lhe seja propria, ou seja, que
possa explicar os fendbmenos que caracterizam as linguas ou uma
lingua especifica.

J@ Reflita

Uma pessoa privada de qualquer convivio social seria capaz de aprender
uma lingua sozinha? Sera que ela seria capaz de desenvolver algum tipo
de linguagem?

Outro aspecto que aparece na definicao e que € fundamental
para entendermos o conceito de lingua e linguagem € a dicotomia
individual versus social, uma vez que Saussure (2006) afirma que
a lingua € o conjunto de convencdes definidas socialmente que
permite o exercicio individual da faculdade de linguagem. Assim, a
lingua se destacaria em relagcao a linguagem por ser eminentemente
social. Estar em sociedade € apreender a lingua daquela sociedade.
Por isso, somente mergulhados em uma cultura € que podemaos Nos
apoderar, ter o poder de interagir com 0s Outros e Nos comunicar.
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A lingua, por sua vez, € um elemento individual e social também.
Isso quer dizer que, na comunicag¢ao entre duas pessoas, por exemplo,
ha uma ideia na cabeca de uma delas que precisa ser transmitida
para a outra. A primeira transforma os conceitos em representacoes
linguisticas e os comunica por meio de um processo fisioldgico:
O cérebro envia aos orgaos de fonacdo um impulso relacionado
a imagem que quer transmitir. Depois, em um processo fisico,
esse som ¢ levado até o ouvido do ouvinte que recebe 0 som e O
transforma em imagem novamente. A imagem acustica, no entanto,
precisa encontrar uma associacdo entre a imagem e O conceito
correspondente.

A capacidade de associar 0 que se ouviu ou leu a uma ideia sO
acontece porque a lingua € um sistema social. Isso quer dizer que
todos os cidadaos envolvidos pela linguagem saberdo associar o
som ao mesmo conceito. Mais uma vez, imagine-se conversando
com uma pessoa que fala uma lingua diferente da sua: 0s sons que
ela reproduzir ndo encontrardo 0s conceitos que eles representam
em seu cérebro, uma vez que vocé nao conhece aquela lingua.
Certamente, vocés se comunicarao, mas por meio de outros acordos.

A exteriorizacdo do conceito ocorre de forma individual, que ¢é
a fala. O falante até usa a lingua do seu grupo social, mas a fala o
particulariza. Os falantes vdo construindo seus dizeres e deixando
marcas nessa lingua social, por exemplo: a lingua portuguesa Nao
sera a mesma em todos 0s grupos por causa da fala de determinadas
regides. Essa particularidade entre lingua e fala € que da ao individuo
certo poder sobre os fendmenos linguisticos, permitindo que eles
realizem variagdes possiveis nas linguas que usam.

Saussure (2006, p. 21) afirma que a lingua € um "tesouro depositado
pela pratica da fala em todos os individuos pertencentes a mesma
comunidade”. Lembre-se de que a lingua € social e individual quando
se realiza na fala. Todavia, € preciso atentar para o fato de que a lingua
€ necessaria para que a fala seja entendida e produzida. A fala, por
sua vez, estabelece uma lingua. Pense, por exemplo, no bebé que
aprende uma lingua ouvindo a fala de seus familiares.

E da natureza humana constituir uma lingua, ou seja, um sistema
de signos capaz de representar diferentes ideias. Alingua €, em sintese,
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a parte social da linguagem, um conjunto de signos estabelecidos
por um grupo. Por isso, para conhecé-la, € preciso que o individuo
passe por um processo de aprendizagem. Nenhum falante pode
criar a sua propria lingua, a0 menos se quiser ser compreendido por
seus interlocutores, e, para que ele possa aprender qualquer lingua,
€ preciso que ele esteja inserido em uma sociedade e se aproprie do
Modo COMO esses signos se organizam.

Assim, se quisermos comunicar a alguém que estamos com fome,
devemos usar as palavras e expressdes da lingua compartilhada por
Nosso interlocutor para que ele nao so entenda que temos fome, mas
também nos ajude a resolvé-la, seja oferecendo-nos algo para comer
ou propondo a ida a algum restaurante. E importante, no entanto,
compreender que, se ndo utilizarmos os signos adequados, talvez o
outro ndo entenda que O que queremos comunicar € nossa fome.
Isso ocorre porque a linguagem € social, 0s signos sdo definidos
convencionalmente pelo grupo, e ndo pelo individuo, o que significa
dizer que, se queremaos interagir com o outro, Ndo podemaos inventar
um signo, o qual deve ter sido criado e dividido no grupo social do
qual fazemos parte.

Além de nos permitir o estabelecimento do didlogo e da
comunicagcao com os outros, a linguagem tem um papel ainda mais
essencial na nossa condicdo de seres humanos: € por meio dela que
simbolizamos Nossos pensamentos e desejos e compreendemaos O
mundo a nossa volta. Assim, podemos dizer que todo conhecimento
€ social e transmitido por meio da linguagem. Isso significa que, em
situacdes diversas, o sujeito constrol um conjunto de representacoes
variaveis dos usos que fara da lingua e da linguagem.

|:|9 Pesquise mais

Para se aprofundar na conceituacado de lingua e linguagem proposta por
Saussure e conhecer outras perspectivas sobre o tema, leia o seguinte
artigo:

MACEDO, W. K. L. Por Saussure e Bakhtin: concepcdes sobre
lingua/linguagem. In: CONGRESSO NACIONAL DE LINGUAGENS E
REPRESENTACOES: LINGUAGENS E LEITURAS, 1., Ilhéus, Anais... 2009.
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Disponivel em: <http://www.uesc.br/eventos/iconlireanais/iconlire_
anais/anais-53.pdf>. Acesso em: 29 nov. 2016.

Depois de apresentarmos os conceitos de lingua e de linguagem
e entendermos em que medida eles se diferenciam, precisamos
compreender o que faz da linguagem algo tipicamente humano,
diferente da comunicacao que percebemos entre os animais. Como
vimos, se a linguagem se realiza na fala, a primeira caracteristica € a
sua realizagao vocal. Desta decorre uma seqgunda caracteristica: ela
nao depende de um meio visual para se realizar. As abelhas, como
veremos, conseguem uma comunicacao rudimentar por meio de
gestos, 0 que garante que elas se entendam apenas em um ambiente
com luz, o que diferencia, portanto, a comunicacao animal da
linguagem humana.

Os animais, por sua vez, ndo apresentam uma linguagem como
a gue estamos estudando. Karl Von Frisch (LOPES, 1995) apresentou,
por exemplo, resultados interessantes sobre como as abelhas se
comunicam. Segundo sua pesquisa, as abelhas obreiras, quando
encontram alimento, voltam a colmeia e fazem uma danca que
apresenta as demais a quantos quildbmetros e em que direcao esta
o alimento. Foi descoberto que elas fazem uma danga circular se
o alimento esta proximo e, se este estiver longe, fazem uma danca
cujo movimento tem a forma de um oito (8), passando pelo meio dos
circulos a quantidade de vezes correspondente a distancia em que se
encontra o alimento. Se estiver a 100 metros de distancia, a abelha
corre cerca de 10 vezes a linha reta, e as demais saem em busca
do alimento sabendo onde ele esta. Entretanto, por mais curiosa que
seja a comunicacao entre esses animais, nao podemos chama-la de
linguagem, uma vez que essas abelhas ndo transmitem as menores
como se faz essa danca, nem ensinam que ela € a forma de avisar as
colegas sobre o alimento.

Os animais usam a linguagem meramente para comunicar,
enguanto nos a utilizamos para agir sobre 0s outros: Nos podemaos
fazer o outro chorar, comprar, rir, falar, aquietar-se etc. Nossa
linguagem provoca uma resposta e uma acdo no ambiente. A
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‘linguagem” das abelhas, entretanto, provoca apenas uma resposta.
Quando dialogamos, usamos a linguagem e somos afetados
pela linguagem do outro. Construimos uma mensagem a partir
da mensagem recebida. Nenhum animal € capaz de fazer isso. A
capacidade de construir dialogos, portanto, € a diferenca capital da
nossa capacidade linguistica.

vz| Exemplificando

Nossa capacidade dialogica € uma das caracteristicas que nos diferencia.
Todas as vezes que ouvimos ou lemos um assunto que Ndo Nos agrada,
nossa primeira atitude é a contestacdo. Por isso, sao inUmeros os canais
para que as pessoas comuniquem suas insatisfagdes, suas opinides.
Os jornais, por exemplo, ttm uma secao de cartas dos leitores. Nela
qualquer leitor pode escrever para expressar 0 que pensou de um outro
texto. Essa capacidade de estabelecer dialogos, inclusive entre textos, €
exclusivamente humana.

As linguas (manifestacdo da linguagem humana), por meio de
signos menores, consequem diferenciar duas palavras, por exemplo,
‘sorte’ de ‘'morte’, em portugués, apenas pela distincao dos fonemas
s e m, mostrando, assim, que as linguas podem ser decompostas
em unidades menores, 0 que Nao ocorre com o codigo utilizado
na comunicacao animal. As abelhas, por exemplo, quando dangam,
informam um sentido global, impossivel de ser decomposto em
partes menores significativas: uma asa virada, por exemplo, no
universo geral da danca, nao significa absolutamente nada. Eis ai uma
diferenca crucial da linguagem humana: a lingua pode ser analisada
em unidades menores. Cada enunciado pode ser decomposto
em unidades menores, que se organizam e se relacionam a outras
unidades, criando novos significados.

Dessa forma, podemos dizer que a comunicacao animal nao
pode ser tratada como linguagem, tal como no sentido atribuido
por Saussure (2006), mas apenas como um codigo de sinais. Como
vimos, 0 que esses animais produzem ndo varia com o tempo, €
indecomponivel e sua transmissdo € unilateral, diferenciando-se,
assim, da linguagem.
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Sem medo de errar

Na situacao-problema desta secdo, Henrique deve elaborar uma
apresentacao oral sobre a concep¢do cientifica de lingua, abordando
a diferenca entre os conceitos de lingua e linguagem. Para isso,
Henrique e seus colegas deverdo se basear em algum autor estudado
na disciplina. Essa atividade precisa ser feita em linguagem formal,
contemplando o seguinte contexto:

. Os interlocutores serao os alunos e os professores do curso.

. O trabalho deve ser baseado em algum autor estudado na
disciplina e em elementos do cotidiano.

. Ainda que ndo seja necessario produzir um texto escrito, ja que
se trata de uma apresentacao oral, Henrique devera realizar
um planejamento de sua fala por meio de topicos organizados
em uma sequéncia logica. Vamos ver um exemplo de como
Henrique poderia estruturar sua apresentacao.

Lingua e linguagem: conceituagcao
Introducao:

No senso comum, a palavra linguagem € utilizada de forma
indiscriminada para designar qualquer codigo ou sistema de
elementos que compartilham de uma mesma caracteristica, porem,
quando se trata dos estudos linguisticos, € importante conceituar
esse termo corretamente.

Desenvolvimento:

Caracteristicas da linguagem: faculdade humana que possibilita a
constituicao de umalingua; éfisica, fisiologica e psiquica; heterogénea;
nao tem uma unidade de estudo; tem uma face individual e social.

Caracteristicas da lingua: € um sistema de signos; € um objeto
bem definido nos fatos da linguagem:; € a face social da linguagem;
€ homogénea; tem natureza concreta; tem uma unidade de estudo
(0 signo).
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Faca valer a pena

1. Ha muitas confus®es entre os conceitos de linguagem e de lingua.
No senso geral, linguagem é comunicagao, mas, para Saussure, o pai da
Linguistica, enquanto ciéncia, linguagem € uma faculdade humana, e a
lingua € aquilo que permite o exercicio da linguagem.

Sabendo disso, assinale a alternativa que traz uma informagao correta sobre
o conceito de lingua:

a) A lingua é natural e adquirida pelo convivio com os individuos de uma
sociedade.

b) A lingua € social e convencional, sendo preciso estar imerso em uma
cultura para aprendé-la.

c) A lingua é o reflexo do pensamento, razdo pela qual nascemos com
essa faculdade.

d) A lingua é uma faculdade cujas regras ndo precisamos ter ciéncia para
conhecé-la.

e) A lingua é individual, cada um usa a que a familia ou o grupo usa.

2. "A palavra tem uma posicdo funcional intermediaria que se prende a
sua dupla natureza. Por um lado, decompde-se em unidades fonematicas
que sao de nivel inferior; por outro, entra, a titulo de unidade significante
e com outras unidades significantes, numa unidade de nivel superior.”
(BENVENISTE, 2005 p. 131)

Nesse trecho de Benveniste, encontramos uma importante caracteristica
da linguagem humana que a diferencia da comunicag¢do animal. Qual &
ela?

a) Capacidade de produzir referenciagéo.

b) Possibilidade de dialogia.

c) Variabilidade de mensagens.

d) Dependéncia de um meio visual para ser realizada.

e) Capacidade de decomposi¢cdo em unidades menores significativas.
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3. Julgue as afirmativas a seguir sobre a comunicacéo animal:
I. O sinal pode ser decomposto em unidades significativas menores.

[I. O codigo utilizado pelos animais possui infinitas possibilidades de
articulacdo de mensagens.

[ll. O conteudo é fixo e faz referéncia a uma Unica situagao.
IV. Ela prevé apenas um tipo de reposta.

Estdo corretos apenas os itens:

a)lell

b) lelll.

c) Il elll

d) Il e lIV.

e)lelV.
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Secao 1.3

Usos e funcdes da linguagem humana
Dialogo aberto

Vocé ja deve ter ouvido falar em sistemas, ndo é? Sistema
reprodutivo, sistema nervoso, sistema solar? Pois €, a ideia de sistema
existe em varias esferas da nossa vida, © que exige que entendamos
esse conceito. E sobre isso que vamos tratar nesta sec3o. Discutiremos
O conceito de lingua como sistema, além de apresentar os principios
norteadores dos estudos linguisticos e as fungdes da linguagem.

Para trabalhar esses topicos, vamos propor uma nova situagao-
problema a ser resolvida por vocé. No entanto, antes vamos retomar
o contexto de aprendizagem desta unidade. Henrique € um aluno
do curso de Letras que quer se destacar como educador, razao pela
qual tem se dedicado muito ao seu curso. No momento, ele esta
cursando uma disciplina optativa do curso, cujo foco é o estudo da
natureza da lingua e da constituicao dos estudos linguisticos como
ciéncia. Até agora, ele realizou dois trabalhos para a disciplina: um
quadro comparativo com as informacdes sobre como a lingua era
estudada da Antiguidade até o século XIX e uma apresentacao oral
dos conceitos de lingua e linguagem.

Agora, ao final da disciplina de Henrique, chegou a hora de
sintetizar o conteudo: © estudante tera que produzir um resumao a ser
enviado para participacdo em um congresso de estudantes de Letras,
considerando 0s seguintes topicos: © que significa compreender a
lingua como sistema, quais sao 0s principios norteadores do estudo
da lingua e quais sao as fungdes da linguagem.

Para ajudar Henrique a enfrentar esse novo desafio, vocé
devera mobilizar os seguintes conceitos: a concepcdo de lingua
como sistema, os principios norteadores dos estudos linguisticos
(arbitrariedade e linearidade) e as funcdes da linguagem.
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Nao pode faltar
A lingua como sistema e os principios para estuda-la

Ha certas ideias e conceitos que, por serem muito utilizados
nas nossas praticas sociais cotidianas, acabam sendo banalizados,
simplificados ou até mesmo incompreendidos em razao desse uso
constante. O conceito de sistema parece ser um desses Casos.
Por isso, para iniciarmos a discussao a ser feita nesta secao, vamaos
retomar a primeira acepg¢ao da definicao do dicionario Aulete Digital
para a palavra sistema: 1. Conjunto de elementos (concretos ou
abstratos) interligados e que funciona como um todo estruturalmente

constituido (sistema digestivo; sistema eleitoral).” (AULETE DIGITAL,
2016, [s.p.] grifos nossos)

Nessa definicao, observamos que uma série de fatos humanos
podem ser classificados e organizados em sistemas, 0 que com a
lingua nao seria diferente. Por exemplo, em uma conversa informal,
se alguem lhe pedisse que dissesse 0 que € uma lingua, € possivel
que, de maneira rapida e sem qualguer pesquisa, voce respondesse
algo como “é um conjunto de palavras de determinada sociedade”.
Embora uma lingua, de fato, abrigue palavras, sO essa definicao
seria suficiente para caracteriza-la como sistema? O dialeto gay, por
exemplo, € também uma lista de palavras de determinada sociedade,
ou de um grupo social gue a compde, mas nem por isso pode ser
considerado uma lingua, certo? O que, entdo, faz da lingua um
sistema?

A segunda palavra destacada na definicao nos da uma pista: a
lingua ndo € s um conjunto de palavras, mas sim um conjunto de
elementos estruturados hierarquicamente. Ou seja, esses elementos
que compdem a lingua se relacionam de uma maneira especifica,
articulada ou estruturada. Nas palavras de Benveniste (2005, p.
22), a lingua € um sistema estruturado por um ‘ndmero reduzido
de elementos de base que se prestam a um grande numero de
combinacdes’. E esse carater econdmico, inclusive, que permite o
estudo da lingua como um sistema, possibilitando a descricdo das
suas unidades e das relacdes que estabelecem entre si.

Essa € uma das grandes novidades do trabalho de Saussure que
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possibilitam a fundacao da Linguistica como ciéncia, a visao de lingua
como um sistema estruturado, passivel de ser descrito e analisado
de maneira formal e com rigor, tal como outros objetos de estudo,
COmMO as especies animais, por exemplo. Até entao a preocupacao
dos estudos linquisticos tinha um carater mais filosofico — uma vez
que se perguntava sobre a natureza da linguagem — ou historico,
em que se descreviam as mudangas linguisticas. Nesse ultimo caso,
uma unidade linguistica, como a palavra ou o som de uma lingua, era
estudada em simesma e na relacdo com as formas que a precederam.

Com Saussure, isso muda: inaugura-se 0 método da observacao,
e o foco da analise passa a ser as relacdes entre os elementos do
sistema. Isso ocorre porque, de acordo com o linguista, as unidades
de um sistema se definem pelas relacdes que estabelecem com as
demais unidades que constituem. Considerando que, para Saussure,
a unidade da lingua € o signo linguistico e que este se caracteriza
por uma relagcao de valor, ou seja, um signo € aquilo que 0s outros
nao sao, podemos dizer que a lingua enquanto sistema se caracteriza
por uma relacdo clara de distincdo, que ocorre em todos 0s niveis
linguisticos: dos lexemas, morfemas, fonemas e merismas.

Com base nessas caracteristicas, Benveniste (2005) lembra que o
sistema se caracteriza por relacdes de dependéncia e solidariedade.
Dependéncia porqgue nao € possivel estudar a lingua a partir de um
unico signo, mas sim apenas a partir da relacdo entre os signos.
Solidariedade porque, para funcionar, o sistema precisa estar
equilibrado. Assim, se ocorrer determinada alteracdo que desestabiliza
uma lingua, ocorre um rearranjo dos elementos desse sistema e das
relacdes entre eles, de forma solidaria, para que o sistema entre em
equilibrio novamente.

Sendo a lingua um sistema de signos, para entender o que
caracteriza esse sistema e 0s principios que devem ser considerados
para estuda-lo, € necessario apresentar alguns principios que regem
0 signo linguistico. Vocé vera com mais detalhes o conceito de signo
na proxima unidade. Por ora, apenas precisamos citar aqui algumas
de suas caracteristicas para que vocé entenda o conceito de lingua
como um sistema.

A primeira caracteristica € que o signo € arbitrario, na medida em
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que o significante (a imagem acustica) que o constitui € imotivado.
Essa arbitrariedade do signo € um dos fatores que protege uma lingua
de mudangas, e dela decorre uma das leis que regem o sistema
linguistico, a lei da tradicdo. De acordo com Saussure (2006, p. 85),
“a lingua aparece sempre como uma heranca da época precedente”.
Dessa forma, a ocorréncia de mudancas no sistema linguistico nao
se da de modo simples e corrigueiro, uma vez que exige sempre o
rearranjo dos elementos e de suas relagdes a fim de alcangar um
novo equilibrio. Assim, a arbitrariedade e a imutabilidade do signo
sao alguns dos principios que devem ser considerados No estudo de
uma lingua.

Poréem, & importante destacar que © signo ndo é totalmente
imutavel, uma vez que a lingua € um produto social e, por isso, €
o tempo todo determinada pela sociedade de que faz parte. Assim
como certas tradicdes culturais com o tempo sofrem mudancas e,
muitas vezes, deixam de existir, a lingua tambem é afetada e sofre
transformacdes. No entanto, da mesma forma que as transformacdes
sociais, as mudancas linquisticas sdo lentas e levam tempo para se
impor ao sistema.

A infinitude dos signos € outra caracteristica a ser considerada
nesse tipo de estudo. Como vocé viu, os elementos que compdem
O sistema linguistico sao poucos, porém sdo capazes de produzir
inUmeras combinacdes. Parece-nos impossivel catalogar todas as
combinacdes que podemos realizar, por exemplo, entre os fonemas,
uma vez que temos inumeras palavras na lingua. Talvez a mudanca
mais frequente que podemos observar em uma lingua diz respeito ao
seu conjuntolexical, umavez que, com certa frequéncia, novas palavras
sao criadas e incorporadas a lingua, ainda que temporariamente. No
entanto, mudancas de ordem sintatica, ou seja, na ordem com que
0s elementos sao dispostos em uma sentenca, sao mais incomuns e
levam mais tempo para ocorrerem.

Dai decorre outro principio a ser considerado nos estudos
linguisticos: a lingua € um sistema complexo que se organiza a partir
de cadeias lineares, seja no tempo (fala), seja no espaco (escrita). Esse
€ outro principio que dificulta a ocorréncia de mudancas, pois, uma
vez que as relagdes entre as unidades linquisticas sdo lineares, ha uma
hierarquia entre estas que precisa ser respeitada e que é dificil de ser
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quebrada. Assim, a linearidade € outro principio que rege as relacoes
entre os signos de um sistema linguistico. Essas relacdes lineares sdo
chamadas por Saussure (2006) de relagdes sintagmaticas. A lingua
também é regida por outro tipo de relagdes: as paradigmaticas ou
associativas, que correspondem as associacdes que podemos fazer
entre os signos linguisticos (de substituicdo, por exemplo), mas ndo
abordaremos esse topico aqui.

Sintetizando, tomando como base a linguistica estruturalista
inaugurada por Saussure (2006), podemos considerar como principios
norteadores do estudo da lingua algumas caracteristicas do signo,
como a arbitrariedade, a imutabilidade e a capacidade de se produzir
inumeras combinac¢des a partir de poucas unidades distintivas, bem
como o principio da linearidade. E importante também ndo se
esquecer do conceito de estrutura, crucial para o entendimento da
lingua como um sistema.

|:|9 Pesquise mais

Leia mais sobre isso em:

CHALHUB, Samira. Funcdes da Linguagem. 6. ed. S50 Paulo: Atica, 1993.

Linguagem e comunicagao

Uma ideia bastante comum até hoje, que predomina No ensino
escolar de linguas, € a de que a funcao da lingua € permitir a
comunicacao entre nos, seres humanos. Nessa perspectiva, a lingua
seria mero instrumento de comunicacao que Nos permitiria trocar
mensagens e nos relacionar. Porém, esse Ndo € o unico modo de
tratar a lingua. Ha perspectivas que consideram a lingua como o
meio pelo qual Nos constituimos © pensamento, e outras que tratam
a lingua como o meio pelo qual 0 homem apreende o mundo e
o simboliza. Vocé vera essas diferentes perspectivas ao longo das
proximas unidades. No entanto, nesta secao, vamos abordar apenas
a perspectiva comunicativa da linguagem, uma vez que ela ainda é
bastante trabalhada nos curriculos escolares.

Jakobson foi um dos primeiros tedricos a pensar sobre o uso
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da lingua na comunicagao. Interessado em estudar a mensagem
verbal na obra de arte, o autor delineou um modelo comunicacional,
definindo os seus principais elementos, a partir do qual definiu seis
funcdes principais da linguagem. O proposito de Jakobson era,
com essa classificacdo, poder isolar o estudo da funcao poética na
literatura. Observe, a seguir, © modelo proposto pelo autor:

Quadro 1.1 | Esquema comunicacional de Jakobson

CONTEXTO

REMETENTE MENSAGEM DESTINATARIO

CONTATO

cODIGO

Fonte: Jakobson (2003, p. 23)

Vamos ver mais detalhadamente cada um desses elementos?

a) O emissor (ou remetente) envia uma mensagem ao receptor
(ou destinatario).

b) O receptor recebe a mensagem.
c) A mensagem € produzida em um contexto.
d) A mensagem € transmitida por meio de um canal (contato).

e) O emissor utiliza um codigo (a lingua) para transmitir a
mensagem.

A partir desse modelo, Jakobson (2003) consegue separar seis
funcdes da linguagem, determinadas pelo elemento que é focalizado
na comunicacao. Vamos conhecé-las?

Comecando pelo emissor (remetente), percebemos que nas
mensagens centradas nessa figura predomina a fungao emotiva da
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linguagem, ou seja, aquela que Mmarca a subjetividade de quem fala.
Trata-se de uma linguagem marcada pelo uso da primeira pessoa
(eu/nos), pela presenca de adjetivos que mostram o ponto de vista
do emissor e pela pontuacdo: o uso dos sinais de exclamacao e
reticéncias, por exemplo, apresentam o pensamento de quem esta
emitindo a mensagem. A funcdo emotiva € também chamada de
funcao expressiva.

Ja a comunicacao, que é centrada no receptor (destinatario),
tenta influencia-lo através de ordem, exortacao, invocacao, saudacao
e, até mesmo, de suplica, razdo pela qual nela predomina a chamada
funcdo apelativa da linguagem. Também é conhecida por funcado
conativa, que vem do latim conatum, que significa “influenciar”.
Essa funcdo se configura pelo uso do imperativo, do vocativo e pela
presenca da segunda pessoa (tu/vocé/vocés).

Desde que haja a intencao clara de convencer o outro, predomina
a fungao conativa. Por essa razdo, € possivel encontrar tracos
argumentativos e persuasivos nos textos que focam nessa fungao.
A propaganda € um exemplo desse tipo de texto, pois ela tenta
seduzir o receptor para que ele aja, ou seja, compre O que ela vende.
Varios outros textos recorrem a essa funcao a fim de que o leitor seja
convencido ou envolvido.

|:|9 Pesquise mais

E, de fato, possivel, nas praticas discursivas cotidianas, fazer essa
separacdo bem clara entre as funcdes da linguagem e eleger uma delas
como predominante em cada texto? Para pensar sobre isso, reflita sobre
a letra da musica "Vocé’, de Tim Maia. Disponivel em: <http://www letras.
com.br/Tim-Maia/voce>. Acesso em: 8 dez. 2016. Ndo ha mais do que
uma fungdo nesse texto? Alguma delas é predominante, ou elas tém a
mesma importancia?

Vamos passar, agora, aos elementos que constituem o eixo central
do modelo. Comegando pelo contexto, Jakobson (2003) mostra que,
nas mensagens cujo objetivo € transmitir informacdes, ou seja, tratar
do contexto (ou da realidade), predomina a fungdo referencial. Essa
funcao é também chamada de fungao denotativa e predomina nos
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géneros textuais tipicamente informativos, como a noticia de jornal,
por exemplo.

Depois do contexto, podemos tratar da mensagem. Nas
comunicacdes que focam nesse elemento, predomina a fungao
poética da linguagem. Um texto em que predomina essa funcao tem
como preocupacao articular forma e conteudo, procurando alcancar
a melhor construcdo estética. Sao bons exemplos desse tipo de texto
a poesia e a musica, que tém preocupacao, principalmente, com a
rima e com a escolha das palavras. Diferentemente do que ocorre
com a fungao referencial, nos textos em que predomina a funcdo
poética, ha grande preocupacdo com a escolha das palavras para
explorar diferentes sentidos, ou ainda multiplos sentidos.

v=| Exemplificando

Observe o poema a seguir. Nele, o trabalho com a linguagem ndo tem
nenhuma fungao pratica, direta.

Razdo de ser

Escrevo. E pronto.

Escrevo porque preciso,
preciso porque estou tonto.
Ninguém tem nada com isso.
Escrevo porque amanhece,

E as estrelas & no céu
Lembram letras no papel,
Quando o poema me anoitece.
A aranha tece teias.

O peixe beija e morde o que Vvé.
Eu escrevo apenas.

Tem que ter por qué?

(LEMINSKI, Paulo. Poesia fora da estante. 3. ed. Sdo Paulo: Projeto, 2005.
p. 31)
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Se o texto focar o funcionamento do canal de comunicacao, isto
€, 0 meio pelo qual as pessoas se comunicam, predominara nele a
funcao fatica. O objetivo dessa funcao € interromper ou prolongar a
comunicacao. Assim, quando na fala dizemos ‘nao €?°, ou “certo?’,
estamos procurando verificar se a comunicacdo esta fluindo ou
funcionando, garantindo, assim, © contato entre os interlocutores.

Osfatoslinguisticos chamados faticos séo compulsivos erepetitivos.
Quando, ao telefone, falamos "hum... hum..." repetidamente, estamos
sinalizando ao nosso interlocutor que permanecemos ali ouvindo o
que ele esta dizendo. O traco mais caracteristico da funcao fatica € a
tautologia, isto €, a redundancia, repeticdes "nao significativas” do tipo
ah, €, uhum etc.

Por fim, quando o texto se centra no proprio codigo, ou seja, Na
lingua, predomina nele a fungdo metalinguistica. A explicacdo de um
conceito gramatical, por exemplo, € um texto em que predomina
a fungdo metalinguistica, pois utiliza o codigo para falar do proprio
codigo. Aprendemos a lingua por meio dessa funcdo. Quando um
poeta escreve sobre o fazer poético, esta usando o codigo para tratar
do proprio fazer poético que se da por meio do codigo. Observe:

[...] porque ndo tens mensagens

e teu conteudo é tua forma

e porque és feita de palavras

e ndo sabes contar nenhuma estoria
€ por isso €s poesia

como Cage dizia

Oou CoMmo

ha pouco

augusto

O augusto:

que a flor flore

U3- Abordagens tedrico-metodologicas de estudo da lingua

43



44

o colibri colibrise
€ a poesia poesia.

(CAMPOS, Haroldo. Ode (Explicita) em  defesa da
poesia no dia de Sdo Lukdcs. In: CAMPOS, Haroldo. A
educacdo dos cinco sentidos. Sdo Paulo: Brasiliense, 1985,
p. 16-20

(tz” Assimile

A linguagem tem seis funcdes:

1. Metalinguistica.
2. Fatica.

3. Emotiva.

4. Poetica.

5. Referencial.

6. Conativa.

Todas essas funcdes podem estar presentes em uma mesma mensagem.
Na verdade, a linguagem se estrutura em funcao do fator para o qual esta
inclinada. Assim, observe a sintese:

CANAL

= Receptor

Mensagem
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Sem medo de errar

Na situacao-problema desta secdo, Henrique precisava elaborar
para um congresso um resumao que abordasse 0s seguintes conceitos:
lingua como sistema, os principios norteadores de estudo da lingua e
as fung¢des da linguagem.

Observe uma possibilidade de resumo para Henrique:

A lingua € um sistema, isto €, € um conjunto de signos que
exprimem ideias e que se relacionam entre si. Trata-se de perceber
esse objeto de estudo como uma soma de informacdes que
registramos No Nosso cérebro e que permite que entendamaos
os demais usuarios daguela lingua, pois eles também tém essas
informacdes registradas no cérebro deles. Por essa razao, a lingua
nao esta completa em um individuo, mas sim na relagdo entre os
falantes daquela lingua.

E pela lingua que se exercita a faculdade da linguagem, ela € a parte
social da linguagem e, por isso, deve ser estudada em relacdo a
seus principios: a arbitrariedade e a linearidade. Por arbitrariedade,
devemos entender que a lingua deve ser estudada como
arbitraria, ou seja, ndo se justifica, por exemplo, a razao por que
a palavra usada para representar o mar € ‘mar”. Ndo se tem uma
explicagao para isso, pois © signo ¢é arbitrario. Podia ser “sea” em
Lingua Portuguesa também se assim a sociedade determinasse.
Ja por linearidade entendemos que existe uma cadeia linear de
apresentacao dos significantes.

Nesses dois principios norteadores, vemos que a preocupacao €
o significado relacionado ao significante. Para a construcao desses
sentidos, € preciso considerar qual € o fator da comunicacao que
foi priorizado. Sendo assim, chegamos a ideia das funcdes da
linguagem. Séo elas:

1. Funcao emotiva — linguagem centrada Nno emissor.
2. Funcdo conativa — linguagem centrada no receptor.

3. Funcao pocética - linguagem centrada na mensagem.
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4. Funcdo fatica — linguagem centrada no canal.
5. Funcao referencial — linguagem centrada no referente.

6. Fung¢do metalinguistica — linguagem centrada na mensagem.

Avancando na pratica

Leitura pratica

Descricao da situagcao-problema

Henrique precisa analisar um texto e sua construcdo do sentido.
Para isso, € preciso que se analisem as funcdes da linguagem que
podem ser percebidas nele. Essa analise sera usada Nno mesmo
congresso em que ele se apresentara. Vamos ajuda-lo em mais essa
tarefa? O texto para analise € uma croénica publicada na revista Veja
Sao Paulo, em 22 de julho de 2016. Os grifos sdo nossos e foram
produzidos para a realizacdo da analise apresentada posteriormente:

Querida leitora

"Querido cronista.” (1) O e-mail comecava assim, com polido
carinho. (2) "“Tenho gostado de suas colunas. (3) Mas ndo é sempre
que concordo com vocé. Imagino que isso deva ser comum. As
pessoas sempre discordaram, e iSso Nao precisava acabar em guerra.
Espero que nossas discordancias permanecam na linha da critica
construtiva (mas reconheco gue s¢ acha a critica construtiva qguem
faz o comentario). Desvio do que quero dizer, esse € 0 meu maior
defeito. Nunca consigo manter o foco, comeco um assunto e logo
emendo em outro, e depois em outro. Quem primeiro notou isso foi
minha professora de portugués, na escola. Eu nao mantinha o tema
da redacao, por mais gue me esforcasse. Agora, por exemplo, desviei
de novo. Retorno ao assunto. Sobre os pontos em gue discordo de

seus textos. (4

A primeira ressalva € a0 estilo supostamente bem-humorado. Ndo
sei guem elogiou seu humor. Seja quem for, mentiu. Vocé é azedo.
Ou serd amargo? Njo. E azedo mesmo. Sempre lanca farpas contra
0 Senso comum, COMo se O certo, o bacana, © moderninho fosse ser
diferente. Admito que existe um charme no exotismo. Até eu mesma
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me rendo a certas modinhas e confesso gue me divirto. Como na vez
em que todo mundo pds tribo de indio NO proprio nome nas redes
sociais. Era protesto contra alguma matanca de silvicolas em rincdes
inacessiveis ate pro Waze, mas ndo sei se surtiu efeito. Depois de uns
dois meses de codinome tupi-guarani, voltei ac normal. (5)

Ou quase. Logo comecou a onda de colorir a fotinho no avatar —
€ assim que chamam o rostinho da gente nessas redes, avatar. Acho
fofo. Tinha a ver com agressdes a gays. Foi o Tony, meu cabeleireiro
gue me explicou. Nao que ele tenha sido agredido: gracas a Deus
nunca foi. Tony é muito educado, sabe se comportar, ndo fica se
exibindo pelas ruas, Nnao provoca. Achei a causa justa e aderi. Mas ndo
consequi me entusiasmar com a causa da modelo gue denunciou
O marido por agressao. Na verdade, nem marido €, parece gue € so
namorado. (5) E, vamos combinar, so deram trela porque a moga €
famosa. Quantas andnimas a gente conhece que apanham quietinhas,
nao € mesmao?

Sou mulher, mas tenho consciéncia de quanto o sexo fragil anda
agressivo. Nunca apanhei de marido nenhum. Quando a coisa saia
do controle, eu me trancava No quarto e esperava a fera acalmar.
As vezes, demorava. Cheguei a ficar dois dias dentro de casa, sem
comida nem telefone, nada. (5) Mas foram so dois dias. Sorte que era
suite, tinha como ir ao banheiro. Ninguém percebeu nada. Para as
amigas, contei que o celular tinha caido na privada.

Poderia ter pedido ajuda ao porteiro do predio, mas quem €& que
guarda o nome deles? Sdo tdo parecidos naqguele uniforme. Sempre
gue vou a aula de ioga, faco guestdo de cumprimentar, mas sem dizer
O nome, para Nao criar constrangimento. Vai gue eu digo Severino e
Raimundo? O coitado ndo vai poder me corrigir, € muito feio apontar
0 erro de guem paga o seu saldrio. (5)

Da mesma maneira, € muito deselegante o seu habito de apontar o
dedo para os leitores. (6) Ndo acho de bom-tom ficar nos cutucando
Como se so a classe média fosse um poco de contradicdes. Pobres
POr acaso, Ndo sao? Veja o caso da mocinha que trabalha em casa, a
Natalia. Nao, € Zenalia. Espera, Zendlia era a irma. A daqui de casa € a
Natalia mesmo. E uma moca muito esforcada. Acorda de madrugada
fica trés horas dentro do 6nibus para vir até minha casa, limpa tudo
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direitinho, passa a roupa que € uma maravilha. Mas tem mania de
fazer prestacao. Perdi a conta das TVs que ela ja comprou. Celular
vive trocando. Mas me pede sempre vale para a feira da semana. Por
gue vocé ndo aponta as contradices dela? (/) Pense nisso, cronista
guerido. Atenciosamente, sua Leitora.” (8)

(VIANA, Mario. Querida leitora. Veja Sao Paulo, 22 jul. 2016.
Disponivel em: <http://vejasp.abril.com.br/materia/cronica-querida-
leitora>. Acesso em: 12 out. 2016.)

Resolucao da situagcao-problema

Henrigue produziu a seguinte analise para ser apresentada no
congresso:

(1) Fungdo fatica: usada para estabelecer contato via e-mail entre
a leitora que escreve e o cronista que recebeu o e-mail e que o
reproduz na croénica.

(2) Funcao metalinguistica: o texto se refere a outro texto e o
explica. A partir desse trecho, toda a cronica € a reproducao do e-mail
recebido e, agora, usado como a propria mensagem.

(3) Funcdo conativa: a autora do e-mail tenta convencer o cronista
de que ele € bom, ela o valoriza, o seduz para depois introduzir o que
realmente quer dizer.

(4) Fungdo emotiva: a autora do e-mail se volta a ela, usando a
primeira pessoa. A partir desse trecho, observa-se que ela introduz
O assunto ‘eu” no meio do que aparentemente seria 0 assunto do
e-mail, a critica ao cronista.

(5) Funcao emotiva: todos os trechos marcados como (5) mostram
a linguagem centrada No emMissor.

(6) Funcdo conativa: volta a priorizar o receptor.

(7) Funcdo emotiva: quando volta a falar do emissor, ou seja, dela
mesma./Funcéo referencial: quando trata do referente, no caso, "0s
pobres”, exemplificado na acao da empregada.

(8) Funcéo fatica: serve para confirmar o didlogo e o papel de
leitora, de interlocutora, do cronista.
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Todo o texto deve ser lido como uma grande ironia e uma grande
critica a classe media brasileira, que apresenta valores invertidos. Na
medida em que o autor da crénica escolhe reproduzir o e-mail da
leitora, em vez de, com suas palavras, contar o que recebeu, nota-se
que a intencao dele € mostrar quao absurdas sdo as afirmacdes da
leitora. Em um jogo de linguagem entre eu versus voce, a leitora se
expde CoOmMo uma pessoa preconceituosa e mal-informada. Isso pode
ser percebido na medida em que ela, usando a linguagem emotiva,
coloca-se no centro e apresenta suas concepcdes de mundo. Ela se
desnuda ao contar, valorizando a mensagem, quase Como um poeta,
O quanto e egocéntrica, afinal so fala dela mesma.

Assim, no jogo do dito e do ndo dito, fica claro que o cronista diz
O quanto a leitora nao é querida.

Faca valer a pena

1. Criancas de uma escola resolveram criar palavras para brincarem de
comunicagdo. Para mesa, por exemplo, criaram o termo asem.

Quando a professora entrou na sala e uma das criancas disse “Seu
material esta na asem, professora’, ela:

a) Entendeu a mensagem, pois a lingua é viva e pode ser usada como os
falantes quiserem, desde que siga um modelo.

b) Ndo entendeu a mensagem, pois a lingua é regida pelo principio da
linearidade, e os componentes do codigo ndo estavam na sequéncia
correta.

c) Entendeu a mensagem, pois a lingua é regida pelo principio da
arbitrariedade, o que significa que podemos inventar palavras para o que
quisermos.

d) Ndo entendeu a mensagem, pois ndo usava a mesma lingua que os
alunos e, por isso, precisava aprendé-la.

e) Entendeu a mensagem, pois a lingua é um sistema que ela conhece,
no qual se pode combinar as palavras como o falante bem entender, sem
considerar o interlocutor.
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2. Analise os excertos a sequir:

(1 [..] o buraco do espelho esta fechado
agora eu tenho que ficar agora
fui pelo abandono abandonado
aqui dentro do lado de fora
(ANTUNES, 2009)

2) O Museu da Lingua Portuguesa, atingido por um incéndio ha um
ano, deve voltar a receber visitantes no primeiro semestre de 2019.
O governo do estado de Sao Paulo anunciou a parceria "Alianca
Solidaria” nesta segunda-feira (12).

(G1, 2016).

(3) Substantivo é a palavra com que designamos ou nomeamaos Os
seres em geral.

(PEREIRA, 2016)

Assinale a alternativa que apresenta, na sequéncia respectiva (1-2-3), as
func¢des da linguagem que predominam em cada um dos excertos:

a) Poética — conativa — emotiva.

b) Fatica — conativa — metalinguistica.

c) Emotiva — referencial — conativa.

d) Poética — referencial — metalinguistica.

e) Emotiva — fatica — conativa.

3. O signo linguistico ndo pode ser entendido como uma espécie de
“exercicio de ligar os pontos”, em que um significante se liga de forma direta
a um significado. Existem significantes que mobilizam significados diferentes
de determinado referente, assim como existem significantes que mobilizam
apenas um significado.

Assinale a alternativa que apresenta um exemplo claro dessa ideia
plurissignificativa dos significantes:

a) O pé do atleta quebrou enquanto ele nadava no mar de Copacabana.
b) O pé da mesa quebrou em uma época de um mar de problemas.

c) Minha vizinha quebrou o pé ao cair no mar.
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d) O jogador tinha pé de atleta e procurou um médico.

e) O mar estava revolto e ninguém conseguia colocar o pé na agua.
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Unidade 2

Ferdinand de Saussure: o pai
da Linguistica Moderna

Convite ao estudo

Na unidade anterior, situamos, atraves dos séculos, os estudos
que levaram até o estabelecimento da Linguistica como ciéncia,
passando pela reflexdo sobre a natureza da linguagem, seus Usos e
suas funcdes. Daqui para frente, acompanharemos © comego da
chamada Linguistica moderna, a partir do inicio do seculo XX. Seu
maior nome € Ferdinand de Saussure, com a publicacao do Curso
de Linguistica Geral, uma obra indispensavel até os dias de hoje
para a formacao de qualquer profissional na area da linguagem.
Veremos, entao, que sua contribuicao tedrica permeara todo
O Nosso percurso nesta unidade. O legado de Saussure para a
Linguistica € inegavel, tornando-se o foco de toda esta segao e
também a base tecrica para as secdes futuras.

Saussure influenciou N3o so os estudos sobre os niveis de analise
linguistica, atraves da teoria de dupla articulacao da linguagem de
André Martinet, mas tambem a origem do chamado Estruturalismo
linguistico, com contribuicdes do filosofo genebrino na Europa,
aléem de Bloomfield e Sapir nos Estados Unidos. Aqui, © intuito €
que vocé entenda a importancia de definir o objeto de estudo da
disciplina (Linguistica) e as consequéncias da escolha de uma ou
outra abordagem nos estudos linguisticos (por exemplo, se sera
um estudo sincrénico ou diacrénico da linguagem). Esse estudo
contribuira para sua formacao como professor No sentido de fazé-
lo compreender qual foi o percurso dos estudos linguisticos que
permitiu que chegassemos a nossa atual abordagem do estudo
da lingua em sala de aula. Para auxilia-lo nessa tarefa, vocé devera
resolver as situacoes-problema propostas nesta unidade.

Desta vez, propomos um novo contexto de aprendizagem:
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Sofia € uma professora de inglés que esta comecando uma
nova turma agora. Seus Novos alunos Sao MUIto Curiosos e
constantemente perguntam-lhe sobre coisas que ela nunca tinha
parado para pensar e que, muitas vezes, Nnao sabe bem como
responder. 1sso a motivou a fazer um curso de especializagao na
area de Linguistica para ajuda-la a sanar algumas dessas duvidas
de seus alunos sobre a linguagem. Como poderiamos ajudar Sofia
nesse trajeto de aprendizagem?

Para repensarmos a linguagem, devemos refletir sobre as
seguintes questdes: © que € caracteristica da lingua e © que € da
fala? Por que as coisas tém um nome e nao outro? De que modo
articulamos a linguagem? O que aprendemos quando estudamos
a linguagem?

Nesta unidade, comecaremos com um enfoque em Saussure
€ Sua obra na Secao 2.1, passaremos, entao, pelo estudo dos niveis
de analise linguistica na Segao 2.2 e finalizaremos com o estudo
de algumas vertentes do Estruturalismo na Secao 2.3. Esperamos
que, com O conteudo apresentado nesta unidade, vocé possa
Nnao so responder as questdes propostas como tambem ter a
curiosidade despertada para que continue aprofundando seus
estudos linguisticos.
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Secao 2.1

Saussure e o curso de Linguistica Geral

Dialogo aberto

Por acaso, alguma vez vocé ja se fez perguntas sobre a lingua
que voceé fala? Por exemplo, por que, as vezes, Nao pronunciamaos
uma palavra do mesmo modo como ela € escrita? Ou, entdo, vocé
ja deve ter ouvido alguém dizer que "o portugués veio do latim”. Mas
serd que e isso mesmo? E quem define o nome das coisas numa
lingua? Nesta secao, estudaremos as contribuicdes de Ferdinand de
Saussure para os estudos linguisticos, consideradas 0 marco do inicio
da Linguistica moderna, que nos ajudardo a entender a teoria por tras
das explicacdes a essas e tantas outras duvidas.

Conforme apresentado no Convite ao estudo, exploraremos as
duvidas de Sofia, nosso personagem do contexto de aprendizagem
desta unidade, uma professora de inglés que decidiu complementar
sua formacao matriculando-se num curso de especializacdo em
Linguistica para professores, com enfoque em sala de aula. Com isso,
ela pensou que poderia se aprofundar em alguns conceitos da area a
fim de responder as incessantes duvidas de seus alunos.

Numa das disciplinas do curso de especializacdo, o professor de
Sofia atribuiu aos alunos a tarefa de realizar uma apresentacao, para a
aula seguinte, sobre um dos postulados de Saussure, com exemplos.
Como o curso de Sofia tem como alvo professores como ela, o
professor solicitou que os exemplos trazidos fossem de sala de aula,
quando possivel. Chegada a hora do sorteio dos temas, Sofia deparou-
se com a responsabilidade de explicar o conceito de valor linquistico.
Apos reler a teoria da aula sobre Saussure e o Curso de Linguistica
Geral, especialmente o exemplo que da Saussure utilizando a palavra
francesa mouton, Sofia se lembrou de uma duvida de um de seus
alunos, que ndo conseguia entender por que, em inglés, ele deveria
usar palavras diferentes (como sheep e mutton) para se referir ao
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que, em portugués, ele usaria uma palavra so (carneiro). Entdo, Sofia
logo teve uma ideia para sua apresentacao, decidindo explorar 0s
conceitos de significacao e valor linguistico. Como vocé acha que
Sofia poderia elaborar essa pequena apresentacao? Vamaos contribuir
com essa tarefa?

Para ajuda-la com essas duvidas, vocé devera pensar sobre o
conceito de valor linguistico e a ideia de oposi¢do na lingua. Com
essas questdes em mente, vamos iniciar NOssSO percurso sobre a
Linguistica Moderna e as contribuicdes de Ferdinand de Saussure?

Nao pode faltar
Saussure e o Curso de Linguistica Geral

Dando sequéncia ao NOSSO percurso sobre os estudos linguisticos
a partir do seculo XX, podemos compreender que, a €poca, a grande
tendéncia de pesquisa sobre a linguagem deixou de ser o estudo
historico-comparativo entre linquas, também chamado filologia
comparada. Em seu lugar, entra o estudo da lingua em seu estado
atual, com o foco na lingua falada (BLECUA, 1979).

@ Reflita

Quais poderiam ser asimplicacdes dessa mudanca de foco? Porexemplo,
qual passa a ser o lugar da lingua literaria nos estudos linguisticos, que
havia sido de destaque até entdo?

Um dos maiores expoentes dos estudos linguisticos nesse periodo
foi Ferdinand de Saussure (1857-1913). Nascido em Genebra, em uma
familia de cientistas conhecidos, Saussure, gue foi filosofo, ministrava
cursos sobre linguistica geral na Universidade de Genebra, tendo
estudado sanscrito e linguistica comparativa em Genebra, Paris
e Leipzig. Com essa formacado, fez parte de um grupo de jovens
estudiosos chamados neogramaticos (KEMMER, 2009). Esse grupo,
que surgiu na Universidade de Leipzig nas ultimas trés decadas do
seculo XIX, representava uma ruptura das tradicdes comparativas nos
estudos da linguagem até entdo, que buscavam encontrar uma origem
comum as linguas modernas. Para 0s neogramaticos, a orientacdo era
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estudar as linguas vivas, ‘onde 0s processos de evolugdo linguistica
poderiam ser vistos em acao [...]" (ILARI, 1999, p. 19), em detrimento
de linguas antigas ja nao mais faladas, por exemplo. Como vocé pode
perceber, essa ideia foi determinante para o desenvolvimento da
teoria linguistica de Saussure.

E impossivel falar sobre Saussure sem dar um grande destaque
ao livro Curso de Linguistica Geral (1916), que foi o responsavel
por dar a ele a alcunha de “pai da Linguistica moderna”. O Curso,
como é comumente chamado na area de Linguistica, € uma obra
muito peculiar. Primeiro, porque o autor a que se atribui o livro ndo o
escreveu. Como vocé pode ter percebido pela data de falecimento
de Saussure, a publicacdo de sua obra mais famosa € postuma. No
entanto, o que a torna tdo diferente € o fato de ser composta ndo
por seus escritos diretos, mas pelas anotacdes de aula dos seus trés
cursos de Linguistica geral (oferecidos em 1907, 1908-1909 e 1910-
1911) por seus alunos, compiladas e editadas por dois deles, Charles
Bally e Albert Sechehaye, com colaboracdo de A. Riedlinger.

Essa situagcao ocorreu porque, até entdo, Saussure aparentemente
Nao havia tornado publicos seus manuscritos e suas anotacdes para
que fosse publicado um livro sobre seus cursos de Linguistica. Apesar
do esfor¢co de seus discipulos, devemos sempre ter em mente ao
menos trés problemas criticos do Curso, que constam no prefacio
a edicao brasileira do Curso de Linguistica Geral (2006), assinado por
Isaac Nicolau Salum:

1. Saussure ndo estava satisfeito com suas aulas porque tinha
que seguir o programa da disciplina na universidade e sentia-
se compelido a adaptar as complexidades dos assuntos para
0s estudantes.

2. As notas de aula dos estudantes ndo, necessariamente,
corresponderiam exatamente ao que ele gostaria de
transmitir.

3. Doisde seus discipulos que organizaram a matéria declararam
nao ter frequentado esses cursos de Saussure, contribuindo
para possiveis deformacdes do pensamento do mestre, além
das proprias anotacdes dos alunos presentes NOSs CUrsos
serem aproximadas.
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Algumas décadas apos a publicacdo do Curso, foram publicados
alguns cadernos e escritos de Saussure. No entanto, somente na
década de 1990 ¢ que foram descobertos 0s manuscritos do proprio
Saussure — até entdo desconhecidos — de um ‘livro sobre linguistica
geral” (mais tarde publicados com o nome de Escritos de Linguistica
geral), os quais, apesar de menos "homogéneos” do que o Curso,
permitia supor, ajudaram os linguistas a compreender melhor algumas
possiveis inconsisténcias em sua obra.

Enfim, sdo as ideias atribuidas a Saussure desde a publicacdo do
Curso de Linguistica Geral que vao nos guiar na compreensao da
missao de estabelecer qual deve ser o objeto de estudo da Linguistica
a partir de entao. E € por meio das chamadas dicotomias linguisticas
de Saussure que podemos iniciar esse percurso.

(tz” Assimile
Ao estudar Linguistica, devemos pensar a dicotomia como uma oposi¢ao
entre dois conceitos. A ideia de oposicao, vale ressaltar, nos sera muito
importante nesta segdo. Sao exemplos de dicotomias saussurianas:
lingua e fala; diacronia e sincronia; sintagma e paradigma; e significante
e significado; a ser explorados nesta secao.

Ja sabemos que a contribuicdo de Saussure para © campo da
Linguistica, no inicio do século XX, configurou-se numa mudanca
de pensamento em relagdo aos estudos anteriormente em voga a
respeito da linguagem. Parte disso se deveu a critica do autor de que
O objeto de estudo da Linguistica nao estava devidamente definido,
tornando essa tarefa sua prioridade. Para isso, propds a oposicao
entre lingua e fala, tomando a primeira como objeto de estudo.

Para Saussure, a lingua ndo se confunde com a linguagem,
embora seja parte essencial desta. Ela se delimita em oposicdo a
fala: a lingua € considerada um sistema fechado, de certo modo
‘homogénea’, coletiva e tem concretude psiquica; a fala, por sua vez,
€ heterogénea, individual e tem concretude psicofisica, sendo a soma
do que os falantes dizem. Veja nas formulas seguintes (Figura 2.1)
como Saussure representaria lingua e fala:
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Figura 2.1 | Representacdo de Saussure para Lingua e Fala

Lingua Fala

1+1+1+1... = | (padréo coletivo) (1H17+17417.)

Fonte: adaptada de Saussure (2006, p. 27-28)

No entanto, isso nao significa que o autor desconsidera
completamente a fala, entendendo, inclusive, que ela € formada pelas
realizagdes individuais e heterogéneas do sistema, ou seja, da lingua,
que € homogénea e coletiva. E sdo justamente essas caracteristicas da
lingua que a elevam ao status de objeto da Linguistica, ao permitir seu
estudo e sua analise de forma cientifica. Desse modo, para Saussure,
lingua e fala estdo estreitamente ligadas: se € ouvindo os outros que
O sujeito aprende sua lingua materna, € a propria fala que faz evoluir
a lingua.

E € exatamente a questdo da evolucao da lingua que nos leva a
apresentar outra dicotomia de Saussure: sincronia e diacronia. O
primeiro termo refere-se a ideia de um recorte da lingua, estudada
em seu estado num ponto do tempo. Ja o segundo termo refere-se
a uma perspectiva dinamica que considera a linqua atraves do tempo
e suas evolucdes. Saussure (2006) afirma que a sincronia Nao exclui a
diacronia, mas que € necessario separa-las.

Por exemplo, dizemos que estudamos a lingua diacronicamente
quando buscamos as origens de uma palavra qualquer, como o
pronome pessoal de tratamento vocé, que deriva da expressdo de
tratamento vossa mercé, e analisamos a evolugcao de suas formas
intermediarias (como vosmecé) através do tempo. Por outro lado,
poderiamos estudar como, hoje em dia, usamos vocé, océ e cé
como diferentes formas de um mesmo pronome de tratamento,
que representamos graficamente como vocé. Esse outro tipo de
estudo, que considera um recorte da lingua Nno tempo, chamamaos
de sincronico.

Repare que, para um estudo ser sincronico, Nao precisamaos,
necessariamente, que ele trate do estado atual da lingua, ou seja, de
hoje em dia; entao, se vocé tiver interesse por estudar algum aspecto
do portugués na decada de 1920, ou no século XIX, por exemplo,
também tera um recorte da lingua no tempo e, portanto, seu estudo
sera sincronico.
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Saussure acreditava ser necessario delimitar o estudo da lingua
sob uma perspectiva sincrénica, ao contrario de estudos historico-
comparativos de linguas que precederam sua obra. Para ele, a
Linguistica sincronica “se ocupara das relagdes logicas e psicologicas
gue unem os termos coexistentes e que formam sistemas, tais como
sao percebidos pela consciéncia coletiva” (SAUSSURE, 2006, p. 116).
E € a nocao de sistema, ja mencionada na definicao saussuriana para
lingua, que norteara Nosso estudo sobre sua concepcao.

Se, para Saussure, a Linguistica deve ter a lingua como objeto de
estudo, o que significaria estudar a lingua? Aqui, podemos retomar
parte do conteudo da unidade anterior para entender a lingua como
um sistema de signos. Vocé deve entender essa N0¢do como a ideia
de um sistema fechado; ou seja, um sistema que funciona por si
mesmo, com seus elementos internos (no caso, 0s signos linguisticos)
relacionando-se entre si. Por ser fechado, o sistema exclui o que ndo
faz parte dele, como a fala, por exemplo. Essas caracteristicas sao
importantes porque ajudam a delimitar a lingua como uma unidade
a ser estudada cientificamente, retomando a ideia da lingua como
objeto de estudo da Linguistica. Mas, afinal, vocé sabe o que é o signo?

Ossigno linguistico deve ser entendido como uma unidade formada
por duas partes associadas entre si: o0 significado, que € o conceito;
e o significante, que € a imagem acustica. Para ajuda-lo a entender
essa relacdo, vamos dar um exemplo com a palavra paz. Pensando a
lingua portuguesa como um sistema de signos, podemos entender
paz como um signo, pois ele ¢ composto de um conceito (nesse
caso, algo como “uma sensacdo de tranquilidade”) e, também, uma
imagem acustica. O que, no entanto, seria a imagem acustica? Pense
numa espécie de “impressdo mental” que essa palavra tem: quando
alguém diz “paz’, em qualquer dialeto regional, temos mentalmente
a mesma representacao mental de paz, independentemente das
diferentes articulacdes para essa palavra. Entao, quando pensamaos
em signo linguistico, devemos pensar nessa no¢ao de unidade,
distinta de possiveis diferencas da fala.

O signo ¢, normalmente, representado de acordo com a imagem
a seqguir (Figura 2.2), em que as flechas indicam que um componente
€ contraparte do outro, sendo indissociaveis:
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Figura 2.2 | Representacdo do signo linguistico

\Significado

Significante

Fonte: adaptada de Saussure (2006, p. 133).

*z” Assimile
Apesar de ser usado o termo imagem acustica, o significante ndo tem
natureza fisica, como o som da voz de alguém que ouvimos ad NOSSO
redor, por exemplo. A imagem acustica seria a representacdo mental
desse som; as evidéncias de que ela existe estariam na observacdo de

nossa propria linguagem quando falamos sozinhos ou recitamos um
poema mentalmente (SAUSSURE, 2006).

Ou seja, 0 signo nao deve ser entendido como uma palavra, pois
€ uma entidade psiquica com caracteristicas proprias, diferentes do
que entendemos simplesmente por “palavra’. Para compreender
melhor © que € O signo, veja o exemplo a seguir, baseado no
Capitulo 1 (“Natureza do signo linguistico”) da primeira parte do
Curso de Linguistica Geral, de Saussure (2006): ao pensarmos no
conceito (significado) de arvore, por exemplo, vem-nos a mente a
imagem acustica (significante) de "arvore”. A reciproca ¢é verdadeira: a
imagem acustica de arvore faz com que pensemos automaticamente
Nno conceito de arvore. Nao importa se a arvore que uma pessoa
imaginou era rasteira e frondosa, enquanto que a de outra pessoa era
alta e sem folhas; o conceito de arvore € 0 mesmo e ambas tém a
imagem acustica de arvore associada a esse conceito.

Agora que apresentamos o0 que € o signo linguistico, precisamos
explorar suas caracteristicas primordiais, chamadas de “principios”. O
12 principio € a arbitrariedade do signo. Quando dizemos que o signo
€ arbitrario, estamos afirmando que a relacdo entre seu significante
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e seu significado € arbitraria ou imotivada. Ou seja, nao existe uma
relacao que motive a unido do conceito com a imagem acustica de
um signo. Essa relagcao existe por conta do proprio funcionamento do
sistema o qual € a lingua, que independe da vontade do falante ou de
regras externas a lingua.

Saussure (2006) da o exemplo de que a ideia de "mar” nao tem
qualguer relacdo interna com a sequéncia de sons ‘m-a-r" e poderia,
originalmente, ser tao bemrepresentada por qualquer outra sequéncia.
Um exemplo disso € que, no portugués brasileiro, dependendo da
regiao do Brasil, temos dois significantes, mexerica e bergamota, com
0 mesmo significado (conceito), quando se referem a mesma fruta.
Com esse exemplo, vocé também pode reparar que ndo ha nada que
determine um signo, na lingua, como representante de um objeto, na
realidade. Isso € dizer que ndo ha nenhuma parte da imagem acustica
de mexerica ou bergamota que defina, por exemplo, as qualidades da
fruta citrica de cor alaranjada a que ambos os signos se referem. Por
esse motivo, outras linguas podem ter outras palavras para se referir
a mesma coisa na realidade: em portugués, dizemos "passaros”; mas,
em francés, “oiseaux”; em inglés, “birds” etc.

O 22 principio do signo linguistico € a linearidade do significante.
Ja sabemos que o significante € a imagem acustica do signo e, ao
dizer que ela ¢ linear, estamos considerando que seus elementos
sempre ocorrem seguindo uma ordem, sem se sobrepor uns
aos outros, no decorrer do tempo. Isso € dizer que, No exemplo
anterior, a imagem acustica de "‘mar” seria dada pela ordem de seus
elementos "'m-a-r’, quando pronunciados, por exemplo. O carater da
linearidade, sequndo Saussure (2006), poderia ser ilustrado quando
representamos, na escrita, o significante, em que escrevemos uma
letra apos a outra, por exemplo.

Ainda conforme a ideia de oposicdo apresentada anteriormente,
outras duas caracteristicas do signo linguistico sao a imutabilidade € a
mutabilidade. A primeira diz respeito a qualidade do signo de ser “fixo”",
resultado da arbitrariedade do signo linguistico, que vimos acima. E o
principal fator que contribui para isso € o fato de a lingua ser falada em
determinado momento do tempo por uma coletividade que impede
que ela se renove a todo instante. Alem disso, se essa renovagao
fosse constante, haveria a necessidade de uma grande quantidade de
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signos para constituir a lingua, que € um sistema complexo. Isso pode
ser interpretado como uma espécie de rigidez no comportamento da
lingua, que resulta na tendéncia de manter a lingua como ela €.

Por outro lado, falamos de mutabilidade da lingua ao lembrarmos
gue esta ndao se mantém a mesma através do tempo, sofrendo
evolugdes naturalmente, independentemente de regras ou
convencdes externas a ela. Note que o estudo da evolucdo de uma
lingua € uma perspectiva diacronica, em que as alteracdes nas formas
exemplificadas afetam diferentes estados da lingua.

v=| Exemplificando

Temos varios exemplos de evolucdo linguistica. Um deles € a palavra
aurum, do latim, gue sofreu mudancas com O tempo e veio a originar
ouro, em portugués.

Outra importante contribuicao de Saussure (2006) para os estudos
linguisticos € a nocdo de valor linguistico. Aqui a ideia € a de que
um signo so tem valor em relacdo aos outros signos do sistema, ou
seja, ele ndo tem valor por si mesmo. Isso ocorre porque O Signo
€ parte do sistema fechado que € a lingua, dentro da qual ele tem
0 seu lugar, opondo-se aos outros signos. Saussure (2006, p. 136)
afirma, sobre o signo, que “sua caracteristica mais exata € ser o que
0S Outros Nao sao’, baseando-se na ideia de que a lingua so funciona
através de diferencas. Desse modo, nao dizemos que a comparacao
entre signos € uma diferenga; devemos, entdo, entendé-la como uma
oposicdo. Enfim, € a relacdo de valor entre significado e significante,
e também entre 0s signos em si, que garante a nocao de sistema da
lingua.

Ao estudarmos as relagbes fundamentais entre os signos
linguisticos, exploramos a quarta e ultima dicotomia de Saussure,
sintagma e paradigma, cujos termos referem-se, respectivamente, ao
que o autor chama de relagdes sintagmaticas e relacdes associativas.
O primeiro tipo de relagdes também esta ligado a linearidade do
significante, pois diz respeito justamente a caracteristica linear e
ordenada da lingua, em que um elemento (por exemplo: um som,
uma palavra...) ocorre apods o anterior, Nnao se sobrepondo uns aos
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outros, © que poderia ser percebido na cadeia da fala. Segundo
Saussure (2006), formariam, entdo, uma relagao sintagmatica entre si
dois ou mais elementos consecutivos que adquirem seu valor porque
se opdem aol(s) elementol(s) anterior(es) e/ou posterior(es) na cadeia.
Para o autor, o sintagma deve ter um numero definido de elementos
e a ideia de ordem de sucessao.

Porsuavez, asrelacdesassociativas, que tambem podemos chamar
de paradigmaticas, seriam todas as possibilidades de substituicdo dos
elementos do sintagma. E exatamente isso que Saussure chama de
tesouro’, pois seria uma parte importante da memoria do falante em
que ele armazena todas as infinitas possibilidades de substituicdo dos
elementos.

Tomemos como exemplo a relacdo sintagmatica entre os
elementos de gato, [g+a+t+0], dada por Blecua (1979). Além dela, ha,
por exemplo, a relacao paradigmatica (associativa) entre gato e todos
0OSs outros signos que podem se formar a partir da substituicdo do
som que pode ocupar a posicao inicial, como rato/pato/bato/nato,
entre outras combinacdes possiveis na lingua. Portanto, segundo
Blecua (1979), um sistema linguistico seria formado tanto por relacdes
sintagmaticas quanto por relacdes paradigmaticas, sendo a sequnda
um complexo mundo de associagdes que esta fora do encadeamento
linear.

Para melhor visualizar essa dicotomia, observemos o grafico (Figura
2.3) a sequir, elaborado com base na ideia de eixos paradigmaticos e
sintagmaticos citados por Orlandi (1986, p. 27) e no exemplo anterior
de Blecua (1979, p. 75):

Figura 2.3 | Representacdo dos eixos sintagmaticos e paradigmaticos
\[b+a+t+o]
[p+a+t+o]
[r+a+t+o]

[g+a+t+o]

\Paradigma (tesouro)

Sintagma (encadeamento)
Fonte: elaborada pela autora
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Apesar de os exemplos acima s mostrarem as possibilidades de
substituicdo de um som na posicao inicial de uma palavra, Saussure
(2006) destaca que pode haver relacdes sintagmaticas pelo radical
da palavra (cozinha, cozinhar, cozimento), pelo sufixo (cozimento,
engajamento) e até mesmo pela analogia de significados (cozinha,
comida, fome etc.).

EL(II Pesquise mais

Para explicacdes mais detalhadas sobre os conceitos saussurianos
abordados nesta secdo, com direito a exemplos do autor, recomendam-
se a leitura e o estudo mais aprofundado dos livros a seguir:

SAUSSURE, Ferdinand de. Escritos de Linguistica Geral. Sao Paulo:
Cultrix, 2004. 296 p.

SAUSSURE, Ferdinand de. Curso de Linguistica Geral. Séo Paulo: Cultrix,
2006. 280 p.

Reflexdes sobre as contribui¢cdes de Saussure

Vocé pode estar se perguntando: como aplicar toda essa teoria
em sala de aula? Sera que ainda € possivel trabalhar com esses
pressupostos tedricos sendo eles tdo antigos? A resposta €: sim.
Como vimos nesta secdo, a obra de Saussure pode ser aproveitada
tanto para a reflexdo sobre a pesquisa em linguagem quanto para
possiveis questionamentos em sala de aula.

Em relacdo a dicotomia lingua e fala, podemos usar as ideias
basicas na distingdo proposta por essa dicotomia (SAUSSURE, 2006)
para que o professor faca com que o aluno reflita sobre o que ele
mesmo escreve e como ele fala. Alem disso, pode ser possivel
observar: i) como a escrita do aluno reflete sua fala; ii) se seus desvios
da norma culta da lingua podem indicar algum padrdo que seja
interessante analisar. Por isso € conveniente destacar que a lingua,
além de coletiva, € uma convencgao; € a fala, uma realizagao individual
dela.

Outra questdo interessante levantada por Saussure (2004) é o fato
de que uma lingua Ndo nasce e Ndo Morre naturalmente. Por um lado,

U2- Ferdinand de Saussure: o pai da Linguistica Moderna

65



66

em relacdo a morte de uma lingua, o autor afirma que ela so ocorreria
de forma violenta — seja porque todos os seus falantes morreram
dizimados e ndo a transmitiram a futuras geracdes, seja porque eles
sofreram uma invasao de outro povo que IMpos sua lingua. Por outro
lado, tampouco ja se observou o0 nascimento de uma lingua, e 0s
motivos para isso estao diretamente relacionados aos motivos que
mantém as linguas ja existentes: um deles seria a falta de iniciativa — se
ja falo uma lingua, para que eu iria abandona-la completamente em
favor de outra? Ja o outro motivo seria 0 emprego da escrita, que
serviria como instrumento de resisténcia a essa mudanca. Por esses
motivos, linguas artificiais, como o esperanto, nunca terao 0 mesmo
status de uma lingua natural.

Ademais, podemos ver a escrita como uma forma de
cristalizagao da lingua, pois as regras da escrita nao acompanham
o desenvolvimento natural da lingua. Saussure (2004) apresenta
exemplos do francés, em que muitas palavras sao escritas com letras
gue, no momento da pronuncia destas na fala, ndo correspondem
a nenhum som produzido. Um exemplo disso pode ser visto na
palavra oiseaux (passaros), pronunciada [wazol. Com isso, ocorre
um distanciamento entre as formas escrita e falada da palavra, que
em algum momento de sua historia, provavelmente, ja apresentaram
melhor correspondéncia. Em contrapartida, conforme vimos
anteriormente, € a fala que impulsiona a mudanca na lingua,
evidenciando a forte conexdo entre elas.

Um instrumento importante para a cristalizacao da escrita das
linguas € a gramatica normativa, que, de acordo com Bechara (1998),
€ codificadora e fixadora do uso do idioma, assumindo, assim, um
papel didatico, de ensino da lingua. Além disso, ela aspiraria a ser
cientifica ao oferecer explicacdes sobre a lingua. Ai vocé pode se
perguntar: ela se confunde com a Linguistica? A resposta €: nao,
pois ela tem a funcao de registrar 0 uso idiomatico da modalidade
padrao, ao contrario da Linguistica, que estuda a linguagem em seus
mais diversos aspectos e realizacdes. O autor também afirma que o
prestigio dos escritores portugueses dos seculos XVI e XVII até hoje €
fruto da ideia de que a forma atual da lingua seria uma “corrupgao” de
sua forma anterior.
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O objetivo desta secdo foi fazer com que vocé conhecesse e
assimilasse 0s principais conceitos e teorias apresentados na obra
Curso de Linguistica Geral, de Ferdinand de Saussure. Esperamos que
vocé tenha refletido sobre as questdes e os problemas propostos, de
modo a ter uma boa base para seus estudos linguisticos a partir da
chamada Linguistica moderna.

D9 Pesquise mais

Para conhecer um pouco mais sobre a relagao entre os postulados de
Saussure e o ensino de lingua materna, acesse o artigo indicado a seguir.

BECHARA, Evanildo. A linguistica, a gramatica escolar e o ensino da
lingua portuguesa. ldioma. Rio de Janeiro: Instituto de Letras da UERJ,
ano XVII, p. 37-42 de 1998. Disponivel em: <http://www.institutodeletras.
uerj.br/idioma/numeros/20/idioma20_a05.pdf>. Acesso em: 3 jan. 2017.

Sem medo de errar

Para que Sofia consiga explicar, em sua apresentacdo a seus
colegas de especializacdo, 0 que acontece com 0s significados de
carneiro, sheep/mutton e mouton em portugués, inglés e francés,
respectivamente, ela deve focar sua explicacao na questdo do valor
linguistico.

Vamos tentar esquematizar os pontos importantes da pequena
apresentacao de Sofia, utilizando como exemplo a duvida levantada
por um de seus alunos:

Introducao:

- As palavras do portugués e do francés tém a mesma significacao
que a do inglés sheep, porem nao tém o mesmao valor.

- Motivo: no inglés, sheep tem o seu valor definido somente como
0 nome do animal justamente em oposicao a existéncia da palavra
mutton, que se refere a carne do animal servida a mesa, em inglés.
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Consideracgao inicial:

- SO temos a palavra carneiro, em portugués, para dar conta
desses dois sentidos. No entanto, ela ndo tem o mesmo valor de suas
contrapartes do inglés.

Explicagdo de Saussure para o fendémeno:

- Alingua € um “sistema em que todos os termos sao solidarios e
o valor de um resulta tao-somente da presenca simultanea de outros”
(SAUSSURE, 2006, p. 133).

- Ideia de valor linguistico representada em esquema:

Significado

Fonte: adaptada de Saussure (2006, p. 133)

- Paradoxo da questao: por um lado, o conceito € a contraparte da
imagem auditiva no interior do signo, como representado acima. Mas,
por outro lado, esse mesmo signo, ou seja, a mesma relagcao que une
significado e significante €, da mesma forma, a contraparte de todos
0s outros signos da lingua (SAUSSURE, 2006).

Consideragodes finais:

- Ndo podemos pensar num signo isoladamente; devemos, entdo,
sempre pensa-lo em constante oposicao a todos os outros signos da
lingua. No exemplo de Sofia, carneiro, em portugués, tem a mesma
significacao de sheep ou mutton, do inglés, e mouton, em francés.
Porém, carneiro nao tem o mesmo valor de sheep ou mutton, pois
o valor de sheep (o0 animal carneiro), no inglés, € dado em oposicao
a existéncia de mutton (a carne do carneiro), oposicdo essa que Nao
ocorre em portugués ou francés. Por esse motivo, diz-se que um
Signo € 0 que O outro Ndo e.
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Avancando na pratica

Monitoria de Linguistica

Descricdo da situagao-problema

Fernando ¢ um aluno de mestrado em Linguistica e também ¢
monitor da disciplina de Introducao aos Estudos Linguisticos de sua
faculdade. Durante uma viagem de seu professor orientador para
um congresso em outro estado, foi combinado que Fernando o
substituiria numa das aulas sobre Saussure e o Curso de Linguistica
Geral para a turma do primeiro ano de Letras. A aula em questao
deveria explorar a dicotomia sintagma e paradigma. Desse modo,
o orientador sugeriu que Fernando elaborasse um exemplo de
sentenca para ser aplicada num grafico com os eixos sintagmatico
e paradigmatico, explorando ambas as possibilidades de relagcdes. A
sentenga que Fernando escolheu foi: “Gatos pulam’. Colocando-se
no lugar de Fernando, como vocé acha que poderia ser elaborado o
grafico para essa sentenca?

Resolucao da situagcao-problema

Para a resolucao desta nova situacao-problema, vocé deve retomar
0s conceitos de relagbes sintagmaticas e relagdes associativas
(paradigmaticas) de Saussure. A primeira diz respeito a caracteristica
linear e ordenada da lingua, ou seja, seria © motivo pelo qual importa
a ordem dos elementos (sejam eles sons, palavras etc.), ndo podendo
ocorrer ao mesmo tempo em que o outro, mas sempre o seguindo
ou 0 antecedendo. Por outro lado, a relacdo associativa traz a ideia
de substituicao, de possibilidades, fora do encadeamento linear
apresentado no sintagma.

Uma das infinitas possibilidades de elaboracao do grafico pedido
poderia ser:
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Focas mergulham.

Peixes nadam.

Ratos pulavam.

Paradigma

Gatos pulam.

Vv

\Sintagma (encadeamento)

Podemos considerar, pela possibilidade de grafico apresentada
acima, que houve relacao paradigmatica, ou associativa, pelo radical
da palavra (pulam-pulavam), pelo sufixo (pulam-nadam) e pela
analogia de significados (gatos-ratos-peixes-focas, todos animais).
Vocé concorda com essa analise? Consegue ver alguma outra
relacao?

Faca valer a pena

1. "Um excéntrico chamado Boguslawski anunciou, ha pouco tempo,
numa cidade da Russia, a abertura de uma exposicdo de um novo género:
eram 480 retratos fotograficos representando todos a mesma pessoa, ele,
Boguslawski, exatamente na mesma pose. Durante vinte anos, com uma
regularidade admiravel, no primeiro e no décimo quinto dia de cada més,
esse homem devotado a ciéncia ia a casa de seu fotografo e, agora, ele
podia fazer o publico aproveitar o fruto acumulado de seus esforcos. Eu
nao preciso lhes dizer que, nesta exposicdo, tomando-se duas fotografias
contiguas quaisquer, tinha-se o mesmo Boguslawski, mas que, tomando-
se a n? 480 e a n? 1, tinha-se dois Boguslawski.” (SAUSSURE, Ferdinand de.
Escritos de Linguistica Geral. Sdo Paulo: Cultrix, 2004, p. 137)

O trecho acima, retirado de Escritos de Linguistica Geral, serve para
Saussure fazer uma analogia entre a exposicdo fotografica de Boguslawski
e uma caracteristica do signo linguistico que, consequentemente,
também € uma caracteristica da lingua. Analise o excerto e responda:
qual seria essa caracteristica?
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a) Coletividade.
b) Linearidade.
c) Arbitrariedade.
d) Imutabilidade.
e) Mutabilidade.

2. A desta relagdo [entre significante e significado] permite

que todas as linguas naturais baseiem a sua construcdo em poucos
elementos fénicos (que costumam oscilar entre vinte e quarenta) que,
nas suas multiplas combinaces possiveis em cada sistema, permitem a
construcdo de todas as mensagens de uma lingua.” (Adaptado de BLECUA,
José Manuel. Revolugdo na Linguistica. Traducao de: F. P. Marques. Rio de
Janeiro: Salvat, 1979, p. 69. (Biblioteca Salvat de Grandes Temas))

Assinale a alternativa que preenche corretamente a lacuna.
a) Arbitrariedade.

b) Linearidade.

¢) Mutabilidade.

d) Imutabilidade.

e) Coletividade.

3.'[.]atraniadalingua _________, essa espécie de camisa-de-forca que
€ o francés oficial, tem, certamente, o efeito de travar a sua marcha, mas é
incapaz de deté-la completamente e, muitas vezes, nem desconfiamos da
distancia que ja percorreu a lingua verdadeira.” (SAUSSURE, Ferdinand de.
Escritos de Linguistica Geral. Sdo Paulo: Cultrix, 2004. p. 138.)

Assinale a alternativa que preenche corretamente a lacuna:
a) Falada.

b) Escrita.

c) Popular.

d) Artificial.

e) Natural.
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Secao 2.2

Niveis de analise linguistica
Dialogo aberto

Vocé ja se perguntou por que algumas palavras sao pronunciadas
de diferentes formas dependendo da regido? Ou como nossa lingua
seria organizada, dividida em palavras ou outras unidades, se o que
ouvimos € um fluxo continuo da fala? Alias, seria por isso que, de
inicio, quando vamos aprender uma lingua estrangeira, Nao sabemaos
distinguir onde comecga e onde termina uma palavra ao ouvirmos
uma frase? Com base na reflexdo derivada dessas questdes e de
outras possiveis que vocé tenha, continuaremos NossoO pPercurso
de introducao aos estudos linguisticos nesta secdo, vendo, agora,
outras teorias que derivaram da obra de Ferdinand de Saussure para a
Linguistica, estudadas na sec¢do anterior. Desta vez, 0 tema da se¢ao
€: Niveis de analise linguistica. Para introduzirmos a nova situagao-
problema, vamos retomar o contexto de aprendizagem desta
unidade?

Na Secdo 2.1, conhecemos Sofia, uma professora de inglés que
decidiu se matricular num curso de especializacdo em Linguistica para
professores. Ela o fez a fim de ter uma base melhor para responder
as duvidas de sua nova turma de alunos de inglés, que sdo Mmuito
curiosos. Sabemos que Sofia ja realizou, numa de suas disciplinas
da especializacdo, uma apresentacao para seus colegas sobre o
conceito saussuriano de valor linguistico, utilizando a duvida de um de
seus alunos como exemplo. Agora, a professora de inglés tem outro
desafio.

Em outra disciplina de seu curso de especializacdo, Sofia
comecou a estudar alguns conceitos basicos de fonética e fonologia,
como fonemas e tracos distintivos. A prova final dessa disciplina €
realizada com consulta ao material de apoio, como a tabela fonética
internacional, por exemplo. Nessa prova, uma das questdes consiste
em escolher uma palavra qualquer para explicar a nocao de que
tragos distintivos produzem fonemas diferentes. Com isso, nossa
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personagem lembrou-se do guestionamento de uma de suas alunas,
Susana, num dia em que discutiam os diferentes sons da lingua. Na
ocasido, Susana perguntou a Sofia como é possivel seu nome ser
escrito duas vezes com a letra S e, numa delas, 0 som parecer o de S
€, na outra, parecer o de Z.

Com base nesse questionamento, Sofia elaborou a resposta a
questdo de sua prova, mobilizando os conceitos de fonema e da
segmentacao em tracos distintivos, ao usar © nome de Susana como
exemplo. Vamos ajudar Sofia a elaborar a resposta para essa questao?
Para conseguir representar os simbolos foneticos necessarios para
a resolucdo da questdo de Sofia, confira o alfabeto internacional de
fonética apresentado em portugués em Cristofaro-Silva (2007, p.
41), ou o International Phonetic Alphabet em inglés (disponivel em:
<http://www.ipachart.com/>. Acesso em: 20 dez. 2016.) com tabelas
interativas (com audio).

Agora que temos uma missao a cumprir, vamos comegar Nossos
estudos sobre os niveis de analise linguistica e a dupla articulacdo da
linguagem?

Nao pode faltar
Niveis de andlise linguistica

Como vimos anteriormente, Ferdinand de Saussure deixou um
importante legado para os estudos linguisticos a partir do século XX
com a publicacdo, em 1916, do Curso de Linguistica Geral (SAUSSURE,
2006), propondo sua visdo do que deveria ser o estudo cientifico da
linguagem humana. Desde entdo, sua obra foi cada vez mais discutida,
sendo, até hoje, alvo de estudo, além de base para muitas teorias.

Desde a publicagdo dessa obra, os estudiosos da linguagem se
propuseram a discutir suas ideias. Como, No entanto, continuar essa
discussdo se seu autor ja havia falecido? Tornou-se um desafio, entao,
para os linguistas da época, interpretar suas ideias e extrapola-las para
analises linguisticas. Com base nos conhecimentos ja adquiridos
nesta unidade, continuaremos Nosso percurso de estudos sobre a
consolidagdo da Linguistica como uma ciéncia da linguagem.
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Quando falamos sobre niveis de analise linguistica, um dos
principais nomes no assunto € André Martinet (1908-1999), linguista
francés que, assim como Saussure, ressaltava a importancia do estudo
cientifico da linguagem. Em Elementos de Linguistica Geral (1971), ele
tambéem diferenciou o estudo baseado na observacdo dos fatos da
lingua daquele que poderia ser um estudo meramente prescritivo,
focado na determinacao de comportamentos e do que é certo ou
errado no uso da lingua. Indo ao encontro da tendéncia cientificista
da época, o autor opta pelo carater cientifico da Linguistica porque
assim ele “se abstém de propor qualquer escolha entre tais fatos, em
nome de certos principios estéticos ou morais” (MARTINET, 1971,
p. 3). Nesse sentido, o linguista francés acreditava ser necessario
observar de modo imparcial 0 que realmente era dito, produzido
na comunicacao, o que poderia gerar uma dificuldade, pois, por ser
uma ciéncia humana, a Linguistica tenderia a ditar comportamentos
linguisticos ideais, ou seja, prescrever uma forma correta de falar.

Ainda de acordo com Martinet (1971), a comunicacao seria a
funcao essencial da lingua, uma vez que os falantes a utilizam para
se relacionar uns com os outros. Essa necessidade de compreensao
mutua seria a responsavel por preservar determinado estagio das
linguas, porém, isso nao significa que elas sejam imutaveis, pois,
segundo o linguista, podem ocorrer modificacdes atraves do tempo,
as quais serviriam como adaptacdo “da maneira mais econdmica a
satisfacao das necessidades comunicativas dos grupos que as falam.”
(MARTINET, 1971, p. 6)

A partir dessas questdes, ele introduz a teoria de dupla articulagcao
da linguagem, sendo esta uma caracteristica comum a todas as
linguas do mundo. O conceito de articulacdo aqui Nos remete a ideia
de "formado por partes menores’. Para entender melhor, pense nas
articulacdes do seu corpo, formadas pelos seus 0ssos, suas cartilagens
etc. Dessa forma, entendemos que o corpo humano é formado
por varias partes menores, relacionadas entre si, garantindo o bom
funcionamento do corpo como um todo. Assim, podemaos identificar
a linguagem humana, formada por partes menores, articuladas. Essa
ideia, por sua vez, esta diretamente ligada a nocdo de economia na
lingua, que exploraremos ao longo desta secao.
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‘tz” Assimile

Devemos observar que Martinet parece tratar lingua e linguagem como
sinbnimos em alguns momentos, ainda que, assim como Saussure,
caracterize a linguagem como uma faculdade humana. O autor francés
até destaca que “a linguagem que o linguista estuda é a do homem [...].
Na fala corrente, ‘linguagem’ designa propriamente a faculdade de que
0s homens dispdem para se compreenderem por meio de signos vocais”
(MARTINET, 1971, p. 4). Com isso, podemos entender que ha diferentes
modos de tratar essa questdo em Linguistica; além disso, repare que,
em algumas linguas, como o inglés, ha somente uma palavra (language)
para se referir aos dois sentidos em portugués (lingua ou linguagem),
O que torna esse mais um desafio para as tradugdes de algumas obras
estrangeiras da area da Linguistica.

Separar um conjunto em suas partes menores significa depreender
da caracteristica articulada da linguagem a ideia de decomposicao,
a partir da qual podemos extrapolar a analise linguistica para partes
cada vez menores. Inicialmente, vamaos apresentar o “‘caminho” dessa
decomposicao, deixando para aprofundar os conceitos e, definicdes
da teoria de Martinet, junto as contribuicdes de outros autores que o
seguiram, ao longo da secao.

Trabalhando com a ideia de decomposicao, podemaos pensar
a constituicdo da lingua como resultado de uma sucessdo de
enunciados que, por sua vez, seriam compostos por unidades que
tém, além de uma forma vocal, um sentido cada uma (MARTINET,
1971). Martinet chama essas unidades de signos ou monemas, uma
distingcao a ser feita quando falarmos sobre a primeira articulacdo da
linguagem, a seguir. A maioria dos autores, como Benveniste (1976),
chama essas unidades somente de signos. O signo, por sua vez, seria
formado por fonemas — unidades minimas do sistema fonologico
de uma lingua. Para Jakobson (2003) e outros autores, a partir de
meados do seculo XX, cada fonema também seria divisivel, sendo
formado por uma combinagao de tracos distintivos.
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Vocabulario

Fonema: “1. Qualquer som elementar (vogal ou consoante) da linguagem
articulada. 2. [Linguistical Unidade minima do sistema fonoldgico de uma
lingua.” (FONEMA, 2008-2013)

A primeira articulagdo da linguagem

Como voceé viu anteriormente, para Martinet (1971), a linguagem
se caracteriza por ter uma dupla articulacao. A primeira articulacdo
da linguagem, de acordo com o autor, ocorre quando os falantes
organizam as experiéncias em uma Ssérie de unidades que,
inicialmente, o autor definiu como tendo um sentido e uma forma
vocal. Ainda segundo Martinet (1971), comunicamo-nos dentro dos
limites da experiéncia comum a todos os membros de determinada
comunidade linquistica, sendo a primeira articulacdo o0 modo por
que se ordena tal experiéncia, dado que a disposicao inesperada
dessas unidades € o modo por que se manifesta a originalidade do
pensamento — do individuo (MARTINET, 1971, p. 11).

oé) Reflita

Vocé consegue encontrar alguma diferenca entre a definicdo inicial
de Martinet para as unidades de primeira articulacao e a definicao
saussuriana de signo linguistico? Se tiver duvidas, volte a secdo anterior
para retomar esses conceitos, explorando a definicdo de significante.

O autor se refere a unidade da primeira articulagcao como
uma unidade dotada de um significante e um significado. Ora, ja
sabemos que essa e a descrigao dos signos linguisticos, gue podem
ser combinados de diversas formas para a formac¢do de infinitos
enunciados. Portanto, assumimos que as unidades da primeira
articulacao sao os signos.

Segundo Martinet, tanto o proprio enunciado quanto suas partes
seriam signos linguisticos ao caberem na definicao de signo, sendo
dotados, cada um, de um significante e um significado. Porém, o autor
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francés parece ser o Unico que faz a distincao entre signos e signos
minimos, sendo estes os que ndo podem ser divididos em signos
menores (ao contrario de um enunciado, que poderia ser dividido em
signos menores, por exemplo, CoOmMo vimos ser 0 caso da primeira
articulagdo da linguagem). Como o autor sentiu a necessidade de
fazer tal distincdo e argumentou que ndo havia ainda um nome para
essa unidade, de signos minimos, decidiu chama-la de monema. Para
se lembrar desse termo, pense na ideia de “unicidade” que o afixo
mono significa, como em mondxido (que seria o termo da Quimica
para nos referirmos ao Oxido com apenas um atomao de oxigénio por
molécula). Dessa forma, alguns autores vao se referir aos signos como
as unidades minimas da primeira articulacao, enquanto Martinet (1971)
prefere chamar essas unidades de monemas, que seriam constituidas
de um significante (forma vocal) e um significado (sentido).

A segunda articulacado da linguagem

Para Martinet (1971), o que ele chama de forma vocal (das
unidades da primeira articulagdo) pode ser analisada numa sucessao
de unidades menores, com a funcao de distinguir um monema de
outro, como escola de escala, por exemplo. Essa possibilidade de
decomposi¢ao corresponde a sequnda articulagao da linguagem. No
caso do monema escola, ha seis unidades da segunda articula¢do,
que podemaos representar por e, s, k. 2, | a, € que, por convencao
fonologica, representamos entre barras obliquas: /es’kola/ (na
transcricdo fonética ou na fonoldgica, o sinal [] indica o inicio da
silaba que tem o acento primario da palavra). Ndo se preocupe se ndo
conhecer todos os simbolos fonéticos apresentados nesta secao;
tentaremos utiliza-los somente quando estritamente necessario, de
mModo a apresentar as distingdes importantes na forma fonologica em
questao.

D9 Pesquise mais

Se vocé tiver interesse em aprofundar seus conhecimentos sobre
fonética e fonologia, recomendamos o estudo do seguinte livro:

CRISTOFARO-SILVA, Thais. Fonética e Fonologia do Portugués: roteiro
de estudos e guia de exercicios. 9. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2007. 275 p.

U2- Ferdinand de Saussure: o pai da Linguistica Moderna

77



78

De acordo com Martinet (1971), uma das vantagens da segunda
articulagdo € tornar a forma do significante independente do valor de
seu significado correspondente, 0 que asseguraria uma estabilidade
maior a forma linguistica. Isso é dizer que, para Martinet (1971, p. 15),
a segunda articulacdo liga cada componente do significado (de cada
um dos fonemas /m/, /a/, /l/ de mal, por exemplo) ndo ao sentido
do significado correspondente total (0 monema “mal’), mas aos
componentes de outros significantes da lingua (na relagao de oposicao
ao /m/ de mar, ao /a/ de gato etc., respectivamente). Podemos
pensar, entdo, que os fonemas se distinguem uns em relacdo aos
outros, dentro do que seria O sistema da lingua, para Saussure. E é
todo o conjunto de fonemas em /mal/, por exemplo, que estara
ligado ao conceito de ‘mal’, sendo que cada fonema (/m/, /a/, //), por
si mesmo, ndo tem qualquer ligagdo com o conceito de “mal’. Por
exemplo, /m/ néo estd ligado ao conceito de "negativo” ou “dano”’ ou
‘prejuizo” ou qualquer outro sentido que mal possa ter. Retomaremos
essa questdo quando estudarmos o nivel sintatico-semantico de
analise, ainda nesta secdo (usando o exemplo do enunciado Tenho
uma dor de cabeca). Essa proposta, de tornar a forma do significante
independente do valor de seu significado correspondente, esta
alinhada com a ideia de Saussure sobre a arbitrariedade da lingua.

Podemos dizer que a segunda articulacdo € econdmica porque
S30 necessarias somente algumas dezenas dessas unidades para
obter a forma vocal das unidades da primeira articulagao (os signos
Minimos, ou Monemas), que estao presentes em grande quantidade
nas linguas. Martinet (1971) chama essas unidades da segunda
articulacao, que compdem o significante do monema, de fonemas.

&ﬁ*’ Assimile
Para Martinet, todas as linguas do mundo se manifestam através de uma
forma linear de enunciados, derivada do carater vocal da linguagem. Aqui,
podemos retomar a ideia de linearidade do significante de que falava
Saussure, conforme estudamos na sec¢do anterior. Com isso, a ideia de
sucessao de monemas e fonemas € relevante, pois a sua ordem e a sua
selecdo definem o signo: murro /'muRu/ tem os mesmos fonemas que

rumo /'Rumu/, mas sao signos distintos, em razao da ordem com que se
encadeiam os fonemas (MARTINET, 1971, p. 13-14).
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Nivel fonoldgico

Com relacdo ao nivel fonologico da analise linguistica, podemos
ver a contribuicdo significativa de alguns linguistas, como o russo
Roman Jakobson, ao interpretar os fonemas como constituidos
por um conjunto especifico de propriedades (CRISTOFARO-SILVA,
2007). Repare aqui que isso significa dizer que o fonema nao € mais
considerado uma unidade minima de analise da lingua, como o seria
para Martinet, no caso da segunda articulacao da linguagem. Agora
ja podemos ver o fonema como constituido por unidades menores,
os tracgos distintivos. Para ilustrar melhor essa caracteristica intrinseca
do fonema, vamos reproduzir aqui um trecho do comentario de
Jakobson sobre uma passagem do livro Alice no Pais das Maravilhas:

"Vocé disse porco ou porto?’ perguntou o Gato. 'Eu
disse porco’, respondeu Alice. Dentro deste enunciado
especifico, o destinatario felino se esforca por captar
uma escolha linguistica feita pelo remetente. No cddigo
comum do Gato e de Alice, em portugués corrente, a
diferenca entre uma oclusiva velar e uma oclusiva dental,
mesmo se todo o restante for igual, pode modificar a
significagdo da mensagem. (JAKOBSON, 2003, p. 37-38)

Segundo Jakobson (2003), Alice escolhe usar o trago distintivo
velar/dental e opta pelo primeiro, produzindo porco e ndo porto,
traco esse que diferencia esses dois signos na lingua portuguesa.
O autor ressalta que, no mesmo enunciado, Alice também acaba
optando, por forca da propria lingua, por outros tracos simultaneos,
pois /k/ é ndo vozeado, opondo-se a /g/ que € vozeado, por exemplo.
Essas nomenclaturas fonéticas que vemaos aqui se referem aos tragos
distintivos dos fonemas: no caso de velar/dental, referem-se ao seu
ponto de articulacéo, da lingua na boca (no véu palatino ou atras
dos dentes, respectivamente). Os tragos vozeado/nao vozeado (que
alguns autores chamam de sonoro/surdo), por sua vez, referem-se
a presenga ou a auséncia de vibragao na regido das cordas vocais,
respectivamente, em sua producao. Com isso, um mesmo fonema
tem varios tragos que o distinguem de outros fonemas, numa relagao
de oposicao. Note que aqui continuamos com a Nocao de oposicao
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que pregava Saussure, mas, agora, utilizando-a na definicdo do
proprio fonema.

O mesmo ocorre com os fonemas: /p/, /o/, /r/, utilizados na
escolha de Alice ao dizer porco. Comisso, 0 autor considera: "Pode-se
dizer que a concorréncia de entidades simultaneas e a concatenacao
de entidades sucessivas sao os dois modos segundo 0s quais Nos,
que falamos, combinamos os constituintes linguisticos” (JAKOBSON,
2003, p. 38).

Nivel morfolégico

Ao tratarmos o nivel morfologico de analise, podemos pensar
a relacao da formacao de palavras na lingua. Aqui, nesta subsecao,
veremos a relacdo entre morfemas e signos ou monemas. Segundo
Martinet (1971), ndo podemos dizer gue 0 monema equivale a palavra.
Por exemplo, na palavra comemos, haveria trés monemas: com- /
kom/, designando certo tipo de agdo; -e- /e/, designando o modo
verbal; e -mos /,mos/ indicando que a acao é praticada pelo locutor
e mais alguem. Entdo, o autor faz a sequinte distincdo: denomina
lexemas 0s monemas gue se situam no léxico (e naoc na gramatica)
e morfemas 0s monemas Como —e Ou —emos, que se situam na
gramatica.

Como apresentado no inicio desta secao, retomamos, aqui, O
conceito de economia, que justifica a dupla articulacéo da linguagem.
Como exemplo, podemos citar Martelotta (2011) ao falar sobre a
formacao de feminino por heteronimia no portugués (como em
homem/mulher, boi/vaca etc), que, ao contrario de substantivos
biformes (como menino/menina ou gato/gata), apresentam
vocabulos diferentes para designar o masculino e o feminino da
especie. Podemos facilmente notar que casos de heteronimia, como
esses, sao raros na lingua, pois, de acordo com o autor, € um processo
pouco pratico, dado que a dupla articulagcao permite que se transmita
mais informacao com menos esforco.

@ Reflita

Vocé consegue imaginar de quanta memoria um falante precisaria
se, por exemplo, a regra de formagdo de feminino na lingua fosse
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majoritariamente por heteronimia? Reflita: exigiria mais da sua memoria
guardar pares do tipo menino/menina ou pares como homem/mulher?

Temos, também, outra definicdo de morfema em Martelotta
(2011), que atribui ao fonema a funcdo distintiva, pois a troca de um
por outro acarretaria mudanca de sentido da palavra. Por exemplo,
no par tocavam/tomavam, existe a troca de /k/ por /m/, mas /k/ ndo
€ um morfema porgue ndo indica informacao alguma sobre sentido
Oou estrutura gramatical da palavra tocavam. Entdo, para esse autor,
morfemas seriam elementos significativos que ddo informacao sobre
a estrutura semantica ou gramatical dos vocabulos.

Nivel sintatico-semantico

Na analise linguistica, também deve ser considerado o nivel
sintatico-semantico, com relacdo as unidades de primeira articulacao.
Martinet (1971, p. 14) cita como exemplo os enunciados "O cacador
matou o ledo” e "O ledo matou o cacador’, destacando que, apesar de
apresentarem as mesmas unidades, seus sentidos Nao sao 0s Mesmaos
por conta da ordem de seus signos. Por outro lado, ele aponta que,
Nno caso de enunciados como “Ele vira amanha” e "Amanha ele virad”,
‘ndo € raro poder-se deslocar um signo dum ponto para outro do
enunciado sem que dai resulte apreciavel modificacao de sentido”
(MARTINET, 1971, p. 14). Entdo, podemos concluir que a alteracdo da
ordem dos signos num enunciado nem sempre altera seu sentido
Ccomo ocorreria com a alteracao da ordem de fonemas dentro de um
signo, que o transformaria num signo diferente.

Outro ponto para o qual Martinet (1971) chama atencao € o fato
de que, apesar de todas as linguas terem dupla articulacao, elas nao
articulam enunciados e significantes da mesma maneira. Como
exemplo, em portugués, diriamos “Tenho uma dor de cabeca’, ao
passo que em francés se diria “Jai mal a la téte”; e, em espanhol,
‘Me duele la cabeza”. Veja, a seguir, um esquema (Quadro 2.1) que
apresenta algumas das diferencas entre as analises dessas linguas
proposta por Martinet (1971):
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Quadro 2.1 | Exemplos de diferentes articulacdes das linguas

Portugués Ushine (i) Clel Locutor Nominal
de cabeca.
Francés Jai mal a la téte. Locutor Nominal
Espanhol Me duele la E a cabeca que Verbal
cabeza. sofre a dor

Fonte: adaptado de Martinet (1971, p. 15).

Dessa forma, em portugués, assim como em francés, o sujeito
do enunciado ¢ o locutor (em tenho e jai, respectivamente), assim
como a expressao da dor € nominal em ambas as linguas nesses
exemplos (uma dor e mal, respectivamente). J& no espanhol, é a
cabeca que sofre a dor, e a expressao da dor é verbal (me duele). O
autor ainda ressalta que, em cada uma dessas linguas, podemos ter
outros enunciados com o mesmo sentido ("Ddi-me a cabeca’, em
portugués, ou “La téte me fait mal’, em francés), mas, em determinada
situacdo, como nos casos do Quadro 2.1, essas trés linguas podem
recorrer a analises diferentes para expressar a mesma coisa.

v=| Exemplificando

Um enunciado como Tenho uma dor de cabeca ¢ composto de
unidades sucessivas que, individualmente (tenho, dor, cabeca, de, uma),
nao correspondem ao que ha de especifico na minha dor. Alem disso,
essas unidades podem ocorrer em inUmeros outros tipos de contextos
para, conjuntamente, revelar outro sentido. O autor da os seguintes
exemplos: “tenho em, por exemplo, tenho muitos livros, dor em dor de
cotovelo, cabega em cabeca de prego.” (MARTINET, 1971, p. 11)

A respeito do nivel sintatico-semantico, Jakobson (2003) expde
dois modos de arranjo de todo signo linguistico, que chama de
‘duas faces da mesma operacdo” a combinagdo, em que o signo
aparece em combinagao a outros ou € cComposto de outros signos;
e a selecao, que seria a possibilidade de um signo substituir outro.
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Com isso, podemos tracar um paralelo com a dicotomia saussuriana
de sintagma e paradigma, respectivamente: vocé deve se lembrar
que, para Saussure (2006), temos o sintagma como a relacao de
encadeamento que 0s termos estabelecem entre si, no discurso. Tal
encadeamento, por ser linear, excluiria a possibilidade de pronunciar
dois elementos ao mesmo tempo. Essa nocado de linearidade também
estaria presente na natureza do significante do signo linguistico. Para
Saussure (2006, p. 84), “os significantes acusticos dispdem apenas da
linha do tempo; seus elementos se apresentam um apos O Outro;
formam uma cadeia’. Com isso, © autor genebrino ressalta o fato
de que ndo haveria dois elementos ocorrendo simultaneamente na
lingua, do ponto de vista do significante.

Noentanto,aopregarocaraterlineardosignificante, impossibilitando
a pronuncia de duas coisas ao mesmo tempo, Saussure (2006) ndo
conseguiria explicar a selecao e a concorréncia do fonema que
apresenta mais de um traco distintivo concomitantemente, como
vimos no exemplo do comentario de Jakobson sobre um trecho
de Alice no Pais das Maravilhas. 1sso ocorre porque, atualmente,
passamos a considerar gue um fonema &, simultaneamente, formado
por mais de um traco distintivo (CRISTOFARO-SILVA, 2007). Portanto,
em termos de analises linguisticas, haveria mais de um elemento
ocorrendo ao mesmo tempo na cadeia da fala.

Algumas consideragdes

Jakobson (2003) menciona uma “escala ascendente de liberdade
individual” para descrever os niveis de analise linguistica, na dupla
articulacao da linguagem, segundo a liberdade individual do falante.
Ou seja, para combinar tracos distintivos em fonemas, a liberdade do
falante € nula, pois "0 codigo ja estabeleceu todas as possibilidades
que podem ser utilizadas na lingua em questdo” — aqui, podemos
imaginar o tal "codigo” como as regras da propria lingua. Enfim, tal
liberdade vai crescendo gradativamente para a formagao dos signos
e, eventualmente, a formagao dos enunciados. E € ai, na formacao de
enunciados, que “[..] cessa a acdo das regras coercivas da sintaxe, e
a liberdade de qualquer individuo para criar novos contextos cresce
substancialmente, embora ndo se deva subestimar © numero de
enunciados estereotipados.” (JAKOBSON, 2003, p. 39)
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Martinet (1971) resume essa mesma escalaac comparar o inventario
de fonemas de uma lingua a uma lista fechada e os monemas de cada
lingua a uma lista aberta (com gquantidade indeterminada, em que se
criam novas designacdes dependendo da necessidade da lingua).
Ele também afirma que o numero de enunciados em cada lingua €
infinito, sendo ilimitados os NUmeros de monemas sucessivos que
um enunciado pode comportar.

Ja uma das questdes a margem da dupla articulagao, levantada
por Martinet (1971), seria a curva melddica da interrogacdo em francés
(e em portugués) como um signo de significado ‘interrogacdo” e
significante constituido pela mudanca na altura voz (uma “subida’). De
acordo com o linguista francés, ela nao respeita a segunda articulacdo,
pois Ndo ocupa posicdo particular no enunciado (sobrepondo-se
as unidades das duas articulacdes) e nem se deixa analisar numa
sucessao de fonemas. Assim, tais fatos linguisticos que nao respeitam
a articulacao em fonemas sdao chamados suprassegmentais
(MARTINET, 1971, p. 19), formando o que chamamos de prosodia,
que ¢ distinta da fonologia, sendo a ultima a que trata das unidades da
segunda articulagao.

Finalmente, concluimos esta secdo com uma reflexao de Martinet
(1971, p. 17-18) sobre a lingua, com o objetivo de sintetizar a ideia da
decomposicao na dupla articulagao da linguagem:

Uma lingua € um instrumento de comunicagao segundo o
qual, de modo variavel de comunidade para comunidade,
se analisa a experiéncia humana em unidades providas
de conteudo semantico e de expressao fébnica — os
monemas; esta expressao fonica articula-se por sua vez
em unidades distintivas e sucessivas — os fonemas —, de
numero fixo em cada lingua e cuja natureza e relacdes
mutuas também diferem de lingua para lingua.

D9 Pesquise mais

Caso tenha curiosidade de ver uma analise fonoldgica em que o autor
realiza operacdes de segmentacdo e de substituicdo numa cadeia
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de unidades mais extensa do que uma palavra, sugere-se a leitura do
Capitulo 10, do livro Problemas de Linguistica Geral, de Benveniste. Nas
primeiras paginas, o autor apresenta a analise da cadeia leaving things
[..], doinglés.

BENVENISTE, Emile. Os niveis da andlise linguistica. In: ______
Problemas de Linguistica geral. Traducdo de Maria da Gloria Novak e
Luiza Néri. Sdo Paulo: Ed. Nacional; Ed. USP, 1976. Cap. 10, p. 127-140.

Sem medo de errar

Apos consultar a tabela fonética internacional e analisar © nome
Susana, a fim de dar um exemplo de fonemas e tracos distintivos
utilizando uma palavra, Sofia comecou a elaborar sua resposta para a
prova. Vamos apresentar, a seguir, 0s principais pontos que devem ser
abordados por Sofia em sua resolucao:

Palavra a ser analisada:
- Susana (nome proprio).
Objetivo:

- Explicar que a mesma letra S na grafia do nome em questao, na
realidade, representa dois segmentos diferentes na articulagdo: /s/ e
/2.

Breve analise:
- Tracos mobilizados: [fricativol, [alveolar], [vozeadol.

- Tanto /s/ quanto /z/ séo fricativas alveolares: a articulacdo delas
ocorre no mesmo ponto do aparelho fonador, com parte da lingua
na regido bucal chamada alvéolo e de modo fricativo (ocorrendo
friccdo na regido articulada) (CRISTOFARO-SILVA, 2007).

- Adistingdo entre esses segmentos é: /z/ € [+vozeadol, enquanto
/s/ é [-vozeadol, com referéncia a caracteristica de presenca ou
auséncia de vibracao na regiao das pregas vocais no momento de
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sua articulacdo (CRISTOFARO-SILVA, 2007).
Consideragoes:
- O trago distintivo entre esses dois segmentos € o traco [vozeado.

- Apesar de termos analisado um nome proprio, © Mesmao Processo
ocorre em nomes comuns do portugués, como no nome da planta
cujas fibras séo muito usadas como cordas, o sisal. Tal fendmeno ndo
€ uma coincidéncia; repare que, em ambos 0s casos (Susana e sisal),
O que representamos na grafia com um S na posicao intervocalica é
articulado, foneticamente, como [z].

- Representacao grafica da palavra analisada: Susana.

- Representacdo fonoldgica da palavra analisada: /su'zana/.

Faca valer a pena

1. "Falar implica a selecdo de certas entidades linguisticas e sua combinac&o
em unidades linguisticas de mais alto grau de complexidade”. (JAKOBSON,
Roman. Dois aspectos da linguagem e dois tipos de afasia. Ini______
Linguistica e comunicagdo. Tradugdo de Izidoro Blikstein e José Paulo Paes
19. ed. Sdo Paulo: Cultrix, 2003. p. 37).

Qual das alternativas a seguir apresenta a ordem de decomposi¢cao
das unidades da primeira e da segunda articulacdes da linguagem,
respectivamente?

a) Signo — tracos distintivos — fonema — enunciado.
b) Enunciado — fonema — tragos distintivos — signo.
c) Signo — fonema — enunciado — tragos distintivos.
d) Tracos distintivos — fonema — enunciado - signo.

e) Enunciado - signo — fonema - tragos distintivos.

2. Sobre o procedimento da andlise linguistica, Benveniste (1976) afirma
ser necessario segmentar o texto considerado “em porcdes cada vez mais
reduzidas até os elementos ndo decomponiveis. Paralelamente, identificam-
se esses elementos por meio das substituicdes que admitem”. (BENVENISTE,
Emile. Problemas de Linguistica geral. Traducdo de Maria da Gloria Novak e
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Luiza Néri. Sdo Paulo: Ed. Nacional; Ed. USP, 1976, p. 128).

Com base no excerto anterior, podemos tracar um paralelo entre essas
substituicdes citadas por Benveniste e um conceito apresentado por
Saussure em seu Curso de Linguistica Geral, de 1916. Que conceito &
esse?

a) Paradigma.
b) Sintagma.
c) Linearidade.
d) Sincronia.

e) Diacronia.

3. "Para compreendermos melhor o que de econdmico ha nesta primeira
articulacdo, bastara supor o que seria um sistema de comunicacdo em que a
cada situacao, a cada dado da experiéncia, correspondesse um grito proprio
[..]". (MARTINET, André. A Linguistica, a Linguagem e a Lingua. Ini______.
Elementos de Linguistica Geral. Traducdo de Jorge Morais-Barbosa. 3. ed.
Lisboa: Livraria S da Costa Editora, 1971. Cap. 1, p. 11)

Segundo Martinet, por que seria um problema um sistema de
comunicacao constituido por um grito proprio para cada situagcdo, em
vez de ser duplamente articulado, como todas as linguas humanas sao?

a) Porque o ser humano ndo conseguiria ouvir o outro em meio a tantos
gritos, como ele consegue atualmente sem os gritos, com a dupla
articulagdo.

b) Porque as linguas refletem o comportamento humano de nomear as
pessoas com nomes repetidos, diferenciando-os por um complemento,
como o sobrenome.

c) Porque exigiria muito mais da nossa memoria do que seria possivel,
pois as situacdes e os dados de experiéncia sdo praticamente infinitos.

d) Porque, se houvesse um grito proprio para cada situacdo, as situagdes
semelhantes nao teriam mais, necessariamente, uma proximidade
linguistica.

e) Porque um sistema com um grito para cada situacdo exige muita
criatividade de cada ser humano para criar novos gritos diferentes.
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Secao 2.3

Estruturalismo
Didlogo aberto

Estamos chegando ao final de mais uma unidade de estudo.
Nesta unidade, comecamos trabalhando com a apresentacdo de
Saussure e dos principais conceitos propostos por ele no Curso de
Linguistica Geral, obra fundadora da Linguistica moderna. Em seguida,
apresentamos uma teoria importante que propiciou o surgimento de
outra vertente de estudos na Linguistica, a teoria da dupla articulacao
da linguagem. Para finalizar esse percurso, vamos introduzir, nesta
secao, o Estruturalismo, enquanto uma vertente de estudos em mais
de uma corrente tedrica. Para trabalhar com esses novos conceitos,
retomamaos o NOsso contexto de aprendizagem a sequir.

Vocé deve se lembrar de Sofia, nossa personagem do contexto
de aprendizado desta unidade. Ela € uma professora de inglés com
alunos muito curiosos, que a motivaram a se matricular num curso de
especializacao em Linguistica para professores, o qual, por sua vez,
vai ajuda-la a consequir responder as duvidas de seus alunos. Sofia
chega ao final do semestre de seu curso, assim como chegamos ao
final desta unidade. Para o trabalho final de uma de suas disciplinas,
o professor de Sofia pediu que 0s alunos desenvolvessem uma
atividade escolar utilizando algum conceito das teorias estruturalistas,
Substituir por as quais tiveram grande contribuicdo na forma como
ainda hoje podemos ver o ensino e as gramaticas escolares. Como
tema de sua atividade escolar, Sofia pensou em trabalhar a ideia de par
mMinimo e a distincdo entre palavras quase idénticas, pois pensou que,
posteriormente, poderia aplicar esse conhecimento nas explicacdes
a seus alunos de inglés.

Que tal ajudar Sofia a elaborar essa proposta? Para isso, vocé
precisara pensar nos conceitos de fonema e traco distintivo, assim
como na diferenca entre as distingdes que efetivamente tém uma
funcao na lingua e as que sao apenas articulatorias. Vamos dar inicio
aos estudos da teoria desta secdo, que aborda esses e muitos outros
conceitos igualmente importantes?
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Nao pode faltar
Estruturalismo de Saussure

Dedicamos grande parte de nosso percurso de estudos, até o
momento, a obra de Ferdinand de Saussure (2006), razdo pela qual,
nao a toa, ainda podemos ver sua influéncia direta nas teorias que
seqguiram a publicacao do Curso de Linguistica Geral, datado de 1916.
Um exemplo de teoria influenciada pelos estudos de Saussure € o
Estruturalismo em Linguistica — nessa corrente tedrica, o que o filosofo
genebrino chamou de sistema, como estudamos, foi adaptado para
O termo estrutura, com a ideia de analisar, em detalhes, como o
sistema da lingua se estrutura (COSTA, 2011).

No entanto, ndo foi s© na Linguistica que se desenvolveram as
teorias estruturalistas: o principio de estrutura foi propagado para
além das disciplinas da linguagem, transpondo-se para outras ciéncias
humanas, como afirma Benveniste (1976, p. 47): "N&o ¢ a lingua que se
dilui na sociedade, € a sociedade que comeca a reconhecer-se cComo
lingua”. E é da seguinte forma que podemos entender a ligacao entre
o sistema de Saussure e a nova significagcdo para o termo estrutura:

O estruturalismo, portanto, compreende que a lingua,
uma vez formada por elementos coesos, inter-
relacionados, que funcionam a partir de um conjunto
de regras, constitui uma organizacdo, um sistema, uma
estrutura. Essa organizacao dos elementos se estrutura
seguindo leis internas, ou seja, estabelecidas dentro do
proprio sistema. (COSTA, 2011, p. 114)

ﬂ9 Pesquise mais

Se quiser conhecer um pouco mais a influéncia do Estruturalismo em
outras disciplinas de humanidades, leia a mateéria a seqguir:

SALATIEL, José Renato. Estruturalismo: quais as origens desse metodo
de analise? UOL, 11 ago. 2008. Educacéo. Disponivel em: <https://goo.
gl/KZNjmc>. Acesso em: 8 jan. 2017.
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Historicamente, podemos afirmar, sequndo Ducrot (1970), que
0s primeiros gramaticos ja “desmontavam” o instrumento linguistico
para utiliza-lo melhor, sob a percepcao de que cada lingua tinha uma
organizagao. A nocao de que a lingua € estruturada seria, entdo, uma
Nnocao comum: nas gramaticas mais tradicionais, entendia-se que
O conjunto de palavras poderia ser suscetivel de uma classificacao
motivada. Um exemplo célebre de classificacdo de unidades em
categorias € a divisdao das palavras em partes do discurso (verbos,
substantivos, artigos etc). Por sua vez, o Estruturalismo em si,
engquanto uma corrente tedrica, tem origem na década de 1920, com
um grupo de linguistas europeus influenciados pela obra de Saussure,
que se opunham diretamente a concepcao exclusivamente historica
da lingua gue a dissociava em elementos isolados, concepcao em
evidéncia no século XIX (BENVENISTE, 1976).

Apesar de Saussure jamais ter empregado o termo estrutura, suas
reflexdes acerca da lingua como um sistema foram o embrido para ©
Estruturalismo. Essa vertente do estudo da linguagem configurou um
dos simbolos da tendéncia cientificista que contribuiu para consolidar
a Linguisticacomo uma ciéncia da linguagem, independente de outras
disciplinas. Nesse percurso, a Linguistica tornou-se cada vez mais
formal, primando pelo rigor cientifico e pela nocao de pertinéncia,
a0 designar como nao linguisticos varios aspectos que foram foco
da tradicdo gramatical do século XIX, como a histdria das linguas ou
0 pensamento, que deveria ser expresso pela linguagem. Os estudos
desses elementos excluidos, entdo, deveriam fazer parte de outras
disciplinas extralinguisticas, como a Historia ou a Filosofia.

Agora que ja sabemos, sob a otica do Estruturalismo, o que seria
pertinente a Linquistica, para compreender essa corrente teorica,
devemos pensar na lingua como uma construcao estrutural, em
que o sistema, tomado como o conjunto de relacdes entre seus
elementos constitutivos, € mais importante do que seus proprios
elementos tomados em si (ILARI, 2004). Dessa forma, o ponto de
partida dos estruturalistas € tomar a lingua como um conjunto de
elementos solidarios e dependentes, como ©s signos articulados,
que se diferenciam e se delimitam mutuamente (BENVENISTE, 1976,
p. 104). Essa ideia retoma a nocao de valor do signo linguistico, que
exploramos na Secao 2.1, sobre Ferdinand de Saussure e o Curso de
Linguistica Geral, além da dupla articulacao da linguagem, da Secao
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2.2. Resumidamente, podemos dizer que o signo linguistico tem o
seu valor dado pelo seu lugar no sistema a que pertence, na relagao
com todos 0s outros signos do mesmo sistema.

Podemos observar a solidariedade e a dependéncia entre os
elementos, dispostos em relacdes de oposicao, por meio da Nogao
de equilibrio do sistema. Tal equilibrio ¢ afetado se um dos membros
de uma oposicao € atingido, pois o status do outro tambem é afetado,
alterando o equilibrio do sistema. Eventualmente, isso pode levar
ao reequilibrio do sistema, criando Nnova oposicao em outro ponto
(BENVENISTE, 1976).

Diante dessas caracteristicas, temos como objetivo do
Estruturalismo depreender a estrutura das linguas. A partir dai,
passa a existir a conviccdo de que as linguas mal documentadas (por
exemplo, agrafas, ou seja, sem escrita) ou as variantes ndo padrdo das
linguas de cultura constituiam objeto de reflexdo tdo legitimo como
as ‘grandes’ linguas que 0s europeus vinham estudando havia seculos
(ILARI, 2004). Dessa forma, os estruturalistas propdem estudar as
linguas como se fossem desconhecidas, abandonando a tradicdo
gramatical greco-latina e qualquer conhecimento prévio do linguista,
passando a olhar para a histdria como uma sucessao de sincronias.

Essa visdo da analise diacronica como estruturas sucessivas,
destacando a relacao entre elas, pode solucionar o conflito de
Saussure entre sincronia e diacronia, quando o autor genebrino
acreditava que o estudo diacronico so lidaria com formas isoladas
(BENVENISTE, 1976; ILARI, 2004). Para Saussure, as linguas evoluiriam
através de alteragOes estritamente locais, retomando a tese do
seculo XIX de que as mudancas linguisticas sao sempre pontuais. Em
contrapartida, para o Estruturalismo, o que evolui na lingua nao sao
elementos isolados, e sim as estruturas da lingua (ILARI, 2004).

Outro vies da abordagem estruturalista seria ver a lingua como
forma (no sentido de estrutura), em oposicao a vé-la como substancia
(@ matéria a partir da qual ela se manifesta). Por exemplo, para Costa
(2011), o sistema fonologico de uma lingua poderia ser expresso a
partir de sensacdes visuais (como o movimento dos &bios), modo
pelo qual pessoas surdas de nascenca aprendem o sistema de
determinada lingua sem nunca ter ouvido seus sons. Porém, o
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Estruturalismo reconheceria a importancia da analise da substancia,
na forma de manifestacdo material, para a formulacao de hipoteses
sobre o sistema (a lingua) ao qual se relaciona, pois € justamente
a matéria que permite a delimitacdo da lingua como objeto de
investigacao cientifica. Resulta dessa abordagem o fato de que “a
lingua deve ser estudada em si mesma e por si mesma.” (COSTA,
2011, p. 115)

Para Ducrot (1970), duas tarefas sdo importantes no trabalho de
descricao da lingua, desde Saussure, ao se reconhecer os elementos
em relagdo na fala: poder segmentar discurso em componentes
sucessivos e simultaneos e poder encontrar © mesmo componente
em ocorréncias e contextos diferentes. E dessa forma que vemos
a dicotomia saussuriana sintagma/paradigma sendo tratada no
Estruturalismo, pois devemos descrever os planos sintagmaticos
e paradigmaticos com a finalidade de formalizar a descrigao,
tornando-a mais concreta. Como resultado, temos um numero finito
de unidades que, atraves de sua distribuicao e combinacao possiveis,
caracterizam uma estrutura linguistica (BENVENISTE, 1976).

vz| Exemplificando

Como exemplo de analise sob a otica estruturalista, temos os métodos
dos fonodlogos estruturalistas para distinguir as diferencas de pronuncia
que sdo apenas fisicas (articulatorias ou sonoras) daquelas que permitem
significar uma diferenca de func¢do. Considere as diferentes pronuncias
de /Rato/ como R vibrante ou alveolar e compare-as a diferenga entre
enfiar/enviar, em que o par /f/ e /v/ sO se distingue pelo traco [+sonoro/-
sonoro]. Dessa forma, vemos que um traco pode ter funcao linguistica,
como em enfiar/enviar, distinguindo dois signos diferentes, ou ndo,
como em/Rato/, configurando um unico signo. Assim, dizemos que
enfiar/enviar € um par minimo, distinto apenas por um fonema. Portanto,
0 teste do par minimo aponta um contexto linguistico minimo em que
uma diferenca de forma corresponda a uma diferenca de funcao. Essa
distincao ocorre numa lingua, mas Nao necessariamente © Mesmo par
também serd par minimo noutra lingua (ILARI, 2004, p. 59-60).
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Podemos concluir, inicialmente, que o sistema gramatical de uma
lingua € completo. Nao podemos, entdo, acrescentar um termo
exterior (como um novo tempo verbal) ao sistema de uma lingua sem
modificar o valor e as regras de emprego dos outros termos, o que
esta relacionado ao equilibrio da lingua. Isso ocorre porque os termaos
estdo relacionados entre si de forma solidaria e dependente, e o valor
do termo nao se da por ele em si, mas € produto dessa relacdo entre
os termos. Ducrot (1970) afirma, ainda, qgue morfemas gramaticais
tém maiores possibilidades de resistir a invasdo das linguas vizinhas.
Como exemplo de morfemas gramaticais com marcas que resistem
ao tempo (e, possivelmente, a influéncia de outras linguas), podemos
ver, em portugués, diferentes formas de pronomes pessoais (eu,
me, mim, comigo etc.) que ainda apresentam marcacdes do que
chamamos de caso na lingua (eu com a funcgao sintatica de sujeito,
derivado do caso nominativo do latim; me com a fungao sintatica de
objeto direto, derivado do caso acusativo etc.). Dessa forma, Costa
(2011, p. 122) aponta que “adotando uma perspectiva estruturalista,
podemos afirmar, entao, que o que permite o funcionamento da lingua
€ O sistema de valores constituido pelas associacdes, combinacdes e
exclusdes verificadas entre as unidades linguisticas”.

Estruturalismo norte-americano: Bloomfield

Agora que ja vimos uma introducao sobre o Estruturalismo e
suas origens na Europa, vamos focar em dois autores da filiacdo
estruturalista norte-americana: Bloomfield e Sapir. Segundo Benveniste
(1976), todos os linguistas que procuram na relacdo dos fonemas
entre si 0 modelo da estrutura geral dos sistemas linguisticos seriam
filiados a Saussure. No entanto, segundo llari (2004), os estruturalistas
americanos Nao se reconheciam como saussurianos; para eles, a
referéncia era Leonard Bloomfield (1887-1949), com a publicagcdo
de seu livro Language (Linguagem), em 1933, cujas ideias foram
‘desenvolvidas e sistematizadas sob o rotulo de distribucionalismo
ou linguistica distribucional” (COSTA, 2011, p. 123), que foi uma teoria
dominante até meados do século XX nos Estados Unidos.

O objetivo do distribucionalismo era, segundo Costa (2011,
p. 123), a "elaboracdo de um sistema de conceitos aplicaveis a
descricdo sincronica de qualquer lingua“, tendo como meétodo
parte da observagcao de um corpus para descrever seus elementos
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constituintes de acordo com a possibilidade de eles se associarem
entre si de maneira linear.

Vocabulario

Corpus: ‘coletanea acerca de um mesmo assunto’, um “conjunto de
documentos que servem de base para a descricdo ou o estudo de um
fendmeno” (CORPUS, 2008-2013). O plural de corpus € corpora, uma
vez que a palavra € do latim.

Um dos pressupostos da teoria de Bloomfield € que cada lingua
teria sua estrutura especifica, constituida por trés niveis: sintatico,
morfologico e fonologico. Alem disso, cada nivel seria guiado por
leis proprias do sistema, sendo constituido por unidades do nivel
imediatamente inferior: palavras > morfemas > fonemas. Dessa
forma, a descricao da lingua comecaria pelas unidades mais simples
em direcdo as mais complexas. Retomando a definicao de sistema,
cada unidade seria definida em funcao de sua posicao na estrutura,
de acordo com os elementos adjacentes na construcdo. Para a
descri¢cdo da lingua, seria necessaria absoluta objetividade, excluindo
o estudo da semantica do escopo da Linguistica (COSTA, 2011).

@ Reflita

Como a ideia de lingua constituida em niveis, para os distribucionalistas,
se assemelha a dupla articulagao da linguagem de Andrée Martinet,
estudada na segdo anterior?

Para Costa (2011), sob a otica da linguistica distribucional, seriam
necessarios 0s seguintes requisitos para que pudéssemos estudar uma
lingua: a constituicao de um corpus, a partir do qual seria elaborado
um inventario; a verificacao das leis de combinacao de elementos de
diferentes classes; e a eliminacdo de qualquer investigagdo sobre o
significado dos enunciados que compdem o corpus. Ainda de acordo
com Costa (2011), isso configurava uma postura mecanicista, apoiada
na psicologia behaviorista, em alta nos Estados Unidos a partir da
década de 1920, tendo o psicologo americano Skinner como maior
representante.
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‘:z” Assimile
Para os behavioristas, ‘0 comportamento humano € totalmente
explicavel e, portanto, previsivel a partir das situacdes em que se
manifesta independentemente de qualquer fator interno. Logo, ele pode

ser compreendido como o conjunto de uma excitacao ou estimulo e de
uma resposta ou acao.” (COSTA, 2011, p. 124)

Vocé pode estar pensando: como a psicologia behaviorista
poderia explicar o comportamento linguistico? Funcionaria mais ou
menos assim: “uma comunidade ensina o individuo a emitir uma
dada resposta verbal (@ expressar um termo), provendo estimulos
reforcadores quando essa resposta ocorre na presenca da coisa para
a qual o termo proferido é tomado como referente” (COSTA, 2011,
p. 124). Dessa forma, deveriamos desprezar o estudo de conteudo,
significado e referente enquanto propriedades de respostas verbais.

Para que vocé entenda melhor como poderia ser a aplicagao da
perspectiva estruturalista em geral, vamos apresentar a seguir alguns
exemplos de analises estruturalistas. Uma das propostas mais radicais,
lembrada por llari (2004), foi a de Zellig Harris, que pregava que a analise
da lingua deveria ocorrer sem informacao prévia do linguista, além
de desconsiderar o estudo do sentido (a semantica). Desse modo, o
linguista deve arranjar um corpus da lingua em questao e segmenta-
lo. Para isso, ele transformou o que ouviu no gravador de som em
sequéncias discretas de unidade — € aqui que consistira o diferencial
em sua metodologia: ele substituiria, aleatoriamente, trechos do
corpus com certa duracdo por outros trechos de mesma duragdo (em
milissegundos) ‘controlando mediante avaliagao de um falante nativo
se a alteracdo ‘'modificou’ o trecho inicialmente dado” (ILARI, 2004,
p. 79). Assim, seria possivel ndo so definir a nocdo de equivaléncia
ignorando o sentido, mas também encontrar tanto fonemas quanto
morfemas na lingua, dependendo da representatividade do corpus
escolhido.

Com essa metodologia, Harris consequiria, ao final, uma estrutura
de uma série controlada de operacdes (chamados “procedimentos
de descoberta’), evitando recorrer a intuicdo do linguista. Alem disso,
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tem a unidade linguistica definida pela distribuicdo, que seria o
modo como a unidade linquistica se combinaria na cadeia da fala.
E € ao considerar a distribuicdo que podemos chegar ao modelo de
sentenca mais prestigiado nessa escola, o de constituintes imediatos,
que exploraremaos a sequir.

‘tz” Assimile

A propriedade da distribuicdo “foi usada para dar respostas a problemas
antigos; como por exemplo o problema de distribuir as palavras em
‘partes do discurso’ ou o problema de definir a sinonimia (o substantivo, o
adjetivo, o verbo etc.) foram caracterizados, através de suas propriedades
distribucionais, como palavras que entram em determinados ambientes
sintaticos e ndo outros; a sinonimia foi definida como a capacidade que
tém duas expressdes diferentes de aparecer exatamente nos mesmos
ambientes linguisticos.” (ILARI, 2004, p. 79)

Retomando o conceito de constituintes dos estudos
distribucionalistas, apresentamos a seguir a analise de llari (2004,
p. 80) de uma sentenca em constituintes imediatos, tendo por
fundamento a possibilidade de substituir uma sequéncia de unidades
por uma unica unidade:

(i) o menino de olhos grandes veio,

(i) ele veio,

(i) ele veio ontem,

(iv) ele veio ontem porque precisou etc.

No exemplo de llari (2004), "ele” pode ser substituido por "o
menino de olhos grandes’, © que provaria que a segunda expressao
toda € um constituinte. O mesmo ocorre com “veio” e “veio ontem’,
a partir da sentenca inicial (i).

Por sua vez, o exemplo de Costa (2011), a sequir, ilustra a frase
como resultado de diversas camadas de constituintes — por exemplo,
a frase "O aluno comprou um livro” pode ser segmentada em sintagma
nominal (SN, "O aluno’) e sintagma verbal (SV, "‘comprou um livro”).
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Nesse caso, o SN seria formado por um determinante (‘O’) e um
substantivo (‘menino’), enquanto o SV seria formado por um verbo
("comprou”) e um SN (‘um livro"), assim por diante. Segundo o autor,
essa frase ainda poderia ser segmentada em outros constituintes:

Figura 2.4 — Segmentagdo da frase "O aluno comprou um livro”

> Frase ... 0 aluno comprou um livro

» Sintagmas ............... o aluno / comprou um livro

> Palavras ... o / aluno / comprou / um / livro

» Morfemas ... o/ alun/o / compr/ou / um / livr/o

> Fonema ... o/ alllu/nfo [ k/&/plrlofu/ G/ /ilv/r/o

Fonte: Costa (2011, p. 125)

Com o que vocé viu até agora, podemos depreender que a
Linguistica descritiva americana, sob os olhos do Estruturalismo de
Bloomfield, € uma ciéncia considerada demasiadamente formal.
Com isso, ela restringia a tarefa do pesquisador a classificacao,
por etapas, dos segmentos dos enunciados, retirados de corpora
linguisticos, e a identificacdo das leis de combinacdo entre eles.
Dessa forma, evitavam-se recorrer a analise do sentido e as hipoteses
gerais sobre a natureza da linguagem, priorizando o conceito de
distribuicdo na lingua. As formulacdes de Bloomfield, influenciadas
pelo behaviorismo, foram uma oposicdo as ideias mentalistas, que
estavam por tras da hipotese de que a fala poderia ser um efeito dos
pensamentos do sujeito falante (COSTA, 2011; ILARI, 2004). A seqguir,
vamos estudar outro estruturalista norte-americano, cujas ideias se
opdem, eventualmente, as de Bloomfield.

Estruturalismo norte-americano: Sapir

Edward Sapir (1884-1939) foi um antropodlogo e linguista polonés
que se mudou para os Estados Unidos ainda crianca. Foi aluno de
Franz Boas, considerado o “pai da Antropologia americana’, que o
influenciou a desenvolver o interesse por registrar as linguas indigenas
da América antes que seus falantes morressem e, consequentemente,
antes que essas linguas nao existissem mais. Assim, Sapir foi referéncia
nao so para a linguistica indigena, mas também para a indo-europeia
e para 0s estudos etnoldgicos e culturais (TEIXEIRA, 2011).
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Segundo llari (2004), o Estruturalismo americano entre as
décadas de 1920 e 1950 visava, além da descricao exaustiva das
linguas amerindias, a desenvolver meétodos para o estudo de todas
as linguas agrafas. Com isso, houve um compromisso com a
descri¢do das linguas, sem que o linguista tivesse interferéncia de
seus conhecimentos prévios — por exemplo, sua formacao em outras
gramaticas, como a inglesa. A justificativa para tal abordagem seria
extrair as categorias gramaticais dos dados a partir da lingua a ser
estudada, e ndo atraves da tradicdo gramatical j& existente, partindo
do pressuposto de que cada lingua tem a sua propria gramatica.

Os estudos de Sapir extrapolam os limites do Estruturalismo de
Saussure, pois adotam o postulado de que “os resultados da analise
estrutural de uma lingua devem ser confrontados com os resultados
da analise estrutural de toda a cultura material e espiritual do povo
que fala tal lingua” (COSTA, 2011, p. 125). Com isso, a metodologia
de Sapir passa a considerar 0 pensamento e a questdo da cultura
na lingua de um povo, ao contrario do que vimos anteriormente, na
outra vertente estruturalista.

Para Sapir, a linguagem estaria diretamente relacionada ao
aspecto social da convivéncia, dependendo do grupo social onde o
individuo esta inserido, configurando uma heranga historica, sendo
‘um metodo puramente humano e ndo instintivo de comunicagao
de ideias, emocdes e desejos por meio de um sistema de simbolos
voluntariamente produzidos” (SAPIR, 1980, p. 12 apud TEIXEIRA, 2011,
p. 21.). Comisso, podemos considera-lo um mentalista, em oposicao
a caracteristica mecanicista da vertente bloomfieldiana, pois, para
Sapir, a linguagem estaria ancorada num nivel mental e poderia dar
respostas sobre o funcionamento da relagdo lingua-pensamento-
realidade (TEIXEIRA, 2011).

A preocupacdo de Sapir com a linguagem versava para além
da mera descricao de sua estrutura linguistica. Por exemplo, a voz,
para ele, teria um aspecto também social, quando cita o exemplo
de quando tentamos maodificar nosso timbre para que soe mais
agradavel. Sapir também contribuiu com os estudos sobre o papel do
significado na forma gramatical e suas relacdes com a transmissao
das ideias. Esses temas fazem parte da chamada Hipotese de Sapir-
Whorf, que foi desenvolvida por Benjamin Lee Whorf, seu aluno, apos
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a morte de seu mentor.

Nessa famosa hipotese, segundo Costa (2011, p. 125), cada
lingua segmentaria a realidade do seu proprio modo, impondo tal
segmentacaoc do mundo a todos os seus falantes. "‘Nesse sentido,
a lingua configura o pensamento: as pessoas que falam diferentes
linguas veem o mundo diferentemente”. Dessa forma, as distingdes
na lingua (gramaticais ou lexicais, por exemplo) corresponderiam as
distincbes comportamentais naquela cultura. A motivacao para tal
hipotese foram as pesquisas de Whorf com a lingua indigena norte-
americana hopi, que apresentaria conceitos de tempo e espaco bem
diferentes da tradicional concepcao indo-europeia. Assim, Whorf
acreditava que os falantes dessa lingua teriam um modo diferente
de apreender a realidade. Como resultado, ndo poderia haver uma
fonte universal do pensamento humano, entdo Whorf recusava a
ideia de uma gramatica universal. Aprofundaremos essa ideia nas
secdes da unidade seguinte, a partir da visao de outros tedricos sobre
a linguagem.

D9 Pesquise mais

Caso tenha se interessado por saber mais sobre a Hipotese de Sapir-
Whorf, leia a matéria, a seguir, sobre o filme A Chegada (2016), uma
ficcao cientifica baseada num conto do escritor Ted Chiang, em que
uma professora de Linguistica tem a tarefa de interpretar uma lingua
alienigena. Na matéria em questdo, e explicado como a Hipotese de
Sapir-Whorf aparece no filme:

VAIANO, Bruno. Entenda a teoria linguistica do filme ‘A Chegada'. Galileu,
24 nov. 2016. Cultura. Disponivel em: <https://goo.gl/cfeqF9>. Acesso
em: 7 jan. 2017.

Outra contribuicao de Sapir foi a ideia de deriva linguistica: ao
acreditar que a variabilidade das linguas € um fendmeno natural
da linguagem, ele pressupde que haveria uma entidade linguistica
ideal dominando a fala comum dos individuos. Assume que haveria
uma variacao individual da fala, mas que esta seria controlada por
uma “tacita norma diretriz que as pessoas compartilham” (TEIXEIRA,
2011, p. 22). Portanto, a deriva linguistica controlaria 0os processos de
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variacdo que uma lingua sofre. Nesse sentido, Sapir afirma que “[..]
por de tras da fachada da historia, ha derivas poderosas que impelem
a linguagem, como a outros produtos sociais [..]. Como linguistas,
contentemo-nos em compreender que existem tais tipos e que
determinados processos na vida da linguagem tendem a modifica-
los” (SAPIR, 1980, p. 100 apud TEIXEIRA, 2011, p. 30).

Apos estudarmos as contribuicdes tanto de Bloomfield quanto
de Sapir para o Estruturalismo em Linguistica, podemaos afirmar que
o segundo foi pioneiro em relacao a sua perspectiva antropoldgica
presente na Hipotese de Sapir-Whorf, enquanto o primeiro foi
responsavel por consolidar a linguistica nos Estados Unidos, com sua
teoria mais bem delimitada do que as anteriores (COSTA, 2011). Desse
modo, vemos a importancia da contribuicdo de ambos estudiosos
para a disciplina da Linguistica no seculo XX. A seguir, estudaremos
algumas reflexdes sobre a perspectiva estruturalista na escola.

Aplicagdes da abordagem estruturalista no ensino de lingua
portuguesa

Como vimos nesta secdo, o Estruturalismo consistiu numa
abordagem dos estudos das ciéncias humanas, especialmente da
Linguistica, que priorizava o carater sistematico e preciso de analise das
estruturas do sistema em questao, decompondo-o sucessivamente
em unidades cada vez menores. Podemos ver a influéncia de tais
estudos tanto na abordagem por parte do professor, na escola,
guanto no ensino e na reflexdo propostos pelas gramaticas escolares.

Um dos exemplos de estudioso fortemente influenciado pelos
estudos estruturalistas da época € o gramatico brasileiro Said Ali (1861-
1953). Ele defendia que a lingua portuguesa poderia admitir pelo menos
duas normas diferentes: uma portuguesa e outra brasileira, ambas
igualmente validas. Dentre outras contribuicdes do Estruturalismo
americano nas gramaticas do portugués, podemos citar algumas
possiveis solucdes para os problemas de analise morfica, como a
conceituacao da parassintese (processo de formacdo de palavra por
prefixacao e sufixacdo ao mesmo tempo, como en-gaveta-mento)
e do hibridismo (formacéo de palavras com elementos tomados de
linguas diferentes, como monaoculo), além do problema das vogais
tematicas e das desinéncias de género (livro/aluno em oposicdo a
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zero/aluna) (BECHARA, 1998).

Outra questao estruturalista que influenciou o ensino de portugués
foi a preocupacao de que toda lingua tem uma gramatica propria,
da qual estudamos a relacao de estruturas e Ndo Mais um conjunto
de regras a serem seguidas, cComo Ocorria, até entdo, na gramatica
tradicional. Assim, segundo Roulet (1978 apud CONEJO, 2007, p.
1.236), aléem de descrever a lingua em uso de certas comunidades num
dado ponto do tempo, a gramatica estrutural também descreve “a
lingua falada que o aluno utiliza como instrumento de comunicacao”.

Podemos, ainda, distinguir as vertentes estruturalistas perante
sua contribuicdo ao ensino de lingua na escola: a behaviorista,
representada por Bloomfield, e a mentalista, cujo representante
€ Sapir. Vimos que, para os bloomfieldianos, a lingua seria um
conjunto de habitos adquiridos atraves do condicionamento. Assim,
a aprendizagem estaria diretamente relacionada ao numero de vezes
que certa resposta foi produzida e reforcada. Um método assim
poderia ser visto No momento em gque se pede ao aluno que copie
diariamente e a exaustdo trechos de cabecalho ou outros, cuja copia
ou treino repetido © professor julga ser necessario.

Por sua vez, os mentalistas acreditavam que os seres humanos
estariam predispostos a aprender linguas, pois, “‘uma vez exposto ao
idioma, o individuo tem a capacidade de formular hipoteses acerca
da estrutura dessa lingua, depreendendo as regras que norteiam a
interpretacao dos enunciados por meio de teste dessas mesmas
hipoteses” (CONEJO, 2007, p. 1.238). Como ja mencionamos,
seria um exemplo de abordagem mentalista a atencao ao erro do
aluno, ao contrario do que behavioristas pregavam, pois O erro seria
necessario nesse processo de testar hipoteses, futuramente levando
ao aprendizado.

Como costuma ocorrer no percurso de avancos de qualquer
ciéncia, a abordagem estruturalista em Linguistica eventualmente
caiu em desuso com o crescimento da chamada Linguistica Gerativa
a partir da década de 1960, que indicava que o objeto de andlise
deveria ser "as condi¢cdes de possibilidade das mensagens linguisticas
— a competéncia — e ndo as proprias mensagens — o desempenho”
(ILARI, 2004, p. 58). Porém, nao se preocupe com esses conceitos
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agora; vamos estuda-los mais a fundo na secdo seguinte, ja na
proxima unidade.

Sem medo de errar

Para ajudar Sofia na elaboracao de sua proposta de atividade
escolar, solicitada pelo professor do curso de especializacdo, devemaos
retomar os conceitos envolvidos na ideia de par minimo. Dessa forma,
vamos indicar, aqui, um dos modos possiveis de elaboracao dessa
atividade, estruturada em etapas (passos) a sequir:

12 passo: apresentar aos alunos exemplos de palavras que seriam
idénticas na lingua, exceto por um unico “som”.

Observacao: aqui, o professor deve se lembrar do conceito de
signo linguistico que, para o aluno, simplificaremos como “palavra’,
nesse contexto. Optaremos, também, por simplificar a ideia de
fonema para ‘som” para que o aluno compreenda mais facilmente
onde esta a distincao proposta.

Exemplo: as palavras porco e porto, do exemplo de Alice no Pais
das Maravilhas (CARROLL apud JAKOBSON, 2003, p. 37-38), da secao
anterior, sobre o nivel fonologico da analise linguistica.

22 passo: explorar, com os alunos, quais outras possiveis palavras
seriam diferentes de porco e porto se somente um som fosse
mudado.

Exemplo: porto/morto.

32 passo: explicar gue nem todas as mudancas de som provocam
uma alteragao na palavra, como vemos no exemplo anterior (aqui, o
par porco/porto).

Exemplo: a pronuncia /'/poRco/ no dialeto que muitos consideram
"tipico do paulistano” ['porcul, ou a de um dialeto do Rio de Janeiro,
[pohcol, ndo configuram uma diferenca funcional na lingua, pois
tal diferenca € somente articulatoria, ndo distinguindo os signos.
Aqui, o professor pode chamar a atencdo para os alunos de que,
se falarmos sobre diferencas de pronuncia na comparacao desses
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pares de palavras que soam diferente, em geral, estaremos falando de
diferencas que nao mudam a palavra.

42 passo: concluir dizendo que nem todas as mudancas que
pensavamaos ser unicas realmente sao, introduzindo o conceito de
metafonia No portugués.

Exemplo: porco/porca, quando o feminino de porco (/'poRko/)
& pronunciado com outra vogal, mais aberta, /2/, ficando /'paRka/.
Nesse caso, além do ultimo som, mudando de /o/ para /a/, muda,
também, a primeira vogal, de /o/ para /2/.

Faca valer a pena

1. Para Ferdinand de Saussure, era importante distinguir os estudos
diacrénicos dos sincrénicos da lingua, tendo optado pela sincronia por
acreditar que o estudo diacrénico so lidaria com formas isoladas na lingua.

Assinale a alternativa que explicaria a diacronia no Estruturalismo,
resolvendo o conflito de Saussure.

a) Sincronia como diacronia simplificada.

b) Diacronia como forma e substancia.

c) Sincronia e diacronia como sindnimos.

d) Sincronia como uma sucessao de diacronias.

e) Diacronia como uma sucessao de sincronias.

2. Uma das influéncias no Estruturalismo de Bloomfield foi a psicologia
behaviorista do século XX, que influenciou a postura mecanicista da
linguistica distribucional, que tinha como requisitos a constituicao de um
corpus linguistico, a elaboracao de um inventario e a verificagdo das leis
de combinagdo dos elementos, eliminando o estudo semantico. (COSTA,
Marcos Antonio. Estruturalismo. In: MARTELOTTA, Mario Eduardo. Manual
de Linguistica. 2. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2011. p. 113-126.)

Com base nos seus conhecimentos sobre o Estruturalismo a partir da
visdo de Leonard Bloomfield, influenciada pelo behaviorismo, julgue as
afirmativas a seqguir como verdadeiras (V) ou falsas (F):

() De acordo com o behaviorismo, o comportamento humano pode
ser compreendido como o conjunto de uma excitagao ou estimulo
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e uma resposta ou acéo.

() A comunidade linguistica ensina o individuo a emitir dada resposta
verbal, provendo estimulos reforcadores quando essa resposta
ocorre na presenca da coisa para a qual o termo proferido é tomado
como referente.

()As formulacdes de Bloomfield, sob inspiracdo behaviorista,
opuseram-se as ideias mentalistas que defendiam que a fala deveria
“ser explicada como um efeito dos pensamentos do sujeito falante”.

Assinale a alternativa com a sequéncia correta:
a) V-V-V.
b) F-F-F.
c) V-F-V.
d) F-V-V.
e) V-F-F.

3. Para Blecua (1979), Estruturalismo é "qualquer concepcao cientifica que
parta da consideracao do seu objeto de estudo como um conjunto de
relacdes, de elementos mutuamente solidarios”. (BLECUA, José Manuel.
Revolucdo na Linguistica. Trad. F. P. Marques. Rio de Janeiro: Salvat, 1979.
144 p. (Biblioteca Salvat de Grandes Temas))

Assinale a alternativa que se refere ao objetivo do Estruturalismo:
a) Construir uma gramatica universal.

b) Analisar as linguas diacronicamente.

c) Depreender a estrutura das linguas.

d) Comparar duas ou mais linguas entre si.

e) Estudar as formas isoladas da lingua.
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Unidade 3

Abordagens teorico-
metodoldgicas de estudo da
lingua

Convite ao estudo

Na unidade anterior, exploramos a contribuicao de Ferdinand de
Saussure para a Linguistica moderna, que influenciou diretamente
a teoria de dupla articulacao de linguagem, de Martinet, e a
vertente do Estruturalismo linguistico. Agora, focalizaremos
algumas abordagens tedrico-metodologicas de estudo da lingua
desenvolvidas ao longo do seculo XX, como: o Gerativismo,
de Noam Chomsky, a escola chamada Funcionalismo, e o
Sociointeracionismo, de Vygotsky. Vocé vai perceber que essas
trés abordagens diferem muito entre si, razéo pela qual estudar
cada uma delas complementara sua formacao como profissional
da area da linguagem.

Esperamos que, ao final desta unidade, vocé tenha conhecido
trés das principais teorias linguisticas em uma abordagem
historico-descritiva, de modo que sua apreensao dos conceitos
e exemplos dados possa servir para a reflexao sobre o ensino de
lingua portuguesa. Os conhecimentos adquiridos com o estudo
dos fundamentos das teorias linguisticas aqui citadas devem se
complementar, a fim de que sua reflexao sobre a linguagem possa
ser aperfeicoada, continuando seu percurso iniciado na Unidade 1.

AQui, apresentamos um novo contexto de aprendizagem que
usaremaos para guiar vocé em seus estudos nesta unidade:

Daniel € um aluno de Letras que esta No Meio de seu curso de
graduacao. Neste semestre, ele se matriculou numa disciplina com
o foco de preparar os alunos para comecar seu estagio obrigatorio
em escola no semestre seguinte. Dessa forma, Daniel precisara
entregar, ao longo do semestre, alguns pequenos trabalhos
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que refletem sobre as discussdes em sala de aula a respeito da
relacao entre os estudos da linguagem e a aprendizagem. Como
vocé pode ajudar Daniel a refletir sobre esse tema e alcancar seu
objetivo?

Com base nesse contexto, vocé tera a oportunidade de refletir
sobre as sequintes questoes:

. Como a crianca aprende sua lingua?

. Quiais sao as diferentes abordagens para estudar a lingua
materna na escola?

. Quais sao os resultados da opcac por uma ou outra
abordagem?

Nesta unidade, estudaremos, na Secdo 3.1, o Gerativismo
de Noam Chomsky, que propde o conceito de inatismo e a
existéncia de uma gramatica universal; na Secao 3.2, veremos o
Funcionalismo, escola linguistica que tem como foco estudar a
lingua considerando seu contexto na interacao verbal, alem de
outras questdes extralinguisticas, como a intencao do falante; e,
na Secdo 3.3, abordaremos o Sociointeracionismo, de \Viygotsky,
uma teoria de aprendizagem com foco na interacao, sequndo
a qual o desenvolvimento humano seria impulsionado pela
linguagem. Munido dos conhecimentos adquiridos nesta unidade,
vocé podera refletir sobre o papel da linguagem no aprendizado e
conhecer outros modos de abordar o estudo da linguagem.

U3- Abordagens teorico-metodologicas de estudo da lingua



Secaon 3.l

Gerativismo
Dialogo aberto

Por acaso vocé ja ouviu falar da discussao natureza versus criacao?
O que significa pensar num aprendizado que envolva somente uma
predisposicéo (genética, por exemplo), ou NnuM que seja dependente
de estimulos do ambiente, do contexto? Nesta secao, estudaremos o
Gerativismo, proposto por Noam Chomesky, que parte do principio de
que o ser humano tem uma capacidade de aquisicao da linguagem
inerente a sua espécie. Isso quer dizer que essa teoria seria baseada
no primeiro termo da dicotomia que apresentamos inicialmente,
nesta introducao. Para continuar seu percurso de estudos sobre o
desenvolvimento da Linguistica no seculo XX, vamos retomar o
contexto de aprendizagem desta unidade.

Ja sabemos que, agora, NOsso percurso tera a presenca de Daniel,
O personagem do contexto de aprendizagem desta unidade. Daniel
€ um aluno de Letras que esta se preparando para comegar seu
estagio obrigatdrio numa escola no semestre que vem. Para isso,
ele cursa, neste semestre, uma disciplina com foco no ensino e na
aprendizagem da lingua materna na escola, com base no estudo de
algumas teorias linguisticas. Em algumas das aulas dessa disciplina,
o professor de Daniel explorou 0s conceitos mais importantes do
Gerativismo de Noam Chomsky. Apos a aula expositiva, ele pediu aos
alunos que entregassem, Nna semana seguinte, um pequeno trabalho,
no qual eles deveriam explicar um exemplo ja vivido ou observado
por eles, a partir de alguns conceitos do Gerativismo.

Entdo, Daniel logo se lembrou do fendbmeno da recursividade e
de uma brincadeira que ele e seus amigos faziam quando criancas,
chamada "Fui a feira". Essa brincadeira consistia numa crianca
comecar dizendo ‘Fui a feira e comprei..”, completando a frase
com uma fruta ou outra coisa que poderia ser adquirida na feira. Em
sequida, a proxima crianca deveria repetir 0 que a anterior disse e
completar a frase com mais um objeto, e assim por diante, com a
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frase inicial, consequentemente, aumentando com a contribuicdo
de cada crianga, até que todas tivessem falado e a frase voltasse a
primeira, quando O Mesmo processo continuaria. A brincadeira
terminava quando alguma criang¢a nao conseguisse se lembrar de
todo esse encadeamento, geralmente causando risos em todas as
outras. Como vocé acha que Daniel pode explicar a relacdo entre
essa brincadeira infantil e o fendbmeno da recursividade? Vamos
ajuda-lo nessa tarefa?

Para auxiliar Daniel nessa explicacdo, vocé devera refletir
sobre: o fendbmeno da recursividade e as explicacdes linguisticas
e extralinguisticas desse fendmeno que contribuem para o
funcionamento dessa brincadeira, incluindo o motivo por que sua
rodada chega ao fim. Tendo em mente essas questdes iniciais, vocé
estara pronto para continuar NOsso percurso pelo desenvolvimento
da Linguistica moderna no século XX.

Nao pode faltar
Noam Chomsky e a teoria da Gramatica Gerativa

Noam Chomsky € um linguista nascido em 1928, na Filadélfia,
Estados Unidos. Foidiscipulo de Zellig Harris, cuja analise estruturalista,
considerada radical, vimos brevemente na secao anterior. No entanto,
a contribuicao de Chomsky, a partir da publicacao da obra Estruturas
sintaticas, em 1957, representa uma ruptura do pensamento
cientifico dos estudos linguisticos da primeira metade do século
XX, reproduzido, em grande parte, por teorias estruturalistas. Isso
ocorreu porque Chomsky se opds aos distribucionalistas em razao
de eles terem se dedicado muito aos dados e, conseguentemente,
terem produzido uma ciéncia puramente descritiva. Por sua vez,
Chomsky buscou no racionalismo e na tradicao logica dos estudos
da linguagem a inspiracao para elaborar sua teoria, com o objetivo
de fazer a Linguistica sair de um estagio de mera observacao e
classificacdo dos dados, como ele via o Estruturalismo até entéo, e
torna-la explicativa e cientifica (ORLANDI, 1986).

Dessa forma, Chomsky consolida o rigor e o cientificismo nas
questdes linguisticas ao utilizar conhecimentos de areas como
a matematica, a logica e a biologia para propor uma teoria de
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linguagem a que chama de gramatica, com estudo centrado na
sintaxe. A finalidade da teoria de Chomsky, entdo, seria dar conta de
todas as frases gramaticais, ou seja, que pertencem a lingua. Essa
teoria € conhecida como Gramatica Gerativa, pois, de acordo com
ela, a gramatica "permite, a partir de um numero limitado de regras,
gerar um numero infinito de sequéncias que sao frases, associando-
lhes uma descricao” (ORLANDI, 1986, p. 38), o que exploraremos ao
longo desta secao.

A primeira versdo do modelo gerativista ficou conhecida
como gramatica transformacional e foi desenvolvida durante as
décadas de 1960 e 1970, quando passou por varias reformulacdes.
Nessa fase, os objetivos do modelo gerativista eram “descrever
como os constituintes das sentencas eram formados e como tais
constituintes transformavam-se em outros por meio da aplicacdo de
regras” (KENEDY, 2011, p. 131). A gramatica transformacional seria a
mais adequada para explicar as estruturas sintaticas da lingua, pois
seria caracterizada por regras sintagmaticas (que geram estruturas
abstratas) e regras de transformacao (que convertem essas estruturas
abstratas nas frases da lingua). Essas transformacdes na lingua,
obrigatorias ou facultativas, podem ter como resultado, por exemplo:
a mudanca da ordem das palavras, 0 acréscimo ou O apagamento
de elementos etc. Assim, a teoria foi sendo composta por conceitos,
como estrutura superficial (que aqui abreviaremos como ES) e
estrutura profunda (abreviada como EP, relacionada as estruturas
abstratas).

Vocé pode entender a relacdo entre a ES e a EP da seguinte
maneira. A ES ¢é a estrutura das unidades como elas se apresentam
na frase, tal como a gente a ouve. Por sua vez, a EP € uma forma
da frase que pode ou ndo coincidir com a ES, mas nos ndo a
ouvimos; ela é considerada subjacente, ou seja, seria uma forma da
frase que interpretamos NoO NoOsso cérebro ao produzir sua forma
da ES, estando relacionada a nocao de sentido, que chamamos de
semantica. Repare que Chomsky considera a sintaxe como central e
autdbnoma, relegando a semantica somente o carater interpretativo,
por Ndo gerar estruturas; nessa teoria, a semantica so interpretaria a
EP. Enfim, a EP se relaciona a ES através das transformacdes; entre
elas, estariam as estruturas intermediarias, nas quais ocorreriam as
regras transformacionais. Dai © nome da primeira versao do modelo
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gerativista: gramatica transformacional (ORLANDI, 1986).

Com a nogao de EP, a gramatica transformacional traz de volta
para analise a questao do sentido, que havia sido descartada em
grande parte das teorias estruturalistas até entdo, como a vertente
distribucionalista. Segundo Orlandi (1986), a vantagem de incluir
a estrutura profunda seria a possibilidade de tratar de relacdes
gramaticais ocultas que sdo semanticamente significativas.

v=| Exemplificando

Para explicar melhor a relacdo entre estrutura superficial (ES) e estrutura
profunda (EP), podemos citar o exemplo de ambiguidade numa frase,
dado por Orlandi (1986, p. 44-45): "A sentenca 'Eduardo pediu a Patricia
para sair € ambigua, pois tem duas estruturas profundas diferentes
(Eduardo pediu a Patricia para Eduardo sair'/'Eduardo pediu a Patricia
para Patricia sair) que convergem para a mesma estrutura superficial
(Eduardo pediu a Patricia sair)".
ambas as sentencas € a mesma, tanto que a ouvimos da mesma forma
(Eduardo pediu a Patricia para sair). Mas, em nosso cérebro, realizariamos
processos mentais que interpretam a sentenca de uma ou outra maneira.
Poréem, € importante que vocé saiba que nao so frases ambiguas tém ES
diferente de EP, sendo esse somente um exemplo mais didatico para
que vocé consiga entender as nocdes de estrutura profunda e estrutura
superficial.

Entenda que a forma da ES para

Em 1965, com a publicacao do livro Aspectos da Teoria da
Sintaxe, Noam Chomsy apresenta a teoria-padrao do Gerativismo,
que consiste num modelo composto de trés partes: uma central
(sintatica), e duas interpretativas (a semantica, relativa ao sentido, e a
fonologica, relativa ao som). Segundo Orlandi (1986), o componente
sintatico seria a base que gera as EPs, alem das transformacdes a partir
das quais derivam as estruturas superficiais. Os dois componentes
interpretativos (0 semantico e o fonologico) se articulam sobre o
componente sintatico, de modo que a interpretacdo semantica incide
sobre a estrutura profunda, enquanto a interpretacdo fonologica
incide sobre a estrutura superficial.
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Segundo Negrdo, Scher e Viotti (2010, p. 97), os objetivos centrais
da Gramatica Gerativa sao: “a descricao do conhecimento linguistico
atingido por qualquer falante de qualquer lingua; a caracterizagao
da Gramatica Universal; e a explicacao dos processos que levam
uma crianca da Gramatica Universal para o conhecimento de sua
lingua”. Estudaremos a seguir como se caracteriza essa Gramatica
Universal, que ¢é parte dos objetivos da Gramatica Gerativa, além de
sua relacao com a intuicdo do falante e as no¢cdes de competéncia e
desempenho.

Inatismo e Gramatica Universal

Para Chomsky, a tarefa do linguista € descrever a competéncia
do falante de certa lingua. No Gerativismo, a competéncia ¢ ‘a
capacidade que todo falante (ouvinte) tem de produzir (compreender)
todas as frases da lingua” (ORLANDI, 1986, p. 39). Portanto, se somos a
unica espécie capaz de desenvolver linguagem e, por consequéncia,
desenvolver linguas, ao falarmos da competéncia de todo e cada
falante (inclusive, sem distingdo de qual lingua ele fala), estamos
tratando de uma caracteristica inerente a espécie humana e, portanto,
relacionada a nossa racionalidade (MIOTO; SILVA; LOPES, 2005).
Podemos dizer, entdo, que o que Chomsky chama de faculdade da
linguagem seria inato a crianca e permitiria a ela a aquisicado da sua
lingua materna (DUCROT, 1970). No modelo gerativo, em oposi¢cao
a competéncia, temos o desempenho (também chamado de
performance) dos falantes em seus usos concretos da lingua. No
entanto, € a competéncia que todo falante ideal tem que importa a
teoria gerativa (ORLANDI, 1986).

&z” Assimile
Vocé pode reparar que animais de outras espéecies, por mais que tentemaos,
ndo aprendem alinguagem, sendo essa uma capacidade essencialmente
humana. Por outro lado, por menos estimulos que uma crianca tenha,
ela vai, invariavelmente, desenvolver uma lingua, sendo esta sua lingua
materna (considerando situagdes tipicas de desenvolvimento infantil
ndo patologico). Um dos argumentos que explicaria essa “facilidade”
seria 0 da pobreza de estimulo, uma vez que as criangas naturalmente
aprendem a lingua a que estdo expostas, sem nenhum esforco aparente,
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a partir de dados linguisticos “truncados, desordenados, desorganizados”
(MIOTO; SILVA; LOPES, 2005, p. 31). Elas produziriam, inclusive, frases
gue nunca ouviram antes, 0 que vai contra as teorias que afirmam a
importancia do aspecto social no desenvolvimento da linguagem.

A competéncia do falante esta diretamente relacionada a sua
intuicao: para a teoria gerativa, € o falante quem pode decidir se uma
sentenca e gramatical ou Ndo, ou seja, se ela pode ou N3O ocorrer Na
lingua. Isso significa que a analise linguistica nao precisa mais ocorrer
sobre extensos corpora linguisticos, como determinava a orientagao
estruturalista até entdo; agora, bastaria que falantes nativos da lingua
aceitassem certa sentenga para que ela passasse a ser considerada
gramatical. Assim, Chomsky propde uma teoria que consegue lidar
comevidéncianegativa, podendo prever quais frases podem ou nao ser
produzidas na lingua. Isso porgue a teoria precisa lidar com sentencas
nunca antes produzidas (mas possiveis) na lingua e com sequéncias
de palavras (chamadas ndo sentencas) que nunca ocorrerao (MIOTO;
SILVA; LOPES, 2005). Ou seja, ela precisa da evidéncia para dados
possiveis (mas ainda Ndo existentes) e para dados que Ndo sao aceitos
na teoria, dai se dizer evidéncia negativa. Entao, se a frase € aceitavel,
ou seja, passivel de ocorrer na lingua, ela € gramatical. E preciso que
vocé entenda que a noc¢ao de gramaticalidade ndo tem a ver com a
nocao de normatividade (que rege o que seria certo ou errado de se
falar ou escrever) ou a de padronizacao (sequndo a qual se adota a
variante dominante, que se aproxima da norma culta), e sim com a
nocao de aceitabilidade pelo falante.

vz| Exemplificando

Podemos dizer “quantos livros vocé ja escreveu?’, sendo essa uma frase
possivel, aceitéavel em portugués. Porém, simplesmente ndo ocorre
na lingua uma frase como *que livro vocé conhece uma pessoa que
escreveu? (KENEDY, 2011, p. 133). Representamos, entdo, as frases
agramaticais (que ndo ocorrem na lingua) com um asterisco [*] no
inicio. Repare que podem ocorrer na lingua frases como que livro vocé
conhece? ou vocé conhece uma pessoa que escreveu um livro?. Com
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esses exemplos, vocé deve entender que outras frases semelhantes (mas
nao iguais) podem ser gramaticais, e sdo justamente essas diferencas
que os linguistas devem estudar, em termos de principios e parametros,
para entender como a lingua funciona.

A competéncia do falante estd diretamente relacionada a sua
intuicao: para a teoria gerativa, € o falante quem pode decidir se uma
sentenca e gramatical ou Nndo, ou seja, se ela pode ou N3O ocorrer na
lingua. Isso significa que a analise linguistica Nnao precisa mais ocorrer
sobre extensos corpora linguisticos, como determinava a orientacdo
estruturalista até entdo,; agora, bastaria que falantes nativos da lingua
aceitassem certa sentenca para que ela passasse a ser considerada
gramatical. Assim, Chomsky prop&e uma teoria que consegue lidar
comevidéncia negativa, podendo prever quais frases podem oundo ser
produzidas na lingua. Isso porgue a teoria precisa lidar com sentencas
nunca antes produzidas (mas possiveis) na lingua e com sequéncias
de palavras (chamadas nao sentencas) que nunca ocorrerao (MIOTO;
SILVA; LOPES, 2005). Ou seja, ela precisa da evidéncia para dados
possiveis (mas ainda Ndo existentes) e para dados que Ndo sdo aceitos
na teoria, dai se dizer evidéncia negativa. Entao, se a frase € aceitavel,
ou seja, passivel de ocorrer na lingua, ela € gramatical. E preciso que
vocé entenda que a nocao de gramaticalidade ndo tem a ver com a
nocao de normatividade (que rege o que seria certo ou errado de se
falar ou escrever) ou a de padronizacao (segundo a qual se adota a
variante dominante, que se aproxima da norma culta), e sim com a
nocao de aceitabilidade pelo falante.

v=| Exemplificando

Podemos dizer “quantos livros vocé ja escreveu?’, sendo essa uma frase
possivel, aceitavel em portugués. Porem, simplesmente ndo ocorre
na lingua uma frase como *que livro vocé conhece uma pessoa que
escreveu? (KENEDY, 2011, p. 133). Representamos, entdo, as frases
agramaticais (que ndo ocorrem na lingua) com um asterisco [*] no
inicio. Repare que podem ocorrer na lingua frases como que livro vocé
conhece? ou vocé conhece uma pessoa que escreveu um livro?. Com

U3- Abordagens tedrico-metodologicas de estudo da lingua

115



116

esses exemplos, vocé deve entender que outras frases semelhantes (mas
nao iguais) podem ser gramaticais, e sdo justamente essas diferencas
que os linguistas devem estudar, em termos de principios e parametros,
para entender como a lingua funciona.

A partir dos anos 1980, Chomsky propde a hipotese da Gramatica
Universal como "o estagio inicial de um falante que esta aprendendo
a lingua” (MIOTO; SILVA: LOPES, 2005, p. 26). Entdo, dizer que o
modelo gerativista se baseia na genética humana, € considerar que
todo ser humano apresenta uma predisposicao exclusiva da espécie
que estaria presente em seus genes e que permitiria a aquisicao da
linguagem. Ainda assim, seria necessario explicar como ocorre a
diversidade das linguas. Por esse motivo, adotou-se como solucao
a teoria de Principios e Parametros, em que 0s primeiros seriam
as leis gerais que valem para todas as linguas naturais, enquanto os
segundos estariam diretamente ligados a diferenca entre as linguas,
sendo estes as propriedades que uma lingua exibe ou ndo. Dessa
forma, podemos pensar na Gramatica Universal como constituida
pelos principios e parametros, mas sem seus valores fixados — 0 que
fixaria tais valores seria a gramatica de cada lingua, distinguindo-se
entre si dessa maneira (MIOTO, SILVA; LOPES, 2005). Como exemplo,
se considerarmos, em ambas as sentencas seguintes, de Mioto, Silva
e Lopes (2010), que Paulo e ele sao correferenciais, ou seja, ambos
designam o mesmo referente (Paulo), representados, aqui, pelo
mesmo indice, i subscrito, a sentenga O Paulo, disse que ele, vai viajar
(Paulo = ele) € gramatical, enquanto Ele, disse que o Paulo, vai viajar
(Paulo = ele) ndo é gramatical. O que argumentam os autores é que
essa segunda sentenca, se traduzida em qualquer lingua natural,
continuaria agramatical, pois ela violaria um principio, comum a todas
as linguas naturais, relativo as “‘condi¢cdes em que um nome pode ou
nao ser correferencial com um pronome.” (MIOTO; SILVA; LOPES,
2005, p. 24)
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‘:z” Assimile
‘Uma sentenca gque viola um principio nao € tolerada em nenhuma
lingua natural provavelmente porque tem a ver com a forma como o
cérebro/a mente da espécie funciona; uma sentenca que ndo atende

a uma propriedade parameétrica pode ser gramatical em uma lingua e
agramatical em outra” (MIOTO; SILVA; LOPES, 2005, p. 24).

O aspecto criativo da linguagem humana

Um dos aspectos da linguagem humana em que se baseia a
teoria gerativa € a criatividade. Entdo, para ilustrar essa caracteristica,
retomaremaos, aqui, alguns conceitos da teoria ja apresentados. Como
mencionamos No inicio da se¢do, o proprio nome da teoria implica
0 aspecto criativo da linguagem, que combina itens finitos para gerar
infinitas novas sentencas. De acordo com o Gerativismo, esse seria
um dos motivos por que deveriamos abandonar teorias estruturalistas
como O behaviorismo, pois nelas nao haveria espaco para a
criatividade se, como Bloomfield, interpretarmos o comportamento
linguistico como uma resposta totalmente previsivel a partir de um
dado estimulo (KENEDY, 2011).

Outraimportante propriedade daslinguas naturais € arecursividade,
a partir da qual se pode aplicar o mesmo processo (a mesma regra)
repetidas vezes (MIOTO; SILVA: LOPES, 2005). Para exemplificar
essa operacao natural da lingua, apresentaremaos, a seguir, © poema
Quadrilha, de Carlos Drummond de Andrade, reproduzido por
Negrdo, Scher e Viotti (2010, p. 115):

Quadrilha
Joao amava Teresa que amava Raimundo
que amava Maria que amava Joaguim que amava Lili
que Ndo amava ninguém.
Joado foi para os Estados Unidos, Teresa, para o convento.
Raimundo morreu de desastre, Maria ficou para tia,
Joaquim suicidou-se e Lili casou-se com J. Pinto Fernandes

gue nao tinha entrado na historia.
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No exemplo acima, Drummond explora a propriedade da
recursividade ao encaixar sentencas dentro de sentencas, com a
subordinagcao de oragdes relativas umas nas outras, sem causar
qualguer violacdo do sistema de principios do nosso conhecimento
de portugués. Numa tentativa de representacao grafica, esse encaixe

seria algo como:
1

I ~
Jodo amava Teresa
|

T , 1
que amava Raimundo

que amava Maria
|

| —1
gue amava Joaquim

que amava Lili
|

I ~ . L
gque Nao amava ninguem.

Por outro lado, como o autor leva essa propriedade ao
extremo, encaixando varias sentencas dentro de outras, causa-
nos estranheza esse tipo de construcdao. Podemos dizer, entdo,
que ele explora os limites da recursividade que, em geral, sao
extralinguisticos, como nossa capacidade de memoria. Esses
limites, no caso da memoria, também podem ser vistos em frases
do tipo “Lembra do André, que ¢é vizinho da avo da cunhada da
minha prima?’, ou na tradicional musica "A velha a fiar’, em que
O cantor comecga cantando “Estava a velha no seu lugar, veio
a mosca lhe incomodar. A mosca na velha e a velha a fiar” e
continua adicionando elementos uns aos outros, até que a ultima
frase ¢ um desafio a memoria, a prova disso € que ha varias
versdes da musica, uma vez que € muito dificil retoma-la palavra
por palavra a cada vez que é cantada ao longo dos anos. Seu
final € algo como: “Estava a mulher no seu lugar, veio a morte
lhe levar. A morte na mulher, a mulher no homem, o homem
no boi, o boi na agua, a agua no fogo, o fogo No pau, © pau NO
cachorro, o cachorro no gato, o gato no rato, o rato na aranha,
a aranha na mosca, a mosca na velha e a velha a fiar". Entdo,
nossa possivel dificuldade em acompanhar o encadeamento das
oracdes nesse poema de Drummond nao € um fator de ordem
linguistica (NEGRAO; SCHER; VIOTTI, 2010).
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@ Reflita

Propomos, aqui, que vocé reflita sobre a relacdo entre fatores
extralinguisticos (como nossa capacidade de memoria) na recursividade
e 0 que estudamos sobre as vantagens da dupla articulacdo da linguagem,
na secao anterior.

Ainda com relagao a recursividade, cabe a vocé, aqui, lembrar-
se da discussao na unidade anterior sobre comunicagdo animal
e linguagem humana e dos estudos de von Frisch sobre o0 modo
peculiar de comunicacgao das abelhas (BENVENISTE, 1976). Apesar
de tal comunicacao ser relativamente refinada se comparada
a de outros animais, toda comunicacdo animal distingue-se da
linguagem humana por ndo apresentar a recursividade, dentre
outros motivos ja estudados. Isso € dizer que as abelhas nao
conseguiriam “encaixar” informacdes dentro de outras da mesma
forma que as encaixamos, como no poema de Drummond. Por
exemplo, uma abelha consegue ver uma fonte de alimento (polen
ou néctar) e voltar a colmeia para contar sobre o achado as outras,
mas aquelas que receberam essa mensagem nao conseguiriam
transmiti-la a outras abelhas sem antes ter ido até a fonte de
alimento e ter, elas mesmas, tido a experiéncia de ver o local da
fonte antes de contar as outras. Segundo Benveniste (1976, p. 65), “a
abelha ndo constroi uma mensagem a partir de outra mensagem”.
Dessa forma, as abelhas ndo tém dialogo, pois a mensagem de
uma abelha incita somente a acdo de outra, € ndo uma resposta do
tipo linguistica, como ocorre na linguagem humana.

Outra importante questdo da teoria gerativa que vocé precisa
conhecer é o processo de aquisi¢ao da linguagem como lugar de
mudanga linguistica nas diversas linguas naturais. Considerando
que as linguas naturalmente evoluem, a teoria gerativa vé essas
mudancas como relacionadas ao valor atribuido pelas criancas a
um determinado parametro da lingua. Por exemplo, se um dado
for ambiguo, "a criangca podera atribuir ao parametro relevante
um valor distinto daquele da gramatica adulta, provocando uma
mudanga na lingua.” (MIOTO; SILVA; LOPES, 2005, p. 36)
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Sobre o carater dinamico e criativo da lingua, podemos dizer
que Chomsky considera a lingua um conjunto infinito de frases,
tal que ela nao se definiria somente pelas frases existentes, mas
também pelas frases possiveis, sendo estas as que podemos
criar a partir das regras, pois ‘os falantes interiorizam um
sistema de regras que os torna aptos a produzir frases, mesmo
as que nunca foram ouvidas, mas que sao possiveis na lingua.”
(ORLANDI, 1986, p. 40)

D9 Pesquise mais

Se tiver interesse por conhecer um dos mais famosos argumentos
contra a ideia de que a recursividade seria uma caracteristica presente
em todas as linguas naturais, leia a matéria a seguir sobre a pesquisa do
linguista Dan Everett na tribo amazdnica Pirahd e, no sequndo link, uma
entrevista com Noam Chomsky, em que ele fala sobre essa polémica,
dentre outros assuntos.

TRIBO da Amazonia pde em xeque teoria de Chomsky. BBC BRASIL,
11 abr. 2007. Disponivel em: <http://www.bbc.com/portuguese/
reporterbbc/story/2007/04/070411_tribobrasillinguagemnyfn.shtml>.
Acesso em: 20 jan. 2017.

LOPES, Rodrigo Garcia. Erro de gramatica. Folha de S.Paulo, +mais, Sdo
Paulo, 2007. Especial para a Folha. Disponivel em: <http://wwwl.folha.
uol.com.br/fsp/mais/fs2904200706.ntm>. Acesso em: 23 jan. 2017.

Aplicagdes da teoria gerativa no ensino de lingua portuguesa

‘Qual poderia ser a contribuicdo da teoria gerativa, efetivamente,
para o ensino de lingua portuguesa?’, vocé pode estar se perguntando
agora. Apesar de esta ser uma teoria relativamente mais recente
do que as outras ja estudadas, ja ha muita discussao a respeito de
propostas de mudangas no ensino de lingua materna na escola, com
base nas reflexdes trazidas pelo Gerativismo.

Algumas propostas da teoria gerativa amparam as resolugoes
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dos Parametros Curriculares Nacionais (PCN), publicados em 1998,
que propdem gue ‘o ensino normativo da gramatica ndo deve ser o
objeto das aulas de lingua portuguesa na Educacéo Basica” (KENEDY,
2013, p. 2). Essa abordagem propde, no lugar, uma preferéncia pela
gramatica descritiva, considerando o uso linguistico e as variedades
da lingua, a fim de promover reflexdes sobre sua estrutura. Assim, a
gramatica passaria a ser uma ferramenta para o ensino dos aspectos
do uso da lingua, e ndo um fim em si mesmo (KENEDY, 2013).

Como o Gerativismo € uma teoria de linguagem centrada na
sintaxe, a unidade linguistica escolhida para o estudo € a frase. Dessa
forma, ha propostas que consideram ser melhor estudar a lingua
através das relagdes sintaticas que os termos tém na frase em vez
de estudar a frase dentro de seu contexto maior, pois isso poderia
ser irrelevante “para a descricdo de um fendmeno morfossintatico
pontual, como, por exemplo, a concordancia” (KENEDY, 2013, p. 2).
Essa noc¢ao configuraria uma independéncia da sintaxe como objeto
de estudo para o professor, segundo Kenedy (2013).

Enfim, essas propostas de mudangas baseadas nas ideias
gerativistas poderiam resultar numa maior simplificacdo das nocdes a
ser ensinadas, relativas a sintaxe da lingua. Como exposto por Kenedy
(2013), o professor poderia ensinar aspectos de concordancia verbal
ou nominal, em vez de o objeto de aprendizagem ser as nocdes de
sujeito, predicado etc., como seria na gramatica normativa. Dessa
forma, a reflexdo sobre a lingua se complementaria ao seu uso e
poderia haver maior coeréncia na descricao linguistica.

&z” Assimile

Ao final desta secdo, propomos que voceé reflita sobre algumas das
acepgdes dos termos frase, enunciado e oragdo, que apresentamos
logo em seguida. Nesta disciplina, usamos ora um termo, ora outro,
conforme os autores em que nos baseamos para estudo de cada
teoria. E importante que vocé saiba que esses termos, apesar de terem
aplicacdes muito proximas, sao distintos. Entdo, cada teoria pode acabar
optando por um e ndo por outro. Vejamos a definicdo de cada um
desses termos, segundo o Dicionario Priberam On-line:

frase: 'reuniao de palavras que forma um sentido completo; locucdo;
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expressao” (FRASE, 2008-2013).

enunciado: “sequéncia de unidades linguisticas produzida por um
sujeito, em determinado contexto” (ENUNCIADO, 2008-2013).

oracdo: '[Gramatica] proposicdo” (ORACAO, 2008-2013).

Assim, figue atento ao uso de um ou outro termo, pois eles podem
indicar o que cada teoria enfatiza ou prioriza em sua analise.

Sem medo de errar

Aqui, vamos apresentar os principais pontos que Daniel
deve abordar para escrever seu trabalho sobre o fendbmeno da
recursividade, com o exemplo da brincadeira "Fui a feira" para
explicar o encadeamento de constituintes. Para isso, focaremos nas
explicacdes linguisticas do fendmeno, assim como apresentaremos
uma explicacao extralinguistica para o final da brincadeira, que ¢é
precisamente seu momento de desafio:

Como a brincadeira "Fui a feira" funciona:

Crianca 1 diz: Fui a feira e comprei maca.

Crianca 2 diz: Fui a feira e comprei maca e banana.

Crianga 3 diz: Fui a feira e comprei magd, banana e uva.
Crianca 4 diz: Fui a feira e comprei maca, banana, uva e pastel.

Crianca 5 diz: Fui a feira e comprei maca, banana, uva, pastel e
caldo de cana.

Etc.
Por que é um exemplo relevante?

A Dbrincadeira permite visualizar o possivel encadeamento
de constituintes na linguagem humana, sem gue haja um limite
preciso para isso. Essa seria uma caracteristica linguistica chamada
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recursividade.

O final da brincadeira, que termina quando uma das criangas
confunde a ordem, ou esquece qual era O proximo item a ser
nomeado, representa uma questdo extralinguistica, que seria um
limite de memoria, por exemplo. Isso € dizer que a recursividade,
como fendmeno linguistico, poderia ser, teoricamente, infinita. No
entanto, ha outros fatores, como o funcionamento da memoria, que
influenciam a efetiva realizacdo desse fendbmeno.

Faca valer a pena

1. "Inspirado no racionalismo e na tradicio ldgica dos estudos da linguagem,
ele [Noam Chomsky] propde uma teoria a que chama gramatica e centra
seu estudo na sintaxe. [...] Assim é que surge a Gramatica Gerativa de Noam
Chomsky." (ORLANDI, Eni Pulcinelli. O que é Linguistica? 4. ed. Sdo Paulo:
Brasiliense, 1986, p. 38. (Colegéo Primeiros Passos)

Assinale a alternativa que responde corretamente por que a gramatica de
Noam Chomsky tem o nome de gramadtica gerativa.

a) Porque é uma gramatica que gera, automaticamente, todas as possiveis
frases de todas as linguas, ao mesmo tempo.

b) Porque € uma gramatica que funciona a base de um “gerador mental’,
que seria o componente fonolodgico da lingua.

c) Porque é uma gramatica que permite gerar um numero limitado de
sequéncias a partir de um numero infinito de regras.

d) Porque é uma gramatica que gera regras sobre o que o falante pode ou
nao dizer, de acordo com a norma padrao da lingua.

e) Porque é uma gramatica que permite gerar um numero infinito de
sequéncias a partir de um numero limitado de regras.

2. "A faculdade da linguagem é composta por principios que s3o leis gerais
validas para todas as linguas naturais; e por parametros que sdo propriedades
que uma lingua pode ou ndo exibir e que sdo responsaveis pela diferenca
entre as linguas.” (MIOTO, Carlos; SILVA, Maria Cristina Figueiredo; LOPES,
Ruth Elizabeth Vasconcellos. O estudo da gramatica. Ini______ . Novo
manual de sintaxe. 2. ed. Florianopolis: Insular, 2005. p. 24.)

Com base no trecho acima sobre os principios e parametros do gerativismo,
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analise as afirmativas a seguir:

I. Uma sentenca que viola um principio ndo é tolerada em nenhuma lingua
natural, provavelmente, porque tem a ver com a forma como o cérebro/a
mente da espécie funciona.

Il. Uma sentenga que ndo atende a uma propriedade paramétrica pode ser
gramatical em uma lingua e agramatical em outra.

[ll. A famosa frase de Chomsky, literalmente traduzida por "As ideias verdes
incolores dormem furiosamente” € um exemplo de sentenca gramatical,
pois é possivel na lingua.

IV. A frase *que livro vocé conhece uma pessoa que escreveu? € considerada
agramatical e, por isso, é precedida por um asterisco na frente.

De acordo com a teoria gerativista, estdo corretas:
a) Apenas as afirmativas | e Il.

b) Apenas as afirmativas | e lll.

c) Apenas as afirmativas |, Il e IV.

d) Apenas as afirmativas Il e IV.

e) As afirmativas |, II, lll e IV.

3. "Anocio gerativista de cognicio estd associada a especificidade bioldgica
da linguagem humana, isto €&, ela propde que a linguagem é regulada por
fatores associados ao desenvolvimento de uma capacidade inerente a
nossa estrutura genética e que se dissocia de outras capacidades mentais
referentes ao processamento de informacgdes ou a inteligéncia de um modo
geral.” (KENEDY, Eduardo. Gerativismo. In: MARTELOTTA, Mario Eduardo
(Org.). Manual de Linguistica. 2. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2011, p. 59-60.)

Com base na leitura do excerto, julgue as afirmativas a seguir como
verdadeiras ou falsas:

I. A competéncia permite ao falante decidir se uma sentenga é gramatical
ou ndo.

[I. Quando o falante pde em uso sua competéncia para produzir as sentencas
que fala, esse € seu desempenho.

[ll. No gerativismo, uma frase é agramatical quando ela ndo segue a norma
culta padrdo da lingua.

Assinale a alternativa com a sequéncia correta:
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a) V-F-V.

b) V-V-V.

c) V-V-F.

d) F-V-V.

e) V-F-F.
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Secao 3.2

Funcionalismo
Didlogo aberto

Na se¢do anterior, vocé viu uma das mais importantes (e atuais)
teorias desenvolvidas no século XX, o Gerativismo. Esta € considerada
uma teoria formalista, ou seja, aguela que tem como foco a forma,
a estrutura da lingua, em oposicao ao seu conteudo. Nesta secao,
vamos ver outra proposta de estudos, de cunho ndo formalista: o
Funcionalismo linguistico. Originado, inicialmente, como uma
vertente do Estruturalismo (estudado na Secéo 2.3), o Funcionalismo
propde analises de linguagem menos formais ao considerar a
situacao em que ocorre a interacao verbal. Essa vertente foca suas
analises nas situacoes reais de fala, ou seja, no uso da lingua. A fim
de explorarmos as possibilidades dessa vertente, vamos retomar o
contexto de aprendizagem desta unidade?

Na secdo anterior, conhecemos o personagem Daniel, um aluno
do curso de Letras que esta se preparando para iniciar seu estagio
numa escola no semestre sequinte. Por enquanto, Daniel precisa
elaborar alguns pequenos trabalhos para a disciplina que ele cursa
neste semestre, que € de carater tedrico, preparatoria para o estagio.
Apos a aula sobre o Gerativismo, Daniel estudou o Funcionalismo
linguistico. Desta vez, seu professor propds uma nova tarefa: cada
aluno deveria entregar, para a proxima aula, uma breve analise
sobre um fendmeno linguistico utilizando um dos conceitos do
Funcionalismo que ele julgasse interessante explorar. Daniel, entdo,
decidiu que gostaria de elaborar sua tarefa sobre as categorias tema
e rema, propostas por Firbas, no Funcionalismo europeu. Para isso,
pensou em propor um curto didlogo entre duas pessoas, com uma
fala cada um, a fim de explicitar o contexto verbal no momento de
categorizar as estruturas em tema ou rema. Baseado no exemplo de
Furtado da Cunha (2011, p. 161), presente nesta secdo, como vocé
poderia ajudar Daniel a elaborar sua explicacao?

Para auxilia-lo nessa tarefa, vocé precisara retomar os conceitos
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de informacéo dada (ou ja conhecida) e de informacao desconhecida
pelo interlocutor. Agora que sabemos por onde continuar NOsso
caminho na Linguistica, vamos nos aprofundar, com o Funcionalismo
linguistico, no estudo da linguagem inserida num contexto?

Nao pode faltar
O Funcionalismo em Linguistica

Como vimos até aqui, os estudos linguisticos no século XX vinham
apresentando uma tendéncia cientificista muito forte. Até o final da
década de 1950, estava em vigor a vertente estruturalista na Linguistica,
que entendia a lingua como um sistema fechado e homogéneo
por ter grande influéncia dos estudos de Ferdinand de Saussure, no
inicio do século XX. Martins (2009, p. 19) afirma que alguns linguistas,
apos Saussure, consideravam as linguas ‘entidades autbnomas,
independentes do uso na situacado interativa do discurso”. Por outro
lado, havia propostas estruturalistas que contrariavam essa ideia de
autonomia da lingua, pregando que ela deveria ser analisada com a
funcao de estabelecer relacdes comunicativas entre os falantes, ou
seja, associada ao seu uso. Segundo Martelotta (2006 apud MARTINS,
2009), essa alternancia na abordagem estrutural, que tomava a lingua
Oora como entidade autdnoma, ora como sistema funcional, acabou
influenciando duas grandes tendéncias tedricas que, até hoje, estdo
presentes na Linguistica: o formalismo, representado, principalmente,
pelo Gerativismo de Noam Chomsky, e o funcionalismo.

O funcionalismo linguistico difere das abordagens
formalistas — Estruturalismo e Gerativismo — por conceber
a linguagem como um instrumento de interagdao social,
tendo um interesse de investigacao linguistica que vai
além da estrutura gramatical, pois busca no contexto
discursivo a motivacdo para os fatos da lingua. (MARTINS,
2009, p. 18)

Consideramos, aqui, que o Funcionalismo se originou a partir
da abordagem estruturalista da linguagem, embora com algumas
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propostas distintas, como a de tomar a linguagem como uma
ferramenta de interacao social. Vocé pode entender o Funcionalismo
como uma corrente linguistica que, ao contrario do Estruturalismo e
do Gerativismo, tem como foco investigar a relacao entre a “estrutura
gramatical das linguas e os diferentes contextos comunicativos
em que elas sao usadas” (FURTADO DA CUNHA, 2011, p. 157). Isso
significa que os funcionalistas consideram a motivacao do falante
no momento da situagdo comunicativa, ao contrario de observar
somente a estrutura gramatical de um enunciado, como ocorre em
abordagens que consideram a sintaxe autbnoma e desconsideram
outros fatores, como o sentido (estudo da semantica), a intengao do
falante, o contexto etc.

v=| Exemplificando

Furtado da Cunha (2011, p. 157) traz o exemplo do par de sentengas:
(a) Vocé é desonesto e (b) Desonesto é vocé para justificar a relevancia
da abordagem funcionalista ao defender que uma analise meramente
sintdtica ndo daria conta de explicar a diferenca entre essas duas
sentencas, pois (b) configuraria uma situacgao tipica de réplica, so fazendo
sentido num contexto em resposta a um insulto anterior. Entdo, uma
abordagem funcionalista da linguagem ampliaria © campo de visao do
linguista, fazendo com gue ele passasse a recorrer ao contexto em que
estao inseridas as situacdes comunicativas, a fim de explica-las.

Comoveremos maisdetalhadamente asequir, podemos considerar
que o Funcionalismo teve sua origem na Europa, na década de 1920,
antes mesmo da proposta gerativista de Chomsky, que data da
publicacdo de Estruturas Sintaticas, em 1957. Mais tarde, no entanto,
a partir de 1975, surgiram na literatura norte-americana algumas
analises linguisticas explicitamente classificadas como funcionalistas,
como ‘reacdo as impropriedades constatadas nos estudos de
cunho estritamente formal, ou seja, nas pesquisas estruturalistas e
gerativistas” (FURTADO DA CUNHA, 2011, p. 163). Em contraponto ao
Gerativismo, que € uma teoria de linguagem proposta, inicialmente,
somente por Noam Chomsky, o Funcionalismo ¢é caracterizado
como uma corrente linguistica formada por diferentes propostas
e concepgdes, justamente por fazer parte de um movimento de
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linguistas que buscava fazer referéncia a fungdo comunicativa de
dada estrutura linguistica, a fim de ser mais bem estudada (FURTADO
DA CUNHA, 2011). Essa particularidade, entdo, caracteriza todos 0s
funcionalismos que estudaremos.

Sabemos que nao é facil caracterizar uma vertente da Linguistica
quando ela pode ser tdo heterogénea e, portanto, nao tado bem-
definida, como o Gerativismo, estudado na secdo anterior. Nesta
secao, voceé vera alguns exemplos de analises funcionalistas de varios
linguistas, entendendo que o que as une € justamente a possibilidade
de defini-las como funcionalistas. Para ajuda-lo a compreender quais
pontos em comum a maioria das analises funcionalistas parece
ter, elencaremos a seguir algumas das caracteristicas que tendem
a permear uma analise funcionalista e que, para todos os efeitos,
servem para classifica-la como tal.

&3” Assimile
‘Os rotulos que se conferem aos estudos ditos ‘funcionalistas’ mais
representativos geralmente se ligam diretamente aos nomes dos
estudiosos que os desenvolveram, Ndo a caracteristicas definidoras da

corrente tedrica em que eles se colocam.” (NEVES, 1997 apud MARTINS,
2009, p. 21)

Em oposicéo ao Gerativismo, no Funcionalismo o linguista opta
por trabalhar com dados reais de fala ou escrita retirados diretamente
de contextos efetivos de comunicacao. No Estruturalismo, o linguista
ja priorizava o uso de corpora linguisticos, mas, no Funcionalismo,
ele vai além e da preferéncia aos corpora de entrevistas transcritas,
ou seja, de linqua falada. Essa abordagem evita o uso de frases
inventadas, como é possivel numa analise gerativista, que leva em
conta a competéncia do falante para julgar se uma frase € gramatical
ou nao. Outra oposicdo que podemos perceber entre as duas
vertentes tedricas diz respeito a nog¢ao de universais linguisticos,
que, para um funcionalista, € explicada pela “universalidade dos usos
a que a linguagem serve nas sociedades humanas” (FURTADO DA
CUNHA, 2011, p. 158). Segundo Dik (1978 apud CASTILHO, 2014, p.
66), esses universais sao "especificacdes inerentes as finalidades da
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comunicacao, a constituicao dos usuarios da lingua e aos contextos
em que a lingua € usada”. Essa visdo contrapde-se a postura gerativista
que liga a ideia de universais linguisticos a genética humana, atraves
da nogdo dos principios (da Teoria de Principios e Parametros) que
estudamos na secao anterior.

Vocé pode até se perguntar: como fica a questao da aquisicao
da linguagem pela crianga para um funcionalista? A resposta é: ela
esta ligada ao desenvolvimento das habilidades comunicativas da
crianca na sociedade. Essa visdo corrobora a ideia de que a lingua
nao é considerada um sistema autdbnomo, no Funcionalismo, pois,
aqui, o sistema linguistico deve ser entendido com base em nog¢des
extralinguisticas, como "cognicdo e comunicacdo, processamento
mental, interacao social e cultura, mudanca e variagao, etc.” (NEVES,
1997 apud MARTINS, 2009, p. 21, grifos do autor).

Com base na ideia de que nao podemos dissociar as linguas
de seu uso, justamente por existirem para estabelecer relagcdes
comunicativas entre os falantes, temos a nocdo de funcdo como o
uso da lingua voltado para uma finalidade (MARTINS, 2009). Podemos,
assim, reunir varias vertentes linguisticas do século XX sob o mesmo
nome: funcionalistas. E € com essas caracteristicas em mente que
veremos, a seguir, a origem do Funcionalismo em Linguistica, na
Europa.

Funcionalismo europeu

Como ja vimos, o Funcionalismo originou-se em meio ao
Estruturalismo do inicio do século XX, na Europa, inicialmente com
destaque nos estudos fonologicos. Na unidade anterior, estudamos a
proposta da dupla articulagdo da linguagem, cujo autor foi o linguista
André Martinet, que € considerado um funcionalista e que teve
contato com o Circulo Linguistico de Praga (CLP), de que falaremos
agora (ILARI, 2004). Vamos, entao, conhecer as teorias de outros
autores funcionalistas.

As primeiras analises consideradas funcionalistas foram atribuidas
aos membros da Escola de Praga, que se originou no Circulo
Linguistico de Praga (CLP) — fundado em 1926 pelo linguista tcheco
Viléem Mathesius —, cujos membros opunham-se a nitida distincdo
entre sincronia e diacronia e a no¢ao de homogeneidade do sistema
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linguistico. Segundo Furtado da Cunha (2011), uma das principais
contribuicdes do CLP foi cunhar os termos fungdo/funcional como
fundamento teodrico basico do funcionalismo e das analises que
consideram parametros pragmaticos e discursivos.

Um dos principais representantes da Escola de Praga foi Nikolai
Trubetzkoy, conhecido por estabelecer a funcdo distintiva de fonemas
(que exploramos melhor na Secao 2.2) e as fungdes demarcadora e
expressiva dos fonemas. A primeira marcaria a fronteira entre uma
forma e outra na cadeia da fala (como o acento tdnico no portugués
no par fabrica/fabrica, em portugués), ao passo que a segunda indicaria
0 estado de espirito do falante, sendo expressada numa pronuncia

CUNHA, 2011).

OutrogranderepresentantedaEscoladePragafoiRomanJakobson,
que propds o conceito de marcagao também na morfologia, antes
aplicado apenas na fonologia. Essa proposta estabelece a distincdo
entre categorias marcadas e ndo marcadas, num contraste binario.
Por exemplo, da mesma forma que na fonologia a oposi¢cdo p/b seria
dada pelo traco vozeado, sendo /b/ o fonema marcado [+vozeadol;
na morfologia, por exemplo, na categoria de numero, a forma
meninos € marcada [+plurall, em oposicdo a menino [-plurall, forma
nao marcada (FURTADO DA CUNHA, 2011).

A década de 1960 no Funcionalismo europeu foi marcada também
pela contribuicdo de outros linguistas, como Jan Firbas com seu
modelo de estrutura informacional da sentenca. Segundo Furtado
da Cunha (2011), o modelo de Firbas propde que parte da sentenca,
configurada comotema, representa informacao dada, ou ja conhecida
pelo ouvinte, que seria menos dindmica comunicativamente, pois
ela comunica a menor quantidade de informacdo possivel aos
interlocutores no contexto. Por sua vez, a parte da sentenca com
informagao nova seria mais dinamica, configurando o rema.

v=| Exemplificando

Exemplo de tema/rema num didlogo, em Furtado da Cunha
(2011, p. 161):
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A: O que Maria comprou?
B: Maria comprou uma bolsa preta.

Nesse contexto, "Maria comprou” € o tema e "'uma bolsa preta’
€ o rema. A tendéncia geral € que “as partes que contém o
menor grau de dinamismo comunicativo tendem a vir no inicio
da sentenca, enquanto as partes com o grau mais alto vém por
ultimo”.

Na chamada Escola de Genebra, vemos a influéncia de Saussure
nos trabalhos de Charles Bally e Henri Frei, dentre outros linguistas.
A Bally € atribuido o estudo dos elementos afetivos da linguagem,
focando nos desvios que o uso individual (a fala) impde ao sistema (a
lingua), com base numa concepcao de lingua e fala que ndo distingue
ambas, sendo esta uma posicao tedrica funcionalista por definicao.
Frei, por sua vez, analisou os desvios da gramatica normativa como
reflexo de tendéncias resultantes da necessidade de comunicacao, o
que constituiria uma fonte muito produtiva para os estudos linguisticos
(FURTADO DA CUNHA, 2011).

Na década de 1970, na chamada Escola de Londres, temos a
teoria funcional de Michael K. Halliday, que introduziu um conceito
amplo de funcao, incluindo as funcdes de enunciados e textos e as
das unidades dentro de uma estrutura. Esse autor tambem defende
que a natureza da linguagem e seu desenvolvimento individual devem
ser estudados No contexto dos papéis sociais desempenhados pelos
individuos (FURTADO DA CUNHA, 2011).

O finalda década de 1970, na Europa, € marcado por contribuicdes
do grupo holandés de funcionalistas, cujo representante Simon Dik
e seus seguidores propuseram um modelo de sintaxe funcional de
analise de funcdes da sentenca em trés niveis distintos. Apresentemos,
aqui, o exemplo de Furtado da Cunha (2011, p. 162) para uma possivel
analise nesses trés niveis: "Jodo chegou cedo’. Jodo desempenharia
funcgao sintatica de sujeito, fungcao semantica de agente e funcao
pragmatica de tema. As funcdes semanticas sao associadas aos
predicados no léxico (agente + chegar), e o nucleo de sentenca (Jodo
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chegou) pode ser ampliado por satélites (cedo). As funcdes sintaticas
seriam relacionadas aos seus elementos e, por fim, as fungdes
pragmaticas.

|'_‘|9 Pesquise mais

Se tiver interesse em conhecer uma das principais obras traduzidas de
um dos autores considerados funcionalistas, indicamos a leitura de
Linguistica e comunicagdo, de Roman Jakobson. Essa obra reline textos
pasicos do autor sobre diversas areas da Linguistica.

JAKOBSON, Roman. Linguistica e comunicagao. Tradugdo de Izidoro
Blikstein e José Paulo Paes. 19. ed. Sdo Paulo: Cultrix, 2003.

Funcionalismo norte-americano

O funcionalismo nos Estados Unidos também foi marcado
pela contribuicdo de varios linguistas estruturalistas diferentes,
influenciados ora pela tendéncia formalista de Bloomfield, ora pelo
trabalho de etnolinguistas, como Boas, Sapir e Whorf (estudados na
Secéo 2.3).

Considerado um dos precursores do funcionalismo norte-
americano, Dwight Bolinger propds que fatores pragmaticos
operariam em determinados fendmenos linguisticos estudados pelos
estruturalistas e gerativistas. Sua analise foi de casos particulares,
Como a pragmatica da ordenacao das palavras na clausula (FURTADO
DA CUNHA, 2011).

Vocabulario

Pragmatica: “parte da linguistica que estuda o uso da linguagem, tendo
em conta a relacdo entre os interlocutores e a influéncia do contexto”
(PRAGMATICA, 2008-2013).

A partir da década de 1960, nos Estados Unidos, trabalhos como os
de Joseph Greenberg questionavam o principio da arbitrariedade de
Saussure, que estava presente em vertentes estruturalistas até entdo.
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Esse tipo de analise prediz uma correlacao direta entre um conceito
e sua representagdo linguistica quando os linguistas se debrucam
nos estudos sobre os universais linguisticos e os estudos tipologicos
(FURTADO DA CUNHA, 2011). Ainda nesta secao, exploraremos
essa ideia contraria a arbitrariedade no principio funcionalista da
iconicidade.

A partir de 1975, surgem novas concepcdes de gramatica, como as
nocdes de gramatica emergente, de Hopper, ou sistema adaptativo,
de Du Bois. Para esses autores, a gramatica seria constituida nos
contextos discursivos especificos. Essas teorias sao um reflexo do
objetivo funcionalista de explicar a lingua com base em aspectos
extralinguisticos, como o contexto no qual a situacdo comunicativa
ocorre. Dessa forma, a gramatica € vista como um organismo
adaptavel as necessidades comunicativas dos falantes, pois ‘a
gramatica de qualguer lingua exibe padrdes morfossintaticos estavelis,
sistematizados pelo uso, ao lado de mecanismos de codificacdo
emergentes.” (FURTADO DA CUNHA, 2011, p. 164, grifos nossos)

Agora, vamos explorar os chamados principios fundamentais
do Funcionalismo norte-americano, relacionados a uma Visao
dinamica do funcionamento das linguas, com a gramatica
diretamente ligada a fatores extralinguisticos. O primeiro principio diz
respeito a informatividade, que esta relacionada aoc conhecimento
compartilhado entre os participantes da situacao comunicativa verbal
(MARTINS, 2009). Aideia, aqui, € que acomunicacado entre osindividuos
tem o intuito de levar informacdo a respeito de algo. Ha varios autores
e suas respectivas teorias sobre esse principio, mas, geralmente,
uma informacao seria dada se ela ja for conhecida do interlocutor;
inferivel se puder ser depreendida (do contexto, por exemplo) e nova
se for desconhecida do interlocutor, sem que seja possivel retoma-la
de outro modo. Repare como esse principio explora, como fatores
extralinguisticos, ndo so o contexto da interacao verbal, mas também
fatores como a consciéncia e a memoria do falante, de modo a
investigar como ele retém a informag¢ao no discurso.

O segundo principio fundamental do Funcionalismo € o da
iconicidade, em que a relacéo entre forma e significado (expresséo
e conteudo), agora, € considerada motivada, ao contrario do que
era proposto desde o Curso de Linguistica Geral, de Saussure. Entao,
passa-se a considerar que a estrutura da lingua reflete a experiéncia
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do falante; e, se a linguagem ¢ algo inerente a espécie humana,
podemos supor que “a estrutura linguistica revela as propriedades
da conceitualizacao humana do mundo ou as propriedades da
mente humana” (CUNHA; COSTA; CEZARIO, 2003 apud MARTINS,
2009, p. 32). Alguns subprincipios da iconicidade sao: quantidade
de informagado, em que a relevancia da quantidade de informacao
a ser transmitida esta diretamente ligada a quantidade da forma a ser
utilizada no processo de codificacao morfossintatica da informacgao;
proximidade entre constituintes (expressdo e conteudo), em
que os conteudos mais cognitivamente integrados também sdo
manifestados de modo mais integrado no nivel da codificagdo; e
ordenagao sequencial dos segmentos, em que a informacao mais
previsivel (mais topica) tende a ocupar 0 comeco da cadeia sintatica
(MARTINS, 2009).

E, finalmente, o terceiro principio funcionalista fundamental ¢é
o0 da marcacao, originalmente introduzido pela Escola Linguistica
de Praga, que categoriza as estruturas da lingua em dois polos:
marcada e ndo marcada. Geralmente, sdo consideradas marcadas
as estruturas de baixa frequéncia no uso da lingua, ou seja, as Mmais
raras. Em contrapartida, as estruturas nao marcadas costumam ter
alta frequéncia de uso, sendo mais usuais. Votre (1996 apud MARTINS,
2009) apresenta trés critérios basicos para que possamos identificar
essas categorias: complexidade estrutural, distribuicdo de frequéncia
e complexidade cognitiva. A forma marcada, entao, seria mais
complexa (elaborada) do que a ndo marcada, alem de mais rara e
mais saliente, cognitivamente.

o() Reflita

Quial paralelo pode ser tragcado entre o uso de recursos extralinguisticos
nas categorias funcionalistas marcada e ndo marcada e a vantagem da
dupla articulagdo de linguagem (estudada na Secao 2.2), em termos de
capacidade de memoria, por exemplo?

Enfim, pelo que vocé estudou até agora, deve poder entender nao
sO as diferencas, mas também o impacto de todas essas propostas
funcionalistas para as analises linguisticas. Podemos, entdo, considerar
que estudos com vies funcionalista concebem a gramatica de
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uma lingua como uma estrutura maleavel e adaptavel ao uso, que
considera, além do contexto linguistico, o contexto extralinguistico
também, como a intencdo do falante, sua capacidade de atencao
e memoria, dentre outras possibilidades (MARTINS, 2009). Vamos,
agora, estudar como algumas propostas do Funcionalismo linguistico
podem ser aplicadas em sala de aula?

Aplicagdes da abordagem funcionalista no ensino da lingua
portuguesa

Agora que ja tomamos conhecimento da vertente funcionalista
na Linguistica, com seus conceitos e suas contribuicdes, podemos
explorarcomo essasreflexdes sobre a linguagem afetaram diretamente
as propostas escolares. Para isso, vamos comparar, inicialmente, a
orientacao geral da Lei de Diretrizes e Bases da Educacao Nacional,
a LDB n2. 9.394/1996 (LDB/1996), com a versdo mais antiga, LDB n<.
5.692/1971 (LDB/71). Segundo Oliveira e Coelho (2003), a LDB/1996
traz uma nova orientacao governamental baseada nas vertentes
transdisciplinaridade e carater social do uso linguistico, a fim de
inspirar a atividade docente no ensino da lingua portuguesa.

As mesmas autoras afirmam que a LDB/1971 enfatizava a fixagdo
da nomenclatura gramatical, de modo frequentemente dissociado da
analisedo usodas categoriasa partirde suaocorréncianodiscurso. Essa
repeticdo do estudo de conteudos ao longo dos ensinos fundamental
e médio contribuia para 0 aumento da sensacao de fracasso escolar.
Essa situacdo gerava um paradoxo: uma comunidade linguistica de
usuarios com a sensagao de que nao sabiam falar a propria lingua, tal
gue a norma culta escrita ficava parecendo um objetivo inatingivel
(OLIVEIRA; COELHO, 2003).

Quanto ao nivel fundamental, os Parametros Curriculares
Nacionais (PCN) de 2000 propbem como atividade de “analise
e reflexdo sobre a lingua” a utilizacdo do portugués, de forma
competente, ‘como instrumental de acesso e apropriacdo de
bens culturais e participacdo ativa no mundo letrado”’, e também
destacam sua “utilizacao na resolucdo e superacao de situacdes e
problemas do cotidiano” (BRASIL, 2000 apud OLIVEIRA; COELHO,
2003, p. 92). Sequndo a autora, essas proposicdes se fundamentam
na vertente funcionalista, pois “o aluno trabalha questdes linguisticas
para propositos pragmaticos e comunicativos de maior evidéncia,
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vinculados a seu ambiente historico-social” (OLIVEIRA; COELHO,
2003, p. 92).

Assim, podemos ver que a abordagem funcionalista sobre o
ensino de lingua portuguesa propde uma aproximacao entre a lingua
portuguesa ensinada em sala de aula e o uso efetivo dela pelo aluno.
Essa perspectiva explora contextos linguisticos e ndo linguisticos da
producao e da compreensao do texto, 0 que, esperamos, possa
contribuir para uma melhor aprendizagem do aluno em sala de aula.

D9 Pesquise mais

Caso queira revisar seus conhecimentos sobre o funcionalismo
linguistico, leia o capitulo "Funcionalismo’, do Manual de Linguistica,
disponivel na Biblioteca Virtual.

FURTADO DA CUNHA, Maria Angélica. Funcionalismo. In: MARTELOTTA,
Mario Eduardo (Org.). Manual de Linguistica. 2. ed. Sado Paulo: Contexto,
2011. p.157-176.

Sem medo de errar
Para ajudar Daniel a escrever sua analise, vamos esbocar aqui uma
possivel resolucao para sua tarefa:
Conceito escolhido - tema/rema, proposto por Jan Firbas.
Exemplo - didlogo seguinte:
A: Quem € o novo Papa?
B: O novo Papa é o Papa Francisco.

Resolucao: no didlogo acima, O novo Papa seria o tema, pois € a
informacao dada, enquanto o Papa Francisco seria © rema, por ser a
parte da sentenca com informacao nova.

Teoria: Para Firbas, o tema caracteriza-se por ter "‘menor grau
de dinamismo comunicativo” (FURTADO DA CUNHA, 2011, p. 161),
afinal, por ser uma informacao ja conhecida, nao agrega uma nova
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informacdo a situacdo comunicativa. O rema, por sua vez, teria o
grau maximo de dinamismo e, como 0 autor observou, tende a vir na
ultima posicao da sentenca.

Aqui, podemos também tracar um paralelo dos conceitos do
Funcionalismo europeu de Firbas com o conceito de ordena¢do
sequencial dos segmentos, um subprincipio do principio funcionalista
da iconicidade. Nesse subprincipio, temos que a informac¢ao mais
previsivel ocupa o inicio da cadeia sintatica, por ser uma informacao
considerada mais topica, ou seja, revela-se 0 que € mais importante
para o falante (MARTINS, 2009).

Faca valer a pena

1. 'O funcionalismo é uma corrente linguistica que, em oposicdo ao
estruturalismo e ao gerativismo, se preocupa em estudar a relagdo entre a
estrutura gramatical das linguas e os diferentes contextos comunicativos
em que elas sdo usadas. Assim, a abordagem funcionalista apresenta ndo
apenas propostas teodricas distintas acerca da natureza geral da linguagem,
mas diferentes concepcdes no que diz respeito aos objetivos da analise
linguistica, aos métodos nela utilizados e ao tipo dos dados utilizados como
evidéncia empirica.” (FURTADO DA CUNHA, Maria Angélica. Funcionalismo.
In: MARTELOTTA, Mario Eduardo (Org.). Manual de Linguistica. 2. ed. Sdo
Paulo: Contexto, 2011, p. 157.)

Assinale a alternativa que contém trés conceitos propostos pelo
Funcionalismo linguistico.

a) Arbitrariedade, sistema e signo.

b) Competéncia, desempenho e inatismo.
c) Informatividade, iconicidade e marcagao.
d) Monema, combinacao e selecdo.

e) Distribuicdo, deriva e pertinéncia.

2. Leia 0 excerto a sequir:

“[...] a Linguistica Funcional da costa oeste norte-americana defende uma
investigacao baseada no uso, observando a lingua do ponto de vista do
contexto linguistico e da situagcao extralinguistica. A ideia central é que a
lingua € usada, sobretudo, para satisfazer necessidades comunicativas.”
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(FURTADO DA CUNHA, Maria Angélica; SOUZA, Maria Medianeira de.
Situando o funcionalismo. In: ______ . Transitividade e seus contextos de
uso. Sdo Paulo: Cortez, 2011. p. 21-35. v. 2. (Colecdo Leituras introdutorias
em linguagem))

Com base na leitura do excerto, julgue em verdadeiras ou falsas as afirmativas
a sequir sobre o Funcionalismo linguistico, seja em sua vertente europeia,
seja em sua vertente americana:

()O foco do Funcionalismo € investigar a relagcdo entre a estrutura
gramatical das linguas e os diferentes contextos comunicativos em que
elas sdo usadas.

() A funcdo comunicativa de dada estrutura linguistica ndo é estudada no
Funcionalismo.

() O Funcionalismo estuda a lingua em si mesma, desconectada de seu
contexto discursivo.

Assinale as alternativas com a sequéncia correta:
a) V-V-V.
b) V-F-F.
c) V-V-F.
d) F-V-F.
e) F-F-F.

3. Leia com atencio o excerto a seguir:

“Tradicionalmente parte da cldusula que apresenta a informacdo velha
€ denominada tema, enquanto a parte que apresenta a informacdao nova
é denominada rema. Alguns exemplos presentes em llari e Geraldi (1985)
serdo retomados aqui:

14) O que trouxe, desta vez, o carteiro?

Desta vez, o carteiro trouxe uma encomenda.
15) O que fez, desta vez, o carteiro?

Desta vez, o carteiro trouxe uma encomenda.
16) Quem trouxe a encomenda?

O carteiro trouxe a encomenda.”

(FURTADO DA CUNHA, Maria Angélica; COSTA, Marcos Antonio; CEZARIO,
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Maria Maura. Pressupostos tedricos fundamentais. In: FURTADO DA CUNHA,
Maria Angélica; OLIVEIRA, Mariangela Rios de; MARTELOTTA, Mario Eduardo
(Org.). Linguistica funcional: teoria e pratica. Rio de Janeiro: DP&A, 2003, p.
43)

Com base em seus conhecimentos sobre o Funcionalismo e nos exemplos
apresentados no excerto, assinale a alternativa que justifica a classificacao de
tema e rema do didlogo do texto-base.

a) Em 14, o tema é o carteiro trouxe uma encomenda.

b) Em 15, o tema é o carteiro trouxe e o rema é uma encomenda.
c) Em 15, o tema é o carteiro e o rema é trouxe uma encomenda.
d) Em 16, o tema é o carteiro e o rema é a encomenda.

e) Tanto em 15 quanto em 16, o tema € o carteiro trouxe.
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Secao 3.3

Sociointeracionismo

Dialogo aberto

No seu percurso de estudos pela Linguistica até agora, vocé ja
conheceu teorias mais formais, que analisam a lingua priorizando
seu aspecto sintatico, como o Gerativismo, e até mesmo algumas
vertentes linquisticas menos formais, como o Funcionalismo, que
prioriza em suas analises o contexto de interacdo verbal entre oS
falantes, inclusive suas intencdes. No entanto, como poderiamos
explicar o desenvolvimento da linguagem na especie, se levarmos
em conta, também, o contexto de interacao social em que vivemos?
Ja estudamos, em secdes passadas, que O ser humano apresenta
linguagem, enquanto outros animais so apresentam codigos de
comunicagcao. Mas o que mais poderia nos distinguir de outras
espécies, nessa relacao entre o desenvolvimento da linguagem, da
racionalidade e do pensamento, em nossa evolucao? Vocé podera
refletir sobre essas e outras questdes ao estudar o Sociointeracionismo
nesta secdo. Entdo, vamos retomar o contexto de aprendizagem
desta unidade, que conduzira vocé em seu percurso de aprendizado.

Daniel € um aluno de Letras cursando, atualmente, uma disciplina
tedrica que tem como foco preparar 0s alunos para comecar seu
estagio obrigatdrio em escola no semestre seguinte, cujo tema
€ 0 ensino e a aprendizagem da lingua materna na escola a partir
do estudo de algumas teorias linguisticas. Ele ja entregou alguns
pequenos trabalhos a pedido do professor dessa disciplina e, agora,
como trabalho final, seu professor pediu que os alunos fizessem
uma breve analise do processo de aquisicao de linguagem de uma
crianca retomando os principais conceitos propostos por Vygotsky,
estudados na aula sobre o Sociointeracionismo. Para esse trabalho,
Daniel decidiu apresentar exemplos de discurso socializado, discurso
interior e fala egocéntrica que observou em sua sobrinha, Juliana,
ainda peguena, 0s quais apresentamos a seguir:

1. Juliana, ao acordar, diz ‘'mama” para que seu pai lhe traga a
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mamadeira, e assim ele o faz.

2. Juliana, brincando de boneca sozinha, diz: “Vou dar de
comer para ela e depois vou dar banho nela e depois a gente
vai dormir” e, em sequida, brinca de realizar essas agdes com
a boneca.

3. Juliana comeca a brincar sozinha com um jogo de quebra-
cabecas e diz: "laranja-canto” e logo separa a peca alaranjada,
com dois lados retos, para vir a ser © canto do quebra-cabeca.

Vamos auxiliar Daniel na elaboracdo de seu trabalho final? Para
issO, vocé devera refletir sobre: a influéncia das relacdes sociais Nno
desenvolvimento do pensamento e da linguagem: a relagdo homem/
mundo realizada através de sistermas simbolicos; e a aprendizagem
dos diferentes tipos de discurso, do chamado socializado até o
interior, passando pela fala egocéntrica. Sabendo, agora, do que se
trata esta secao, vamos comecar o estudo de sua teoria?

Nao pode faltar

O Sociointeracionismo

Ao estudarmos o Funcionalismo linguistico na Secao 3.2, pudemos
entender a importancia dos estudos linguisticos que consideram
O uso da lingua na situacdo comunicativa, isto €, considerando
seu contexto. Outra corrente que considera a interagao no uso da
linguagem ¢é o Sociointeracionismo, uma teoria de aprendizagem
que se situa No campo da psicologia socio-historica. Sua importancia
para esta disciplina esta, precisamente, no foco dado a lingua e a fala,
assim como as suas relacdes com o pensamento, com O outro e
com a sociedade.

Um dos maiores tedricos sociointeracionistas foi Lev Semenovich
Vygotsky (1896-1934), nascido onde hoje € Belarus, pais da extinta
UnidoSovietica. Alemdetercursado Direitonauniversidade, interessou-
se por varias outras areas de estudo, cursando tambem Medicing,
por exemplo, pois tinha interesse em “trabalhar com problemas
neuroldgicos como forma de compreender o funcionamento
psicologico do homem” (OLIVEIRA, 1997, p. 19).
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Vygotsky e outros teodricos russos da epoca, como Luria e
Leontiev, constituiam um grupo intelectual da Russia pds-Revolugao
que buscava a construcdo de uma nova psicologia, que seria
uma sintese de duas fortes tendéncias na Psicologia do inicio do
século XX: a psicologia como ciéncia natural e a psicologia como
ciéncia mental. A primeira, relacionada a psicologia experimental,
considerava 0 homem um corpo e procurava explicar processos
elementares sensoriais e reflexos, alem de buscar quantificar
fendbmenos observaveis e subdividir processos complexos em partes
menores para facilitar a analise. Por sua vez, a sequnda, relacionada a
filosofia e as ciéncias humanas, procurava descrever “as propriedades
dos processos psicoldgicos superiores, tomando o homem como
mente, consciéncia e espirito” (OLIVEIRA, 1997, p. 22-23, grifos
Nnossos), sendo essa uma abordagem do tipo descritiva, subjetiva e
voltada ao estudo de fendbmenos globais.

&ﬁ& Assimile
Processos psicologicos superiores sao “aqueles que caracterizam
funcionamento psicologico tipicamente humano: acoes
conscientemente controladas, atengdo voluntaria, memorizagao ativa,
pensamento abstrato, comportamento intencional”. Diferenciam-se
de reflexos, reacdes automaticas e associacdes simples, que seriam
mecanismos mais elementares (OLIVEIRA, 1997, p. 23).

Refutando abordagens radicais, a sintese entre as tendéncias
descritas acima traz a ideia do surgimento de algo novo, e ndo so a
justaposicao ou soma das ideias ja existentes. Com isso, essa nova
proposta, realizada por esses tedricos russos, integra o homem
‘enquanto corpo e mente, enquanto ser bioldgico e ser social,
enguanto membro da espécie humana e participante de um processo
historico” (OLIVEIRA, 1997, p. 23). As trés ideias centrais dessa nova
abordagem sdo: suporte bioldgico das funcgdes psicologicas, que
sao produto da atividade cerebral, ao considerar o cérebro como um
sistema que € muitoplastico, ou seja, apto adesenvolver novas funcdes;
relagdes sociais entre individuo e mundo exterior fundamentando
o funcionamento psicoldgico; e a mediacdo da relagdo homem/
mundo feita através de sistemas simbolicos (OLIVEIRA, 1997).
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Tomando a linguagem como um “sistema simbolico fundamental
de qualquer grupo humano’, Rego (1995, p. 53) afirma que, com o
surgimento da linguagem, houve trés mudangas nos processos
psiquicos do ser humano. Uma delas € que ele passou a ter a
capacidade de lidar com objetos do mundo exterior mesmo quando
estdo ausentes. A autora cita como exemplo a frase O vaso caiu,
que permite a compreensao do evento descrito, mesmo que Nao o
tenhamos presenciado. Outra mudanca foi o processo de abstracdo
e generalizagcdo que a linguagem possibilita, uma vez que a palavra
generaliza © objeto, categorizando-o. Dessa forma, “arvore” designa
qualguer arvore (independentemente de suas caracteristicas) e
nao uma arvore especifica, pois a linguagem “fornece conceitos e
modos de ordenar o real em categorias conceituais” (REGO, 1995,
p. 53). A terceira mudanca diz respeito a comunicacdo humana que
garante, pela interacao entre os membros da espécie, "preservacao,
transmissao e assimilacao de informacdes e experiéncias acumuladas
pela humanidade ao longo da historia” (REGO, 1995, p. 54).

@ Reflita

Vocé deve se lembrar de como era limitada a comunicag¢ao das abelhas,
no experimento de von Frisch (discutido na Secdo 3.1). Qual € a diferenca
entre essa comunicacao e Nossa capacidade, por meio da linguagem, de
lidar com os objetos do mundo exterior? Pense sobre 0 modo como as
abelhas conseguiam transmitir informacao umas as outras.

Nessa mesma linha, de sintese das duas perspectivas da psicologia,
Vygotsky propde a distincdo entre conceitos cotidianos e conceitos
cientificos. Segundo Rego (1995, p. 76), Vygotsky entende conceito
como um “sistema de relacdes e generalizacao contidos nas palavras
e determinado por um processo historico cultural’, em que 0s grupos
culturais selecionam os atributos necessarios e suficientes para defini-
lo, com base em caracteristicas dos elementos encontrados no
mundo real (OLIVEIRA, 1992 apud REGO, 1995). Assim, os conceitos
cotidianos (tambem chamados espontaneos), para Vygotsky, seriam
construidos a partir da observacao e vivéncia direta da crianca,
engquanto os conceitos chamados cientificos, adquiridos pelo ensino
sistematico, seriam relacionados aos eventos que Nnao sdo diretamente
acessiveis a observacdo/acao imediata da crianca (REGO, 1995).
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v=| Exemplificando

A crianca pode construir o conceito gato atraves de vivéncias de seu
cotidiano, com essa palavra resumindo e generalizando as caracteristicas
do animal, distinguindo-o de outros objetos do mundo real (livro, cdo
etc.). Ja na escola, o conceito gato pode ser ampliado, tornando-se mais
abstrato e abrangente, incluido num sistema de abstragcdes graduais,
como: gato, mamifero, vertebrado etc. (REGO, 1995).

O papel mediador da linguagem segundo Vygotsky

Uma das principais ideias para a compreensao das concepcdes
vygotskianas € a de mediagdo, atravées da qual as funcdes psicologicas
superiores se desenvolvem, distinguindo o homem dos outros
animais. Para entender o que € mediacao, vocé deve pensar Nao
numa relacao direta entre duas coisas, mas numa relagcao que tenha
um intermediario, ou seja, numa relacao mediada por outro elemento.
A fim de ilustrar essas diferentes relacdes (ndo mediada e mediada),
Oliveira (1997) traz como exemplo a situacao de um individuo que
aproxima sua mao de uma vela acesa e a retira rapidamente ao sentir
dor, sendo essa uma situacao ndo mediada. No entanto, quando o
individuo retira sua mao somente ao se lembrar da dor que sentiu
em outra ocasiao, sem ter efetivamente tocado na chama da vela
desta vez, "a relacdo entre a chama da vela e a retirada da mao estara
mediada pela lembranca da experiéncia anterior” (OLIVEIRA, 1997,
p. 26). A autora completa sua explicacdo apontando que, caso o
individuo fosse avisado por outra pessoa de que poderia se queimar,
a relagcao entre a chama da vela e a retirada da mao estaria mediada
pela intervencao dessa outra pessoa.

Dessa forma, a relacdo homem-mundo ndo seria direta como no
exemplo da dor causada pela aproximacao direta da chama da vela,
mas mediada por ferramentas auxiliares da atividade humana, como
ocorre no exemplo da lembranca da dor de uma experiéncia passada
ou do aviso de outra pessoa sobre a chama da vela. Assim, Vygotsky
distingue os dois tipos de ferramentas mediadoras: os instrumentos
e os signos. Os instrumentos auxiliariam nas acdes concretas,
regulando os objetos No mundo. A teoria sociointeracionista, entao,
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apoia-se na ideia marxista de que o desenvolvimento de algumas
habilidades e fung¢des especificas humanas, assim como a origem
de nossa sociedade, e resultado do aparecimento do trabalho. E
€ através dele que o homem transforma a si mesmo e a natureza,
numa relacao de mediacao entre © homem e a natureza e entre
0s proprios homens na sociedade. Entdo, os instrumentos fazem
a mediacao na relacao entre o trabalhador e o objeto de trabalho.
Agqui, € importante que voce perceba que 0Ss outros animais tambem
utilizam instrumentos, mas de forma mais rudimentar: por exemplo,
outros animais ndo fabricam seus proprios instrumentos, cComo s
humanos, mas subiriam em um caixote para tentar alcancar seu
alimento (REGO, 1995; OLIVEIRA, 1997).

Por sua vez, os signos auxiliariam o homem nas suas atividades
psiquicas. Vygotsky compara o funcionamento dos signos com a
utilizacdo de instrumentos no auxilio as acdes concretas: “O signo age
como um instrumento da atividade psicologica de maneira analoga
ao papel de um instrumento no trabalho” (VYGOTSKY, 1984, p. 59-
60 apud REGO, 1995, p. 52). Por exemplo, segundo Rego (1995),
com o intuito de voluntariamente controlar sua atividade psicologica
e ampliar sua capacidade de atencao, vocé poderia amarrar um
barbante no dedo para se lembrar de algo ou fazer um sorteio para
tomar uma decisdo. Assim, temos os signos como aquilo (objeto,
forma, fenbmeno, gesto, figura ou som) que representa algo diferente
de si mesmo, substituindo e expressando eventos, ideias, situacdes e
objetos ao servir como auxilio da memaria e da atencao humana. Por
exemplo, a cor vermelha, no codigo de transito, indica a necessidade
de parar; a palavra copo, por sua vez, representa o utensilio que
usamos para beber agua etc. (REGO, 1995).

Entdo, segundo Oliveira (1997), no desenvolvimento da espécie
humana, o surgimento do trabalho propiciou o desenvolvimento da
atividade coletiva, das relacdes sociais e do uso de instrumentos. Dessa
forma, as representacdes da realidade tém se articulado em sistemas
simbdlicos, em que 0s signos sao compartilhados com os outros
membros do grupo social. Enquanto os instrumentos sao elementos
externos ao individuo, com a funcdo de provocar mudancgas nos
objetos e controlar os processos da natureza, 0s signos seriam uma
espécie de instrumento psicologico, orientados para o proprio sujeito.
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Quanto a sua origem, a forma mais rudimentar do signo seria uma
marca externa que auxilia © homem nas tarefas que exigem memoria
ou atenc¢do, como a utilizacao de varetas para registro ou controle
da contagem de cabecas de gado, em que cada vareta representaria
uma cabeca: as varetas seriam signos porgue podem representar a
realidade ao se referir a elementos ausentes do espaco e do tempo
presentes. Outros exemplos de signos como instrumentos que
auxiliam a atividade psicologica sdo: uma lista de compras, um mapa,
um diagrama etc. Assim, essa capacidade do homem de operar
mentalmente sobre o mundo supde um processo de representacao
mental, possibilitando a ele sua libertacdo do espaco e do tempo
presentes (OLIVEIRA, 1997).

E € assim, durante o desenvolvimento do homem, que ele deixa
de precisar de marcas externas (como no exemplo das varetas)
para utilizar signos internos, ou seja, ‘representagcdes mentais que
substituem os objetos do mundo real” (OLIVEIRA, 1997, p. 35, grifos
nossos). Dessa forma, exploraremos, na subsecao seguinte, a relacao
entre linguagem e pensamento na teoria sociointeracionista.

Linguagem e pensamento segundo Vygotsky

Até agora, com relacdo ao desenvolvimento do pensamento
humano, vimos o surgimento de processos de representacdo mental
(com a utilizacao dos signos) e do desenvolvimento dos processos
psicologicos superiores, com a ideia da mediacdo. Explorando
mais a fundo a interagao entre linguagem e pensamento, podemos
dizer que, na vertente vygotskiana da teoria sociointeracionista, o
desenvolvimento do ser humano € dado de fora para dentro, pois, ao
estar inserido em um dado grupo cultural, ele desenvolve processos
psicologicos internos interpretados por ele proprio a partir dos
mecanismos estabelecidos pela sua comunidade. Um exemplo de
Vygotsky para o fendmeno da internalizacao de significados dados
culturalmente € o gesto da crianca de apontar em dire¢cdo a um
brinquedo ao tentar pega-lo. Para a crianga, esse gesto seria dirigido
ao brinquedo, numa relacdo externa entre os dois. No entanto,
quando um adulto presencia essa cena, a situacao se transforma: a
reacao do adulto €, provavelmente, a de dar o brinquedo a crianca.
Com isso, 0 adulto interpreta o movimento malsucedido da crianca
com o significado de Eu quero aquele brinquedo (OLIVEIRA, 1997).
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Segundo Oliveira (1997), para Vygotsky, haveria duas funcdes
basicas da linguagem: a de intercambio social, pois © homem cria e
utiliza os sistemas de linguagem justamente para se comunicar com
0s outros (como a necessidade de comunicacdo que impulsiona o
desenvolvimento da linguagem de um bebé que esta comecando
a aprender a falar) e a de pensamento generalizante, em que a
linguagem “ordena o real, agrupando todas as ocorréncias de uma
mesma classe de objetos, eventos, situacdes, sob uma mesma
categoria conceitual” (OLIVEIRA, 1997, p. 43). Por exemplo, ao chamar
determinado objeto de cachorro, agrupo-o junto a outros elementos
da mesma categoria, a0 mesmo tempo em que o diferencio de
elementos de outras categorias, como mesa, girafa, caminhdo etc.
(OLIVEIRA, 1997).

De acordo com Oliveira (1997, p. 44), Vlygotsky, ao tentar
compreender o desenvolvimento da espécie humana, encontrou
‘formas de funcionamento intelectual e formas de utilizacdo da
linguagem que poderiam ser tomadas como precursoras do
pensamento e da linguagem no ser humano” em estudos com
primatas superiores, como os chimpanzeés. Assim, ele distingue duas
fases: a fase pré-verbal do desenvolvimento do pensamento e a fase
pré-intelectual do desenvolvimento da linguagem. Na fase pré-verbal
do desenvolvimento do pensamento, existe uma inteligéncia pratica,
tambem presente em outros animais, como no ja citado exemplo
do animal que sobe num caixote para alcancar seu alimento; esse
tipo de pensamento em nada depende da linguagem. Ja na fase pré-
intelectual do desenvolvimento da linguagem, a comunicacao entre
0s animais pode ter a funcao de alivio emocional, configurando um
meio de contato com os outros membros de seu grupo.

Esse tipo de comunicacdo ainda nao tem a func¢do de signo e nao
indica significados especificos, segundo Oliveira (1997). Um exemplo
desse tipo de comunicacao € um ganso, amedrontado, que pressente
um perigo e alerta o bando de gansos com seus gritos, contagiando-os
com o medo, mas nao informando a eles exatamente sobre © que viu
(VYGOTSKY, 1989 apud OLIVEIRA, 1997). Ainda de acordo com Oliveira
(1997, p. 45), "o surgimento do pensamento verbal e da linguagem
como sistema de signos € um momento crucial no desenvolvimento
da espécie humana, etapa em que o biologico transforma-se no
socio-historico”. Essa mudanca ocorreu por necessidade da criacdo
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de um sistema de comunicacao mais sofisticado entre os individuos
que agiam coletivamente, diferenciando os humanos dos outros
animais, que ndo tém linguagem.

Figura 3.1 | As fases do pensamento e da linguagem, segundo Vygotsky

Fase Pré-linguistica do Pensamento
e utilizacdo de instrumentos
e inteligéncia pratica
Pensamento Verbal e
Linguagem Racial
e transformac¢do do
biologico no socio-historico
Fase Pré-intelectual da Linguagem
e alivio emocional
e fungdo social

Fonte: Oliveira (1997, p. 47)

Outra distincao importante feita por Viygotsky € entre significado e
sentido. Para o autor russo, o significado propriamente dito seria um
componente essencial da palavra, aléem de um ato de pensamento
em si. E nele que se encontra a unidade das duas funcdes basicas
da linguagem: intercambio social e 0 pensamento generalizante, que
vimos anteriormente. Do ponto de vista da psicologia, o significado
€ uma generalizacdo ou um conceito. O sentido, por sua vez, seria
o significado da palavra para cada individuo, dependendo, entdo, de
suas vivéncias afetivas, seu contexto de uso etc.

c@ Reflita

Vocé se lembra do modo como outras teorias tratam do significado e
do sentido? Reflita sobre as seguintes questdes: 0 que era o significado
para Saussure? Como os estruturalistas lidavam com o sentido? Qual € o
lugar do sentido (componente semantico) em relacao ao componente
sintatico no Gerativismo?

Um dos pontos de destaque na teoria de Vygotsky € a funcao
generalizante que assume a linguagem, a de um instrumento do
pensamento, ao supormos um processo de internalizacdo da
linguagem. Para isso, Vygotsky propde os conceitos de discurso
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socializado e discurso interior. O discurso socializado, como o
nome ja diz, seria o discurso no ambiente social, externo ao individuo.
Um exemplo disso é o didlogo de uma crianga com o adulto, por
exemplo, para pedir ajuda para resolver algo (REGO, 1995). Ja o
discurso interior seria uma forma interna e solitaria de linguagem, em
que nao ha um interlocutor externo, e o falante, de certa forma, fala
consigo mesmo. E um discurso direcionado ao pensamento, com
a funcdo de auxiliar o individuo em suas operacdes psicologicas.
Ele tem como caracteristicas: estrutura peculiar, fragmentacdo e
abreviacdo, constituindo “uma espécie de ‘dialeto pessoal, contendo
quase so nucleos de significado e ndo todas as palavras usadas num
dialogo com outros” (OLIVEIRA, 1997, p. 51). Um exemplo de discurso
interior € quando o individuo fala consigo mesmo na escolha de um
percurso de carro (OLIVEIRA, 1997), como em: “direita-posto-retorno-
trés quarteirdes’, em vez de usar uma fala completa, como “Sigo reto
ate a primeira rua a direita onde viro e continuo ateé fazer o retorno
na altura do posto de gasolina, quando devo seguir por mais trés
quarteirdes”.

Além disso, na teoria de Vygotsky, temos a nocdo de fala
egocéntrica como uma transicdo entre o discurso socializado e o
discurso interior. Se pensarmaos na funcao inicial da linguagem como
a de comunicacdo social, temos um processo até que a crianca
adquira alinguagem: nas fases iniciais, ela utilizaria a linguagem externa
disponivel em seu meio, com a fungao de comunicar. Num segundo
momento de seu desenvolvimento, a crianca utiliza a linguagem
egocéntrica ao falar alto consigo mesma. Essa fala acompanha
a atividade da crianca, tendo funcdo pessoal e estando ligada as
necessidades de seu pensamento. Vygotsky interpreta o surgimento
da fala egocéntrica como um indicio de que a crianca segue uma
trajetdria no sentido dos processos socializados em direcdo aos
processos internos. Como exemplo de fala egocéntrica, perto dos
trés ou quatro anos, uma crianca que quer um brinquedo pode dizer:
“Vou pegar aguele banquinho e subir nele... Ih, ele € muito baixinho. A
cadeira € grande, vou pegar a cadeira...” (OLIVEIRA, 1997, p. 52).

E. finalmente, Vygotsky (1991) vé o desenvolvimento humano
como uma sucessao de superacdes de etapas, podendo ser
imaginado como tendo a forma de uma espiral: partimos das etapas
mais simples em direcao as mais complexas, passando pelo mesmo
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ponto em nossa trajetoria ascendente em direcdo a um nivel superior.
Esse trajeto acontece rumo a proficiéncia no uso da lingua materna,
assim como a maturacao dos processos pPsiquicos.

|'_‘|9 Pesquise mais

Se quiser retomar seus conhecimentos sobre Lev Vygotsky e o
sociointeracionismo, assista ao video seguinte, da Univesp TV:

D-04 - Lev Vigotski - Desenvolvimento da linguagem. Univesp TV, 2010.
(9:20 min.). Disponivel em: <https://goo.gl/CiXHXz>. Acesso em: 8 fev.
2017.

Aplicacdes da abordagem interacionista no ensino da lingua
portuguesa

Como os conhecimentos do sociointeracionismo de Vygotsky
costumam ser aplicados em sala de aula? Vocé pode observar uma
das influéncias dessa teoria no estimulo a ‘promocao de situacdes
que incentivem a curiosidade das criancas, que possibilitem a troca
de informacdes entre os alunos e que permitam o aprendizado das
fontes de acesso ao conhecimento” (REGO, 1995, p. 116). Também, é
incentivada a disposicdo para ouvir e notar as manifestacdes (infantis),
sendo o registro de observacdes em didrios e em relatorios, por
exemplo, uma preciosa fonte (REGO, 1995). Tente pensar sobre
COMO essa proposta, para © ensino de criancas, pode ser aplicada
para estimular a troca de informacdes em sala de aula, por exemplo,
na compreensao da existéncia de diferentes registros da lingua, como
a lingua falada (em contextos formais ou informais), a lingua escrita
(na escola, em documentos, na internet), dentre outros possiveis.

O principal pressuposto de Vygotsky, sem duvida, € o da interacao
entre as pessoas. Dessa forma, primeiramente, construimos ‘o
conhecimento que depois sera intrapessoal, ou seja, sera partilhado
pelo grupo junto ao qual tal conhecimento foi conquistado ou
construido” (MARTINS, 1997, p. 117). Com base nesse pressuposto,
Vygotsky propde a nocao de Zona de Desenvolvimento Proximal
(ZDP), composta por dois niveis: o nivel de desenvolvimento real,
que se refere as etapas de aprendizado ja alcancadas pela crianca,
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sozinha, e o nivel de desenvolvimento potencial, que se refere ao
momento em que a crianga tem a capacidade de desempenhar
tarefas com a ajuda de outros (em geral, adultos ou colegas mais
capazes).

Oliveira (1997, p. 58) da o exemplo de que, quando dizemos que
uma crianga “ja sabe amarrar sapatos’, esta implicita a ideia de que ela
ja realiza essa atividade sozinha; ou seja, ja teria alcancado essa etapa
de aprendizado (nivel de desenvolvimento real). No entanto, no nivel
de desenvolvimento potencial, € possivel que uma crianca pequena
SO consiga montar uma torre de cubos se um adulto a agjudar com
as instrucdes: "Vocé tem que ir pondo primeiro o cubo maior de
todos, depois 0s menores”. Esse tipo de tarefa, com auxilio, poderia
possibilitar um resultado mais avancado do que se fosse realizado
sem ajuda. E fundamental, entdo, a possibilidade de “alteracdo no
desempenho de uma pessoa pela interferéncia de outra” (OLIVEIRA,
1997, p. 59). Aqui, podemos ver o papel do professor de provocar
avancos que Nao ocorreriam espontaneamente, sendo esse papel de
suma importancia no desenvolvimento do aluno.

D9 Pesquise mais

Para saber mais sobre a influéncia de conceitos de Vygotsky no ensino,
como o papel mediador do professor no desenvolvimento do aluno, leia
0 artigo sequinte:

EMILIANO, Joyce Monteiro; TOMAS, Débora Nogueira. Vigotsky: a
relacdo entre afetividade, desenvolvimento e aprendizagem e suas
implicacbes na pratica docente. Cadernos de Educagdo: Ensino
e Sociedade, Bebedouro, v. 2, n. 1, p. 59-72, 2015. Disponivel em:
<http://unifafibe.com.br/revistasonline/arquivos/cadernodeeducacao/
sumario/35/06042015200306.pdf>. Acesso em: 3 mar. 2017.

Sem medo de errar

Em seu trabalho final, Daniel vai apresentar exemplos de discurso
socializado, discurso interior e fala egocéntrica observados no
processo de aquisicdo da linguagem em sua sobrinha Juliana, ao
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longo dos meses. Podemos ajudar Daniel nessa tarefa apresentando,
em forma de esquema, os exemplos por ele observados:

FASE/ETAPA | CONCEITO | CARACTERISTICA EXEMPLO

Juliana, ao acor-

: ; dar, diz ‘mama’
. Discurso no ambien- ;
o Discurso : para que seu pai
Primeira o te social, externo ao
socializado | lhe traga a ma-
individuo. ) .
madeira e assim

ele o faz.

Juliana, brincan-
do de boneca
sozinha, diz: "Vou
Transicdo entre o |dar de comer
discurso socializado | para ela e depois
Fala e o discurso interior; | vou dar banho

Segunda L. o . ,
egocéntrica | € ligada as neces- | nela e depois a
sidades do pensa- | gente vai dormir”
mento da crianga. e, em seguida,
brinca de realizar
essas acdes com
a boneca.
Juliana comeca
a brincar sozinha
: com um jogo de
Forma interna e so-
L ; quebra-cabecgas
litaria de linguagem, ; , )
. ) e diz. ‘laranja-
. em gue nao ha um ,
: Discurso ) canto” e logo se-
Terceira . . interlocutor externo
interior para a peca ala-

e o falante, de certa

i ranjada, com dois
forma, fala consigo

lados retos, para
mesmo. ;
vir a ser o canto

do quebra-cabe-
ca.
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Faca valer a pena

1. Segundo o Sociointeracionismo, a crianca pode construir o conceito de
cao através de vivéncias em seu cotidiano, com essa palavra resumindo e
generalizando as caracteristicas do animal, distinguindo-o de outros objetos
do mundo real (livro, gato etc.). J& na escola, 0 conceito cdo pode ser
ampliado, tornando-se mais abstrato e abrangente, incluido num sistema de
abstracdes graduais, como: cdo, mamifero, vertebrado, animal etc. (REGO,
Teresa Cristina. Vygotsky: uma perspectiva historico-cultural da educacéo.
Petropolis: Vozes, 1995. 138 p. (Educacdo e conhecimento)).

Com base na leitura do excerto e em seus conhecimentos sobre o
Sociointeracionismo de Vygotsky, julgue as afirmativas a seguir como
verdadeiras ou falsas:

() Os conceitos cotidianos sdo também chamados de espontaneos, pois
as criangas os aprendem naturalmente em seu dia a dia através de sua
observagao, sua experimentagado etc.

() Os conceitos cotidianos e os cientificos sdo aprendidos exclusivamente
na escola, atraves da sistematizacao do ensino escolar.

() Para o Sociointeracionismo, um conceito é aprendido por meio de um
treinamento mecanico, atividade essa que so se desenvolve a partir da
idade adulta.

Assinale a alternativa com a sequéncia correta:
a) V-F-V.
b) F-V-V.
c) V-V-F.
d) V-V-V.
e) V-F-F.

2. Leia 0 excerto a seguir:

“E importante mencionar que animais também utilizam ______ de forma
rudimentar. Sdo bastante conhecidos os experimentos com chimpanzés
que usam varas para alcancar alimentos distantes ou sobem em caixotes
para atingir frutas penduradas no teto.” (OLIVEIRA, Marta Kohl de. Vygotsky:
aprendizado e desenvolvimento: um processo socio-historico. 4. ed. Sao
Paulo: Scipione, 1997, p. 29. (Pensamento e acdo no magistério))
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Apds a leitura do excerto anterior, assinale a alternativa que preenche
corretamente a lacuna:

a) Signos.

b) Instrumentos.
c) Didlogos.

d) Cérebros.

e) Pensamentos.

3. "Um exemplo interessante ilustra a diferenca entre processos elementares
€ processos superiores: € possivel ensinar um animal a acender a luz num
quarto escuro. Mas o animal ndo seria capaz de, voluntariamente, deixar
de realizar o gesto aprendido porque vé uma pessoa dormindo no quarto.”
(OLIVEIRA, Marta Kohl de. Vygotsky: aprendizado e desenvolvimento:
um processo socio-histérico. 4. ed. Sdo Paulo: Scipione, 1997, p. 26.
(Pensamento e acdo no magistério))

Considerando o excerto anterior, avalie as assercdes a seguir e a relagao
proposta entre elas:

|. O comportamento de tomada de decisdo a partir de uma informacdo nova
€ um comportamento elementar, presente em todos os mamiferos.

PORQUE

II. O comportamento superior, que é tipicamente humano, tem como
caracteristicas ser voluntario, intencional.

Avalie a relacdo entre as assercOes propostas pelo aluno e assinale a
alternativa correta.

a) As assercdes | e Il sdo proposicdes verdadeiras, e a Il € uma justificativa
correta da l.

b) As assercdes | e Il sdo proposicdes verdadeiras, mas a |l ndo € uma
justificativa correta da |.

c) A assercdo | € uma proposicao verdadeira, e a Il € uma proposicdo falsa.
d) Aassercdo | € uma proposicdo falsa, e a Il € uma proposicdo verdadeira.

e) As assercdes | e Il sdo proposicdes falsas.
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Unidade 4

Algumas areas da Linguistica

Convite ao estudo

Na unidade anterior, estudamos algumas abordagens teodrico-
metodologicas de estudo da lingua, desenvolvidas no seculo XX,
a saber: o Gerativismo, o Funcionalismo e o Sociointeracionismo.
Nesta unidade final da sua disciplina, focaremos as seguintes areas
da Linguistica: Psicolinguistica, Neurolinguistica e Pragmatica.
O estudo dessas trés areas interdisciplinares servira para ampliar
Sua Visao da Linguistica, com base em todo o conhecimento ja
adquirido nas unidades anteriores.

Continuando nosso objetivo de fazé-lo conhecer as principais
teorias linguisticas em uma abordagem historico-descritiva e
suas contribuicdes para 0 ensino da lingua portuguesa, voce
agora podera complementar sua reflexao com o conhecimento
de trés grandes areas que tém interface com outras areas de
conhecimento fora da Linguistica: a Psicolinguistica, que surge a
partir dos estudos da Psicologia Cognitiva; a Neurolinguistica, que
promove estudos sobre a relacao entre o cérebro e a linguagem; e
a Pragmatica, que estuda a linguagem em seu uso concreto.

Aqui, apresentaremos o ultimo contexto de aprendizagem
com que trabalharemos nesta unidade: Nossa Nova personagem €
Rafaela, umajornalista que esta escrevendo uma matéria sobre areas
de estudo interdisciplinares e precisa fazer isso com uma linguagem
clara, ressaltando alguns dos principais conceitos e apresentando
a analise de um exemplo, pois a revista em que trabalha € voltada
para um publico leigo. As trés areas interdisciplinares relativas aos
estudos da linguagem sobre as quais Rafaela vai escrever sao: a
Psicolinguistica, a Neurolinguistica e a Pragmatica.

Com esse contexto em mente, pense nas seguintes questées:
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como podemos estudar a linguagem humana e sua relagao com
O pensamento e a memoria se ndo podemos ter acesso direto
a0 que ocorre em nossa mente? Diferentes teorias ja estudadas
abordam a questao da aquisicao da linguagem, no entanto, seria
possivel perdé-la de alguma forma? E como € dada a influéncia do
contexto comunicativo, ou a intengao do falante, na interpretacao
do enunciado?

Para responder a esses e a outros questionamentos, na
Secdo 4.1 (Psicolinguistica), veremos a relacdo entre pensamento
e linguagem, com foco em questdes da Psicolinguistica
Experimental. Na Secdo 4.2 (Neurolinguistica), exploraremos o
processamento da linguagem no cerebro, incluindo problemas,
comoaafasia. E, finalmente, naSecao 4.3 (Pragmatica), estudaremos
teorias, como a dos atos de fala, das implicaturas conversacionais e
da polidez. Com os conhecimentos adquiridos nesta unidade final
da disciplina, esperamos que vocé possa refletir sobre o papel da
Linguistica em sua interface com outras disciplinas.
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Secaon4.1

Psicolinguistica
Dialogo aberto

Nas unidades passadas, vocé estudou a influéncia de estudos
comportamentalistas (behavioristas) e mentalistas no Estruturalismo
linguistico. Agora, vera como essas vertentes da Psicologia influenciaram
a origem da Psicolinguistica no século XX. Nesta sec¢do, entre outras
questdes, vocé podera refletir sobre como reconhecemos as palavras
e sobre como processamos, mentalmente, as sentengas da lingua.

Em seu percurso até o final desta disciplina, teremos a presenca de
Rafaela, personagem do contexto de aprendizagem desta unidade.
Ela € umajornalista que precisara escrever uma matéria sobre areas de
estudos interdisciplinares. A primeira matéria sobre a qual Rafaela vai
escrever e a Psicolinguistica, na interdisciplinaridade entre Psicologia e
Linguistica. Para ajuda-la a escrever essa parte da matéria, vocé devera
Citar e descrever brevemente: os periodos de desenvolvimento pelos
quais passou a Psicolinguistica, desde seu surgimento até hoje, e os
dois métodos cientificos utilizados para obter evidéncias. Alem disso,
deverd apresentar um exemplo de analise psicolinguistica, como a
resolu¢cdo da ambiguidade numa sentenca, como: Alguém atirou
no empregado da atriz que estava na varanda (LEITAO, 2011). Por
exemplo, como a Psicolinguistica pode ajudar a responder a pergunta:
quem estava ha varanda?

Para ajudar Rafaela a escrever sua matéria jornalistica, retome os
quatro periodos na historia do desenvolvimento da Psicolinguistica,
0s métodos observacional e experimental e o exemplo de sentenca
ambigua que € apresentado na Teoria de Garden-Path.

Nao pode faltar

Psicolinguistica: breve perspectiva historica

Como o proprio nome da area sugere, a Psicolinguistica nasce
como uma disciplina hibrida, com elementos da Psicologia e da
Linguistica do século XX. Essa disciplina hibrida, inicialmente chamada
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Psicologia da Linguagem, estudava a relacdo entre pensamento
(ou comportamento) e linguagem (BALIEIRO JUNIOR, 2001). No
percurso desta sua disciplina, por meio das unidades anteriores, vocé
ja pode se situar em relacao a grande parte do desenvolvimento da
Linguistica. Agora, sabendo que a Psicologia procurava estabelecer
relacdes entre a organizacao do sistema linguistico e a organizacao do
pensamento, veremaos que as influéncias que sofria a Psicologia eram
semelhantes as influéncias que sofreu a Linguistica, no século XX. Na
tradicdo europeia, havia as propostas mentalistas, que objetivavam
explorar o pensamento através do estudo da linguagem. Em
contrapartida, na tradicdo norte-americana, vigoravam as propostas
comportamentalistas (ou behavioristas), propondo entender o
comportamento linguistico como um conjunto de mecanismaos
do tipo estimulo-resposta. Essa tradicao americana destacou-se,
principalmente, apds a Primeira Guerra Mundial (1914-1918), que
afetou muito a Europa (BALIEIRO JUNIOR, 2001).

Segundo Leitdo (2011), a origem dos conceitos da Psicolinguistica
vem do trabalho do psicologo alemao Wundt, que estudava a relacao
entre 0s processos mentais e © comportamento verbal desde o final do
seculo XIX. Ele defendia a dependéncia entre a Psicologia Cognitiva
e a Linguistica, de onde surgiria a Psicolinguistica, como resultado da
interagdo entre aquelas duas areas das ciéncias cognitivas.

‘tz” Assimile
‘O termo ‘cognicao’ esta associado ao exercicio da inteligéncia humana
e pode englobar nossa capacidade de compreender o mundo em
que vivemos, de organizar e armazenar mentalmente os resultados
dessa compreensdo, bem como de adaptar esse conhecimento a fim

de transmiti-lo aos nossos interlocutores nos diferentes contextos de
comunicagao.” (FURTADO DA CUNHA, 2011, p. 176)

Considerando seu desenvolvimento numa disciplina autdnoma,
podemos estudar a Psicolinguistica em quatro periodos diferentes
na divisdo proposta por Kess (1992 apud BALIEIRO JUNIOR, 2001).
Seriam eles: periodo formativo, periodo linguistico, periodo cognitivo
e o estado atual. No periodo formativo, a Psicolinguistica consistia
num painel de pesquisas da Psicologia que eram orientadas para
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a Linqguistica, e vice-versa. Nesse periodo, os linguistas tratavam de
‘estados das mensagens’, enquanto os psicologos tratavam de
“estados dos comunicadores’ e, por extensao, dos processos de
codificacdo e decodificacao” (BALIEIRO JUNIOR, 2001, p. 176). Gardner
(1995 apud LEITAO, 2011, p. 218) classifica o inicio da Psicolinguistica
moderna, no comeco da década de 1950, como uma “aventura
cooperativa entre linguistas e psicologos’. Como ja mencionamos,
nessa epoca estavam em voga os estudos behavioristas na Psicologia,
com a crenca de que a estrutura e a aquisicao da linguagem poderiam
ser explicadas através do mecanismo de estimulo-resposta (LEITAO,
2011).

O segundo periodo da Psicolinguistica, chamado periodo
linguistico, teve influéncia do Gerativismo de Noam Chomsky a partir
do final da década de 1950, como uma critica ao behaviorismo de
Skinner. O Gerativismo propunha uma abordagem mais racional e
dedutiva para a ciéncia e, ao diminuir gradativamente a influéncia
comportamentalista, a Psicolinguistica passou a ter o modelo
chomskyano como paradigma tedrico central. O modelo gerativista
propunha, entre outras coisas: a Gramatica Universal (GU) como
inata ao ser humano, capaz de gerar qualquer lingua; a distin¢gdo
entre a competéncia do falante e seu desempenho; e a derivagcao
das sentencas faladas (estruturas superficiais) a partir de estruturas
profundas através de regras transformacionais organizadas numa
sintaxe (BALIEIRO JUNIOR, 2001). Reveja a Secdo 3.1 (Gerativismo)
caso tenha duvidas sobre o modelo gerativista.

No terceiro periodo da Psicolinguistica, chamado periodo
cognitivo, o foco das pesquisas eram 0s processos relacionados a
compreensao do discurso, quando a sintaxe da lugar a semantica e
a pragmatica (LEITAO, 2011). Segundo Balieiro Junior (2001, p. 179),
0s cognitivistas “postulavam a ‘subordinacdo’ da linguagem a fatores
cognitivos mais fundamentais, dos quais ela (a linguagem) seria apenas
um fator”. Essa abordagem rejeita a centralidade e a independéncia
da gramatica, como no Gerativismo, pois 0s sistemas linguisticos
seriam resultado de estruturas cognitivas mais basicas ou profundas
(BALIEIRO JUNIOR, 2001).

Ja no chamado estado atual da Psicolinguistica, temos um
periodo de transicao, em que ha pesquisas de varias escolas
tedricas — tendéncia que também pode ser vista na propria
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Linguistica e na Psicologia. Com isso, passamos a ter inumeros
trabalhos interdisciplinares ao perceber que problemas cientificos
de uma area podem comprometer outras areas correlacionadas
(BALIEIRO JUNIOR, 2001). A integracao entre os resultados da
Linguistica e os da Psicologia Cognitiva passa a ser dada pelos
modelos computacionais, ou seja, sequndo Balieiro Junior (2001,
p. 181), aqueles que “utilizam o processamento da informacao pelos
computadores como modelo para entender o processamento
mental’, ou seja, numa tentativa de simular, em computadores,
como funcionaria a logica do processamento mental. Conforme
Balieiro Junior (2001, p. 181), essa interdisciplinaridade configura um
“duplo critério de rigor, da analise linguistica e da experimentacao
psicologica’, e a mente passa a ser estudada a partir de dois conceitos
filosoficos diferentes: no enfoque modularista, a mente seria
composta por modulos independentes que processam informacao,
ja no enfoque nao modularista, haveria uma troca de informacao
entre os diversos niveis de conhecimentos linguisticos, sem um
limite para eles (BALIEIRO JUNIOR, 2001). Vamos explorar melhor
algumas questdes relativas a modelos psicolinguisticos a seguir.

@ Reflita

Pensando na proposta de dois conceitos filosoficos para o enfoque em
modelos de processamento mental, vocé acha que podemos considerar
o Gerativismo (estudado na Sec¢do 3.1) uma teoria do tipo modularista
por considerar a sintaxe um componente independente?

Objeto de estudo: métodos observacional e experimental

Segundo Leitdo (2011), trés questdes basicas resumem o interesse
central da Psicolinguistica: “como as pessoas adquirem a linguagem
verbal?”, "como a produzem?” e ‘como a compreendem?”. Os estudos
relacionados a aquisi¢ao da linguagem fazem parte da psicolinguistica
desenvolvimentista, enquanto os estudos relacionados a producao e
a compreensao da linguagem constituem a chamada psicolinguistica
experimental.

Com o objetivo de encontrar evidéncias para as teorias
psicolinguisticas, podemos dizer que ha dois tipos de metodos
cientificos: 0 método observacional e o método experimental. Godoy
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e Senna (2012) afirmam que o método observacional, assim como
0 meétodo experimental, baseia-se na investigacéo da produgado e da
compreensdao da linguagem em situagdes reais de comunicagao.
Mas, diferentemente do meétodo experimental, que veremos com
mais detalhes a seguir, no método observacional os investigadores
utilizam gravacdes ocultas dos dialogos, configurando seu corpus
de modo que os falantes ndo saibam que estdo sendo gravados,
com o objetivo de, literalmente, observar essas situacdes reais de
comunicacao. Por sua vez, o método experimental na Psicolinguistica
tem como objetivo “descrever e analisar a maneira como o ser
humano compreende e produz linguagem, observando fendmenos
linguisticos relacionados ao processamento da linguagem’ (LEITAO,
2011, p. 221). Nesta secao, optamos por nos aprofundar no método
experimental em Psicolinguistica.

&g& Assimile
‘O termo ‘processamento’, muito utilizado em Psicolinguistica, refere-se
comumente ao conjunto de passos ou operacdes mentais que se supde

que sejam necessarios para que o falante/ouvinte possa elaborar, emitir
ou interpretar mensagens linguisticas.” (BALIEIRO JUNIOR, 2001, p. 178)

Um dos maiores problemas do estudo experimental em
Psicolinguistica ¢ a dificuldade em acessarmos diretamente o
processamento mental do falante, pois ndo temos acesso in loco aos
processos mentais. 1sso significa que ndo € possivel simplesmente
examinar ou operar a cabeca de uma pessoa para encontrar OS
processos mentais por tras da compreensao ou producao de palavras,
significados, sintaxe etc. Para resolver esse impasse, podemos dizer
que a Psicolinguistica procura compreender, por exemplo, quais Sao
0s procedimentos mentais utilizados na compreensao ou producao
linguistica através de experimentos de leitura, de continuacdo de
sentencas e até de monitoramento do movimento ocular (ao ler uma
sentenca), dentre outros.

Atualmente, € por meio da Neurolinguistica (a serestudada na Segdo
4.2) que conseguimos observar algumas possiveis relacdes entre o
que ocorre, fisiologicamente, em NOSSO cerebro e o processamento
da linguagem. Com suas técnicas de neuroimagem para medir tanto
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o fluxo sanguineo quanto a atividade elétrica cerebral, podemos
mensurar as reac¢des fisiologicas no momento do processamento
mental, mas ainda Ndo conseguimos observar diretamente como 0s
processos mentais funcionam (LEITAO, 2011).

Vocabulario

in loco: "no proprio local; in situ” (IN LOCO, 2008-2013).

Os metodos experimentais que a Psicolinguistica usa para tentar
analisar o processamento linguistico sao categorizados como de
tipos off-line e on-line. De acordo com Leitdo (2011), os experimentos
do tipo off-line baseiam-se em respostas que os individuos dao apos
ler ou ouvir uma frase ou um texto. Dessa forma, sdo registradas
suas reagdes somente apos © momento em que O processamento
do texto ja ocorreu. Em contrapartida, experimentos do tipo on-line
sao baseados nas reacdes dos individuos no exato momento em que
a leitura/audicao esta ocorrendo. Entao, podemos considerar essas
medidas praticamente simultaneas ao momento do processamento
mental. A distincdo entre esses dois metodos esta justamente no
momento em que capturam a reagao do individuo participando do
experimento: por um lado, um experimento off-line reqistra a reacao
aos estimulos linguisticos quando “ja houve uma integracao entre
todos os niveis linguisticos (fonoldgico, morfologico, lexical, sintatico
e semantico)” (LEITAO, 2011, p. 223); por outro lado, um experimento
on-line pode dar pistas sobre 0s processos mentais antes de se
completar a integragdo entre esses niveis linguisticos.

A leitura autocadenciada (também chamada automonitorada)
€ um tipo de experimento on-line em que as pessoas, geralmente,
estdo sentadas em frente a um computador e controlam exatamente
quando alguns trechos (ou palavras) da sentenca serao apresentados
para si, na tela, pressionando uma das teclas do teclado, por exemplo,
permitindo que o experimento registre o tempo que cada pessoa
levou para ler (e, consequentemente, compreender) cada trecho da
sentenca. Ele é usado, por exemplo, para estudar o processamento
de sentencas ambiguas. Por sua vez, 0 experimento em que ocorre
0 julgamento de aceitabilidade ¢ do tipo off-line. Nele, pergunta-se
as pessoas se elas julgam a sentenca lida ou ouvida como aceitavel
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Ou Nao, buscando entender como as pessoas compreendem cada
sentenca (OLIVEIRA; SA, 2013).

A Psicolinguistica pode estudar o processamento mental da
linguagem a partir de diferentes niveis de analise, como o lexical e
o sentencial. Com relacdo ao primeiro tipo, Balieiro Junior (2001)
apresenta o problema do léxico (ou reconhecimento de palavras)
para discutir diferentes formas de entender a natureza das unidades
de significagdo no éxico e 0 modo como estdo armazenadas. Por
exemplo, seria O léxico uma especie de dicionario mental, em que
o falante/ouvinte armazena as palavras que conhece? Esse & um
problema tedrico que traz muitas divergéncias.

v=| Exemplificando

Com relagdo ao problema do éxico, Balieiro Junior (2001) apresenta
alguns modelos de acesso lexical:

a) Modelos de acesso direto: “as informacdes perceptuais remetem
diretamente a um conjunto de dispositivos que reconhecem
fragmentos ou aspectos da fala.” (BALIEIRO JUNIOR, 2001, p. 186)

b) Modelos de busca: propdem a construcdo de uma representacao
completa do estimulo (por exemplo, a palavra ouvida), que depois é
comparada com palavras contidas no éxico.

c) Modelos interativos: propbem, simultaneamente, o uso de dois
processos — um utilizando informacgdes, como se relatou Nos modos
a) e b) acima, e outro que utiliza dados gerados no sistema nervoso
central numa busca “dirigida pela necessidade de encontrar um
sentido naquilo que é ouvido e parece ser urna palavra” (BALIEIRO
JUNIOR, 2001, p. 187).

Além do problema do léxico, outra importante questao no
estudo do processamento linguistico € em relacdo a estratégias de
processamento de informag¢do, como as propostas do tipo bottom-
up ou top-down. Para Balieiro Junior (2001, p. 185), no processamento
bottom-up, percebemos primeiro ‘os segmentos, que depois sao
integrados em unidades significativas”. Para Gough (apud STREY,
2012, p. 221), no chamado modelo ascendente de leitura (bottom-
up), a leitura seria um processo ‘linear, serial, que vai da identificacéo
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de letras e palavras a extracdo do significado no texto”.

No modelo descendente de leitura (top-down), por sua vez, o
leitor usa seus conhecimentos anteriores para antecipar e predizer
o conteudo do texto. Dessa forma, segundo Balieiro Junior (2001),
0s segmentos sao descontinuados em unidades individuais a partir
de hipoteses geradas no sistema nervoso central (SNC). Para Balieiro
Junior (2001) e Scliar-Cabral (1991 apud BALIEIRO JUNIOR, 2001),
haveria evidéncias experimentais para apoiar ambas as posicoes,
poIS uma teoria sobre o processamento do sinal acustico da fala,
em termos de percepcdo ou producao, tem o dever de conciliar
processos do tipo top-down com os do tipo bottom-up, dado que
Nnao € possivel separar a percepcaoc e a producao da fala de processos
relacionados a elaboracao de significacao.

Por outro lado, com relacdo ao problema do processamento
mental de sentencas, Leitdo (2011) cita alguns modelos tedricos,
que apresentaremos aqui: 0 Modelo DTC (Teoria da Complexidade
Derivacional), a Teoria do Garden-Path (TGP), a Teoria Interativa
Incremental (T1l) e a Teoria da Satisfacao de Condic¢des (TSC).

Sampaio e Costa (2010) afirmam que a Teoria da Complexidade
Derivacional (do inglés, Derivational Theory of Complexity, que
abreviaremos como DTC) surgiu na década de 1960 como uma
teoria complementar a Gramatica Transformacional: enquanto esta
propunha teorias e evidéncias sobre a complexidade derivacional da
linguagem humana, a DTC apresentava experimentalmente arealidade
psicologica de tais computagdes, com evidéncias para afirmar gue um
esforco cognitivo maior leva tanto mais tempo para ser processado
quanto maior for a complexidade computacional. Seqgundo Leitdo
(2011), uma critica a essa teoria se relaciona a sua incapacidade de
lidar com o processamento sentencial a partir da teoria linguistica
nas primeiras versdes da Gramatica Transformacional, pois, segundo
Balieiro Junior (2001), as evidéncias experimentais sugeriam que
tanto fatores semanticos e pragmaticos quanto os sintaticos eram
importantes para o processamento sentencial.

Leitdo (2011) aborda também o modelo da Teoria do Garden-Path
(TGP), traduzido como Teoria do Labirinto, que tem esse nome por
causa de uma metafora: imagine-se dentro de uma casa sem janelas
ou qualquer referéncia externa. Vocé quer encontrar o quarto, por
exemplo. Vocé, entao, passa por uma série de cdmodos com varias
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portas e vai escolhendo as que vao leva-lo atée o quarto, quando,
de repente, vocé abre uma porta que da para o jardim (garden, em
inglés). Entdo, vocé percebe que precisa voltar e refazer o caminho
para encontrar a porta que da no quarto. Vocé, nesse caso, pode se
perguntar: o que me fez ir pelo caminho errado e sair no jardim?

vz| Exemplificando

Para compreender a relacao entre a metafora da casa da Teoria do
Garden-Path e o processamento mental, pense na frase ambigua
"‘Ontem & noite, meu irmdo lembrou do filho do dentista que morreu”
(GRAVINA, 2008, p. 8). Agora responda: quem morreu? Pois é ai que
estd a ambiguidade: ao ler essa frase, vocé precisa optar por um ou
outro sentido (ligar gue morreu a dentista ou a filho do dentista). Assim,
quando vocé compreende o sentido da frase ambigua, dizemos que
optou por um dos sentidos, em detrimento do outro possivel. Isso seria
uma possivel explicagao para a ideia do caminho percorrido nas teorias
sobre o processamento sintatico.

Na metafora da Teoria do Garden-Path, entdo, segundo Leitdo
(2011), s6 temos informacdes sobre a estrutura da casa através de suas
paredes e portas; 0 processador sintatico ‘usa o0 seu conhecimento
gramatical (estrutura sintatica) isoladamente do conhecimento
de mundo e de outras informacdes de carater semantico para a
identificacao inicial das relacdes entre as palavras e 0s sintagmas’
(LEITAQ, 2011, p. 225). Dessa forma, podemos entender a TGP como
uma teoria modularista, pois, assim como, no Gerativismo, a sintaxe
era um componente central e autbnomao, sem interacdo com outros
possiveis componentes. Outra caracteristica da TGP € ser serial, pois,
na metafora, seguimos Nosso percurso abrindo uma das portas de
cada vez, cegamente, sem que testemos as outras possiveis e, assim,
Nnos comprometemos a uma unica estrutura sintatica no momento
da compreensao.

Outro modelo de processamento sentencial seria o da Teoria
Interativa Incremental (Tll) que, em vez de serial como a TGP, é um
modelo que funciona em paralelo: na metafora da casa, © modelo
‘orevé que checariamos as outras possibilidades e portas para so
entjo decidirmos o caminho a sequir” (LEITAO, 2011, p. 226). Apesar
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de modular, o modelo Tl € interativo, pois argumenta que, l0go
no inicio do processamento, teriamos acesso a informagao léxico-
semantica que nos ajudaria a trilhar o percurso. Ainda com relagdo
a metafora da casa, esta, no modelo TlI, seria uma constru¢gdo com
janelas e telhado de vidro, o que auxiliaria no caminho até o quarto.

E, finalmente, a Teoria da Satisfacdo de Condi¢cdes (TSC) é
considerada um modelo conexionista altamente interativo e ndo
modular, pois € baseado no sistema cerebral de redes neurais:

[...] o caminho que seguimos no processamento de
frases é guiado por uma constante e alta interagdo
entre todos os tipos de informagao, seja contextual,
seja léxico-semantica e, fundamentalmente, informacgdo
relacionada a frequéncia de uso das frases e das palavras
que as constituem e de suas estruturas sintaticas [...].
(LEITAO, 2011, p. 226)

Para Leitao (2011), na metafora da casa para a TSC ndo haveria
mais uma estrutura fisica da construcao, somente © caminho que Nos
leva até o quarto. Nosso guia, entdo, seria nossa propria experiéncia
linguistica ao ja ter percorrido esse mesmo caminho outras vezes.
Entdo, quanto mais percorremos e conhecemos 0 caminho, menos
dificuldades teremos no processamento das frases num contexto. Por
exemplo, na frase Um navio brasileiro entrava na baia de Guanabara
um enorme rebocador, o efeito labirinto ocorre quando interpretamaos
o verbo da sentengca como entrar, na terceira pessoa do singular do
pretérito imperfeito. Mas, quando chegamaos a um enorme rebocador,
ha um estranhamento e reanalisamos a frase: percebemos, entao,
que o verbo da frase € "entravar” (como sindnimo de obstruir) na
terceira pessoa do singular do presente do indicativo. A explicacdo
da TSC para esse efeito € que, como a taxa de frequéncia de uso de
entrar € muito mais alta do que a de entravar, seguimos 0 caminho
de interpretacao mais provavel, que seria acessar, mentalmente, a
estrutura prevista para o verbo entrar (LEITAO, 2011).
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|:|9 Pesquise mais

Parater umaideia de como funciona umexperimento em Psicolinguistica,
acesse o site do Laboratdrio Virtual de Psicolinguistica, da Faculdade
de Letras da UFMG: na barra de menu, cligue na opg¢do Museu de
Experimentos e, em seguida, na subsecdo Experimentos Classicos,
selecione a opgao "Restauragdo de fonemas’. Siga as instrucdes da
pagina e, apos té-las completado, acesse Clique aqui para conferir o que
vocé ouviu e entender o experimento! para ter a explicacao sobre o
efeito testado.

FONSECA, Aline Alves et al. Restauracao de fonemas. 201/. Experimento
do Laboratorio Virtual de Psicolinguistica. Disponivel em: <http://
psicolinguistica.letras.ufmg.br/>. Acesso em: 15 fev. 2017.

Nesta subsecdo, estudamos o processamento lexical e o
processamento sentencial. Para Leitdo (2011), tanto a compreensao
quanto a producdo textual sdo atividades basicas da linguagem
humana, oral ou escrita. Entdo, na subsecao seguinte, focaremos
em uma proposta psicolinguistica para a compreensdo e a producdo
textual, levando em consideracao o conceito de memoria de trabalho,
amplamente utilizado na Psicolinguistica.

Aplicacdes da psicolinguistica ao ensino de lingua portuguesa

Com base no frequente comentario de professores sobre a
dificuldade que os alunos tém em compreender e produzir textos
escritos, Costa (2013) propde uma atividade escolar sobre linguagem
baseada em estudos sobre a memaoria humana nas areas de Psicologia
Cognitiva e Psicolinguistica. Para isso, sua intencao € conceber a
compreensdao da linguagem como um processo, de modo que
leitor e escritor, nessa atividade escolar, interajam de forma ativa na
construgao do sentido do texto. Entdo, o autor toma a compreensdo
e a producao da linguagem como inseparaveis, razao pela qual devem
ser trabalhadas de forma conjunta, na escola.

Ao seguir o que foi proposto por Costa (2013), entendemos
que a compreensao e a producdo linguistica devem objetivar o
envolvimento do individuo e seu conhecimento prévio "na reflexao,
discussdo, construcdo de conhecimentos e na aprendizagem, o que
necessariamente envolve a cognicdo” (COSTA, 2013, p. 4). Entdo,
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tomando como foco a memaria humana, mais especificamente a
memoria de trabalho, exploraremos uma proposta de atividade
escolar na tentativa de inibir a queixa dos professores em relagcao a
dificuldade de seus alunos na compreensao e na producao de textos
escritos.

‘tz” Assimile
‘A memoria de trabalho refere-se a um sistema que tem como fungao
manter ativas temporariamente algumas representacdes mentais

relevantes no desempenho de uma determinada tarefa.” (KELLOGG,
2007, p. 118 apud COSTA, 2013, p. 5)

Costa (2013, p. 8) sugere que o professor adote os seguintes
procedimentos metodologicos em sala de aula para o sucesso da
compreensdo da linguagem: selecionar tema de interesse dos
alunos (“suas memoarias de trabalho ja se prepararam para receber
informagdes novas’); escolher um texto multimodal (garantindo
‘maior numero de canais sensoriais de ativacao dos conhecimentos
armazenados na memoria de longo prazo’); propor uma discussao
(coloca as informacdes importantes da memoria de longo prazo a
disposicdo da memoaria de trabalho). Por sua vez, para a produgdo
textual, o autor propde elaborar um esbogo (para impedir a "perda
do fio da meada” do aluno); escrever o texto (colocando em acdo
‘0s conhecimentos linguisticos, o conhecimento de mundo e dos
diferentes géneros textuais’) e a revisdo do texto (revendo "aspectos
COmMO a organizacdo das ideias, a clareza, a coeréncia, a coesdo € O
uso adequado dos recursos linguisticos’), sendo, nessa Ultima etapa,
fundamental o auxilio do professor.

Encerramos, aqui, a primeira se¢cao da Unidade 4 de sua disciplina
de Introducado aos Estudos Linguisticos. Esperamos que vocé tenha
podido conhecer algumas das principais questdes da Psicolinguistica
atual, como: modelos teodricos de processamento sentencial ou
lexical, tipos de métodos experimentais e, também, estratégias de uso
da memoria de trabalho na producao e compreensao de textos. Esse
conhecimento ajudara vocé a compreender melhor como se da o
processamento mental da linguagem.
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Pararevisar seus conhecimentos sobre Psicolinguistica, assista a videoaula

"Psicolinguistica (parte 1)", de Adriana de Carvalho Kuerten Dellagnelo,
sobre psicolinguistica, sua origem, metodos e modelos tedricos.

Videoaula: Psicolinguistica (parte 1). Realizacdo de Adriana de
Carvalho Kuerten Dellagnelo. Florianopolis: Repositorio  Institucional
UFSC, 2014. (15:45 min.). Disponivel em: <https://repositorio.ufsc.br/
handle/123456789/116370>. Acesso em: 15 fev. 2017.

Sem medo de errar

Para ajudar Rafaela a escrever a parte de sua matéria jornalistica a
respeito da Psicolinguistica, vocé deve seguir o roteiro proposto no
Dialogo Aberto. Uma proposta de resolucao € a seguinte:

Periodos da Psicolinguistica:

- Formativo: painel de pesquisas da Psicologia que eram orientadas
para a Linquistica, e vice-versa, e estudos behavioristas em voga.

- Linguistico: influéncia do inicio do Gerativismo de Chomsky,
propondo uma abordagem mais racional e dedutiva.

- Cognitivo: foco das pesquisas eram 0S processos relacionados
a compreensdo do discurso, rejeitando a centralidade da gramatica
proposta pelo Gerativismo.

- Estado atual: periodo de transicdo, com pesquisas de varias
escolas tedricas e utilizacdo de modelos computacionais.

Métodos cientificos para obter evidéncias cientificas:

- Método observacional: observa o comportamento linguistico
em situacdes comunicativas contextualizadas.

- Método experimental: busca descrever como O homem
compreende e produz linguagem, através de resultados de
experimentos psicolinguisticos.

Exemplo de analise psicolinguistica:

- Na sentenca ambigqua, Alguém atirou no empregado da atriz que
estava na varanda (LEITAQ, 2011), precisamos optar por um ou outro
sentido para resolver a ambiguidade, ligando que estava na varanda
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a empregado ou a atriz. Assim, um experimento psicolinguistico
de leitura autocadenciada, por exemplo, poderia apresentar como
resultado uma demora na leitura dessa sentenca no trecho ambiguo,
indicando que ai deve haver o processamento mental da ambiguidade.

Faca valer a pena

1. "Nosso procedimento metodoldgico parte da compreensio, porque
acreditamos que, antes de iniciar uma atividade de escrita, o aluno deve
ter um ponto de partida que seria a compreensao de um texto. Nesse
sentido, seria incoerente exigir uma producao textual sem preparar as
mentes dos alunos para a tarefa. Em suma, é necessario desencadear uma
preparagdo cognitiva prévia para, em seguida, propor a produgdo textual”.
(COSTA, Vitor Hugo Chaves. Memodria humana e atividades de linguagem
no contexto escolar. Linguagens & Cidadania, Santa Maria, v. 15, n. 1, p.
7, jan./dez. 2013. Disponivel em: <https://periodicos.ufsm.br/LeC/article/
download/22845/13501>. Acesso em: 17 fev. 2017).

Segundo a proposta de Costa (2013), a ordem em que o professor deve
adotar os procedimentos metodoldgicos para que os alunos tenham
sucesso nha compreensao da linguagem, antes de sua produc¢ao textual,
e:

a) Propor uma discussdo, escolher um texto multimodal e selecionar um
tema de interesse dos alunos.

b) Propor uma discussao, selecionar um tema de interesse dos alunos e
escolher um texto multimodal.

c) Selecionar um tema de interesse dos alunos, propor uma discussdo e
escolher um texto multimodal.

d) Escolher um texto multimodal, selecionar um tema de interesse dos
alunos e propor uma discussao.

e) Selecionar um tema de interesse dos alunos, escolher um texto
multimodal e propor uma discussao.

2. "A distincdo entre essas duas metodologias experimentais reflete os
tipos de informacdo linguistica que se quer capturar em tempo real. As
afericdes obtidas a partir de experimentos off-line dao informacao a
respeito dainterpretacdo (momento de reflexdo) das frases ou enunciados
[...]. Jdasafericdes obtidas a partir de experimentos on-line ddoinformagdo
a respeito de processos mentais que acontecem antes que a integragao
entre todos esses niveis linguisticos esteja completa (momento reflexo)”.
(LEITAO, Marcio Martins. Psicolinguistica experimental: focalizando o
processamento da linguagem. In: MARTELOTTA, Mario Eduardo (Org.).

U4- Algumas areas da Linguistica



Manual de Linguistica. 2. ed. Sdo Paulo: Contexto, 2011, p. 223.)

Com base na leitura do excerto, indique se as afirmativas a seguir sobre a

Psicolinguistica séo verdadeiras (V) ou falsas (F):

()Um dos maiores problemas do estudo experimental em
Psicolinguistica é a dificuldade em acessarmos diretamente o
processamento mental do falante, pois ndo temos acesso in loco
a0s processos mentais.

() As técnicas modernas de medicdo de fluxo sanguineo e atividade
elétrica cerebral, muito utilizadas na Neurolinguistica, apresentam
uma relacdo transparente e inequivoca com 0s processos mentais
especificamente linguisticos.

() A Psicolinguistica analisa o processamento linguistico através de
experimentos on-line e off-line, os quais capturam as reacdes
dos individuos no exato momento em que a leitura/audicdo esta
ocorrendo.

Assinale a alternativa com a sequéncia correta de indicacdes (de cima

para baixo):

a) V-F-V.

b) F-V-V.

c) V-V-F.

d) V-V-V.

e) V-F-F.

3. Na origem da Psicolinguistica, o chamado periodo _________ teve
influéncia dos estudos behavioristas da Psicologia, em alta em meados
do século XX, com a crenca de que a estrutura e a aquisi¢cao da linguagem
poderiam ser explicadas através de estimulo-resposta. J& no periodo
__________ a influéncia mais forte foi do Gerativismo de Noam Chomsky,
propondo uma abordagem mais racional e dedutiva para a ciéncia.
Assinale a alternativa com a sequéncia de termos que preenchem
corretamente as lacunas da sentenca anterior:

a) Formativo — cognitivo.

b) Linguistico — formativo.

c) Formativo — linguistico.
d) Cognitivo — atual.
e) Linguistico — cognitivo.
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Secaon 4.2

Neurolinguistica

Dialogo aberto

Por acaso vocé conhece alguém que teve alguma dificuldade
de linguagem apos ter um AVC, descobrir um tumor cerebral ou
sofrer uma pancada na cabeca? Ja ouviu falar em afasia? Os estudos
linguisticos, em sua interdisciplinaridade, avancaram tambeéem ao
encontro da medicina com relacao ao diagnostico de disturbios
de linguagem resultantes de lesdes cerebrais, as chamadas afasias,
resultando numa subarea da Linguistica chamada Neurolinguistica.
Sabemos que, em razao de essas lesdes afetarem diferentes areas
do cérebro, o estudo de seu impacto pode nos dizer muito sobre
a relacdo entre a linguagem e o cérebro, permitindo-nos inferir,
inclusive, sobre como ¢ seu funcionamento natural, ndo patoldgico
(sem lesGes ou disturbios resultantes).

Vocé deve se lembrar de Rafaela, a personagem de nosso
contexto de aprendizagem da Unidade 4. Como jornalista, ela precisa
escrever uma matéria, em uma linguagem clara, sobre areas de
estudos interdisciplinares, tendo escolhido a Neurolinguistica como
a segunda das areas interdisciplinares relacionadas a Linguistica.
Para ajuda-la a escrever essa parte da matéria, vocé devera elaborar
um pegueno roteiro para descrever brevemente e com exemplos,
quando possivel, a importancia do estudo da afasia para o surgimento
e o desenvolvimento da Neurolinguistica, aléem dos principais tipos
de afasias, apresentando, de preferéncia, um quadro que resuma a
classificacdo das afasias tipicas.

Assim, nesta se¢ao, vocé estudara a afasiologia a partir do século XX
earelacdo entre areas cerebrais lesadas e seus disturbios de linguagem
resultantes. Além disso, refletira sobre o desempenho de um afasico,
para cada afasia tipica, de cada um dos sequintes componentes da
linguagem: compreensao auditiva, fluéncia, nomeacao, repeticao,
compreensdo escrita e leitura. Vocé esta pronto para se aprofundar
nas relacdes entre cérebro e linguagem?
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Nao pode faltar

Neurolinguistica — conceituacao

Na secao anterior, vocé estudou o desenvolvimento da
Psicolinguistica no século XX. Contemporaneamente, surgiram
outros tipos de estudos sobre a linguagem humana, abrangidos por
uma area diferente: a Neurolinguistica. Grosso modo, podemos dizer
que ambos os estudos relacionam a linguagem com o que acontece
na cabeca do falante. Entdo, vocé pode se perguntar: por que essa
distincao? Para entender essa diferenca, pense num computador: de
modo simplificado, podemos dizer que ele funciona, basicamente,
com uma parte fisica (chamada hardware) composta por pecas,
placas, circuitos etc, e uma parte logica (chamada software) que é
composta pelos programas de computador que executam as tarefas
de processamento de dados. Nessa analogia, podemos pensar que a
Psicolinguistica estudaria o software mental, ou seja, as relagces entre
pensamento (parte logica) e linguagem, enquanto a Neurolinguistica
estudaria a parte relativa ao hardware, que seriam as relacdes entre
cérebro (parte fisica) e linguagem.

(tz" Assimile
"Segundo Caplan (1987), a Neurolinguistica é o estudo das relacdes entre
cérebro e linguagem, com enfoque no campo das patologias cerebrais,
cuja investigacdo relaciona determinadas estruturas do cérebro com
disturbios ou aspectos especificos da linguagem. Ja para Menn & Obler

(1990), a Neurolinguistica tem por objetivo teorizar sobre o ‘como’ a
linguagem € processada no cérebro.” (MORATO, 2009, p. 143-144)

Uma das maneiras de estudarmos as relacdes entre a linguagem
e O cérebro saudavel €, justamente, atraves dos modos pelos quais
O cérebro de pacientes € afetado com disturbios de linguagem. Por
esse motivo, segundo Menegotto e Konkiewitz (2010), investigar
as afasias contribui para o estudo da compreensdo de como a
linguagem funciona no cérebro. Entao, podemos dizer que afasia é
uma alteracdo de linguagem que, geralmente, resulta de uma lesdo
cerebral causada por um Acidente Vascular Cerebral (AVC), um tumor
ou um traumatismo cranioencefalico. Como veremos ao longo
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desta secdo, ha diversos tipos de afasias (como as que afetam mais
a compreensao da linguagem ou as gue afetam mais sua producao,
por exemplo), e seus estudos permitem que conhecamos cada vez
mais o funcionamento do cérebro humano.

o(b Reflita

Com base no que Morato (2009, p. 144) afirma a sequir, reflita: de que
tipo € arelacdo entre linguagem e cérebro: seria uma causalidade, do tipo
que ‘um cérebro defeituoso causaria uma linguagem ou uma ‘mente’
defeituosa’, ou de reciprocidade, em que o cérebro pode constituir a
linguagem da mesma forma que é constituido pela linguagem e seu
funcionamento?

Breve historico

O interesse do homem por tentar encontrar relacdes entre o
cérebro e o comportamento humano nao € recente. Segundo
Morato (2009, p. 145), "sacerdotes egipcios ja faziam correlacdes
anatomo-funcionais entre cérebro e comportamento humano’,
enquanto a tradicdo da filosofia greco-latina também demonstrava
interesse pelo estudo da relacdo corpo-mente. Antigamente, ©
cérebro ja era assumido como o orgdo da inteligéncia, mas ainda
nao se considerava que a linguagem pudesse estar localizada no
cérebro, pois, como afirma Morato (2009, p. 149), ela "nao fazia parte
das evidéncias de sequelas de disturbios cerebrais’. No século XIX, a
descricdo de modo sistematico das alteracdes da linguagem originou
a afasiologia (estudo das afasias), que, inicialmente, investigava as
‘correlacdes entre linguagem e determinadas areas do cérebro que
seriam por ela responsaveis” (MORATO, 2009, p. 145).

Foi também so a partir do seculo XIX que teve inicio o estudo do
cérebro de modo mais cientifico, com a descoberta das localizacdes
cerebrais. O médico alemao Franz Joseph Gall estabeleceu a relacdo
entre a area cerebral lesada e manifestacdes clinicas de pacientes
neurologicos, propondo que “as disposicdes morais e intelectuais
dependiam de faculdades inatas e distintas, que estariam inscritas No
cérebro” (MORATO, 2009, p. 150), teoria essa que levou o0 nome de
frenologia (do grego, estudo da mente). No entanto, essa teoria foi
muito criticada por ser usada como evidéncia cientifica para teorias
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racistas que correlacionavam o formato do cranio ao formato do
cérebro para pregar a superioridade de uma etnia sobre a outra, por
exemplo.

Nesse sentido, a frenologia estuda o cérebro a partir de uma
perspectiva localizacionista. Morato (2009, p. 150-151) define
localizacionismo como “a ideia de que cada funcao cognitiva, como
amemoria ou a linguagem, € de responsabilidade de regides ou sedes
circunscritas no cérebro”. Essa visdo das fun¢des cognitivas perdurou
por muito tempo, mesmo apos a frenologia perder espaco no estudo
da relagdo entre cérebro e comportamento ou ceérebro e linguagem.

&z” Assimile
Segundo Morato (2009, p.150), alguns criticos da corrente localizacionista,
como Freud, diriam que “uma coisa € localizar no cérebro areas que,
prejudicadas, perturbariam a linguagem e demais processos cognitivos;

outra coisa, bem diferente, € localizar de maneira precisa a linguagem
no cerebro”.

Apesar das sérias criticas a frenologia, Macedo (2016, p. 136) afirma
que ela, "durante muito tempo, [..] foi tida como uma pseudociéncia;
todavia, atualmente, grande numero de neurocientistas entende
que o localizacionismo de Gall era fruto de ‘questdes corretas com
a tecnologia errada” (ARREGUY, 2010 apud MACEDO, 2016, p. 136).
Como vocé pdde perceber, ha mais de uma abordagem possivel para
0 estudo da relacao entre cérebro e linguagem, como o estudo entre
comportamento humano e o funcionamento do cérebro (desde a
Antiguidade egipcia) ou o estudo das afasias para compreender a
correlagdo entre area cerebral lesada e sua respectiva perturbagdo de
linguagem. Exploraremos, na proxima subsecao, algumas propostas
sobre o processamento cerebral da linguagem.

Enfim, na primeira metade do seculo XX, o estudo das afasias ja
era realizado por linguistas com o intuito de testar ou comprovar suas
teorias, segundo Morato (2009). Dessa forma, a afasiologia passou a
fornecer dados que contribuiram para o desenvolvimento da teoria
linguistica. Por exemplo, o linguista russo Roman Jakobson (cujas
contribuicdes estudamos tambeém nas secdes relativas aos niveis de
analise linguistica e ao Funcionalismo) dedicou-se tambeém ao estudo

U4- Algumas areas da Linguistica

179



180

sistematico das afasias, baseado na classificacdo neuropsicologica
de Luria, outro cientista russo. Para Morato (2009), o objetivo de
Jakobson era construir uma teoria geral da linguagem, pois acreditava
que, ao estudar como as afasias feriam a gramaticalidade, a norma e
0s padrdes estruturais e funcionais da lingua, poderia teorizar sobre o
funcionamento da linguagem de um modo geral.

Processamento da linguagem no cérebro

Com o inicio da pesquisa sobre afasia do século XIX, temos a
origem do rotulo Neurolinguistica com as importantes contribuicdes
de Paul Broca (1824-1880), um médico francés que estudou o
cérebro de um paciente epiléptico que sofria sequelas de um AVC
e ndo conseguia falar nem escrever, so dizia tan-tan e gesticulava.
Apos a morte do paciente, Broca examinou seu cérebro e constatou
certas alteracdes morfologicas que apareciam também em outros
pacientes gue nao liam, nem escreviam, mas gesticulavam. Assim,
Broca interpretou o local do cérebro onde estaria o centro da fala:
essa area ficou conhecida como area de Broca (localizada perto da
témpora). Pessoas com lesdo nessa area (e que apresentem perda da
expressao da linguagem) tém afasia de Broca (DIAS; GOMES, 2015;
FRANCA, 2015).

Pouco tempo depois, Carl Wernicke (1848-1905), médico polonés
radicado na Alemanha, localizou outra area do cérebro, cujas lesdes
produzem uma afasia diferente: ele percebeu que alguns pacientes
nao entendiam o que lhes era dito, apesar de ter fala fluente, ainda
que com muita dificuldade de expressao. Entdo, atraves de exame
post mortem, localizou alguma lesdo no lobo temporal superior
esquerdo do cérebro desses pacientes, configurando a chamada
area de Wernicke, cuja lesdo pode causar um tipo de afasia a que
chamamos de afasia de Wernicke. Veja a imagem seguinte de um
dos modelos de linguagem iniciais (Modelo de Wernicke-Geschwind)
para entender onde, no cérebro humano, estdo as chamadas area
de Broca e area de Wernicke, além daquelas chamadas cortex,
mencionadas na subsecao seguinte.
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Figura 4.1 | Areas de Broca e de Wernicke

Area de Broca

Fonte: <http://www.dislexiabrasil.com.br/Cerebro-Linguagem.aspx>. Acesso em: 28 mar. 2017.

Segundo Menegotto e Konkiewitz (2010), estudos indicam que,
em grande parte dos individuos, o processamento linguistico relativo
a gramatica, ao vocabulario e a constituicao de fonemas ocorreria,
predominantemente, no hemisfério cerebral esquerdo. Como
consequéncia do avanco da tecnologia, propds-se um modelo
novo para explicar o processamento linguistico, que ocorreria em
outras regides no hemisfério esquerdo (aléem das ressaltadas pelo
modelo anterior — Figura 4.1). Nessa proposta, trés sistemas amplos
interagem fortemente na producao e na percepcao da linguagem.
Resumidamente, de acordo com Menegotto e Konkiewitz (2010),
seriam eles:

1. Sistema de implementacao da linguagem: constituido pelas
areas de Broca e Wernicke, além de certas areas do cortex
insular e dos nucleos da base. Responsavel por analisar 0s
sinais auditivos que ativam o conhecimento conceitual € por
garantir a constituicdo gramatical e foénica, assim como o
controle da articulacao.

2. Sistema mediador: constituido por varias regides no cortex
de associacdo parietal, frontal e temporal. Responsavel por

U4- Algumas areas da Linguistica

181



182

fazer o intermédio entre o sistema de implementacdo da
linguagem e o sistema conceitual.

3. Sistema conceitual: formado por varias regides distribuidas
entre os outros cortices associativos de ordem superior,
Como base para 0 conhecimento conceitual.

Atualmente, as modernas técnicas de neuroimagem permitem
que o neurolinguista possa melhor avaliar e diagnosticar as afasias,
localizando as areas afetadas de forma mais precisa. Assim, de
forma ndo invasiva (ao contrario de estudos antigos com pacientes
afasicos, em que seus cérebros eram examinados em exames post
mortem), os pesquisadores da Neurolinguistica conseguem, atraves
desses exames mais avangados e de testes com seus pacientes,
compreender melhor a relacdo entre area cerebral afetada e seu
respectivo disturbio de linguagem.

Classificacdo das afasias

Segundo Menegotto e Konkiewitz (2010), ha dois grupos grandes
de afasias: tipicas e atipicas. As afasias tipicas sao resultado de uma
lesdo cortical (ou seja, relativa ao cortex cerebral). Sdo exemplos
de afasias tipicas: de Broca, de Wernicke, de conducgdo, global,
transcortical motora, transcortical sensorial, transcortical mista e afasia
andmica. De acordo com as autoras, a classificacao dessas afasias €
dada ao se examinar seis importantes componentes da linguagem:
compreensao auditiva, fluéncia, nomeacao, repeticao, compreensao
escrita e leitura. Além delas, ha as afasias atipicas e a afasia progressiva
primaria. Conheca, a seguir, cada uma delas.

|:|9 Pesquise mais

Para que vocé possa entender melhor alguns tipos de afasias, indicamos
0 acesso ao Portal da afasia, em especial os artigos sobre como falam
os afasicos. Aqui, sugerimos o artigo Parafasia lexical: O almoc¢o de Farid,
que apresenta o caso de parafasia do senhor Farid em um video em que
ele conversa sobre seu almogo.

PORTAL DA AFASIA. Parafasia lexical: o almoco de Farid. Disponivel em:
<http://afasia.com.br/linguagem-afasia/parafasia-lexical-o-almoco-de-
farid>. Acesso em: 26 fev. 2017.
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Na afasia de Broca (tambeém chamada afasia motora, ndo fluente
ou de expressdo), a pessoa tem dificuldades para falar, ainda que
consiga compreender a linguagem falada ou escrita. Seu discurso
apresenta dificuldades, sendo, muitas vezes, telegrafico (@ao omitir
muitos dos conectivos) e custoso. Outra caracteristica € a anomia,
ou seja, a falta de capacidade para encontrar palavras. A pessoa pode
fazer muitas pausas ao falar e ter dificuldade para repetir. Nessa afasia,
pode também ocorrer o agramatismo (quando o sujeito afasico omite
conjuncdes, pronomes e, muitas vezes, Nado consegue conjugar
verbos). Outra caracteristica sdo 0s erros parafasicos, ao “trocar sons
de palavras como, por exemplo, dizer estrata, querendo dizer estrada”
(MENEGOTTO; KONKIEWITZ, 2010, p. 87).

Por sua vez, a afasia de Wernicke (também chamada afasia fluente,
sensorial ou de recepgado) € um caso em que a compreensdo fica
mais gravemente comprometida, enquanto o discurso parece fluente
e normal. As pessoas com esse tipo de afasia podem ter problemas de
compreensao da linguagem escrita e falada, além de problemas com
repeticdo, nomeacao e leitura. No entanto, podem produzir discurso
que parece fluente, com estrutura sintatica adequada, mas sem
conteudo semantico relativo ao contexto. O individuo ndo consegue
reconhecer seus erros No discurso que, quando so apresenta palavras
ininteligiveis, configura a jargonafasia (MENEGOTTO; KONKIEWITZ,
2010).

vz| Exemplificando
Exemplo de fala de uma pessoa com afasia de Wernicke:

"Eu chamei minha mée na televisdo e ndo entendi a porta. Ndo era para o
café da manha, mas ela veio de longe. Meu romer € amanhd de manha,
eu acho” (MENEGOTTO; KONKIEWITZ, 2010, p. 88).

Na afasia de conducao, as lesdes cerebrais poupam as areas de
Broca e de Wernicke: ha um bom nivel de compreensao verbal, como
na afasia de Broca, e o afasico ndo comete muitos desvios na escolha
das palavras, como na afasia de Wernicke. Segundo Menegotto
e Konkiewitz (2010, p. 87), pessoas com afasia de conducao
‘frequentemente cometem erros de selecao e transposicao de
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fonemas e silabas, o que ocorre também na repeticao”. Ha dificuldade
na capacidade de repeticdo e, geralmente, na de nomeagao. A
capacidade de leitura ¢é relativamente normal.

Na afasia global, hd a "perda completa da capacidade de
compreender a linguagem, de formular a fala e de repetir sentencas,
combinando, dessa forma, as afasias de Broca, de Wernicke e de
conducdo” (MENEGOTTO; KONKIEWITZ, 2010, p. 89). Esse tipo de
afasia acompanha fraqueza no lado direito do rosto e paralisia dos
membros do lado direito. Pessoas com essa afasia nao produzem
discurso e apresentam grave déficit de compreensao auditiva, apesar
de, segundo Menegotto e Konkiewitz (2010), conseguirem cumprir
ordens frequentes e contextualizadas. As capacidades de nomeacao
e de leitura também sdo comprometidas.

Segundo as mesmas autoras, nas afasias transcorticais, a pessoa
consegue repetir a linguagem falada, mas outras capacidades de
linguagem estao prejudicadas. Na afasia transcortical motora, como na
de Broca, a pessoa tem um discurso pouco fluente, mas as habilidades
de compreensao e articulacao se mantém, assim como a leitura €
relativamente normal. A afasia transcortical sensorial tem semelhancas
com a afasia de Wernicke em relacdo a compreensao prejudicada e a
producao parafasica, mas a capacidade de repeticao € preservada. Nela,
as capacidades de leitura e nomeacado sao comprometidas e a fluéncia
verbal pode ser ecoldlica (com a repeticdo automatica de palavras ou
sons ouvidos, como um eco). Por sua vez, a afasia transcortical mista
equivale a afasia global.

Ainda no campo das afasias tipicas, temos a afasia anédmica, na
qual o disturbio da linguagem afeta o nivel lexical, sendo, muitas
vezes, a expressao afasica residual apos a recuperacdo a partir de
outros tipos de afasia. Ela se caracteriza por permitir a producdo
verbal fluente, manter a capacidade de repeticao intacta e a de
compreensdo relativamente normal, mas compromete muito a
capacidade de nomeacao. O discurso tem conteudo fluente, mas
vazio, com O uso de muitos termaos imprecisos, como isso, aquilo,
Coiso etc., e circunloquios substituindo os nomes, por exemplo,
dizer "aquilo que serve para cortar” quando se quer referir a uma faca
(MENEGOTTO; KONKIEWITZ, 2010, p. 90). Segundo as autoras, esse
seria um tipo menos grave de afasia, em que a maior dificuldade é
encontrar nomes, uma vez que as outras capacidades permanecem
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poupadas. A capacidade de leitura pode ser normal ou anormal.

Ja as afasias atipicas sdo do tipo cruzadas (comprometem
pessoas destras com lesdo no hemisfério direito) ou subcorticais
(resultantes de lesdes nas estruturas subcorticais do hemisfério
esquerdo). Inicialmente, caracterizam-se por um periodo de mudez,
sequido pela fala motora anormal, com dificuldades articulatorias e
erros parafasicos. De acordo com Menegotto e Konkiewitz (2010),
capacidades como a nomeacao, a compreensao, a repeticao, a leitura
e a escrita, nesse tipo de afasia, podem ou N3o ser anormais, COmMo
ocorre nas afasias transcorticais. Alguns transtornos de comunicacao
resultantes de lesdes no hemisfério direito, sequndo as autoras,
€ a amelodia, em que o afasico perde a capacidade de entonacao
emocional ao falar, e o indecoro verbal, em que a fala fica muito livre,
sem filtros para temas improprios, cruéis etc. Afasicos com indecoro
verbal ndo percebem a consequéncia de suas acoes.

E, finalmente, a afasia progressiva primaria (APP) € caracterizada
por uma ‘perda isolada e progressiva da linguagem, pelo menos
durante os dois primeiros anos de evolucao” (MENEGOTTO;
KONKIEWITZ, 2010, p. 92). Esse tipo de afasia, muitas vezes, configura
O inicio de algum tipo de deméncia ou de Doenca de Alzheimer,
gue ocasiona “um declinio cognitivo gradual até o ponto de interferir
no funcionamento das atividades instrumentais da vida diaria”
(MENEGOTTO; KONKIEWITZ, 2010, p. 92). Dessa forma, a APP difere
dos outros tipos de afasia que sdo causados por uma lesao especifica
no cérebro, mas pode apresentar atrofia de certas areas cerebrais,
O que ¢é observado através de neuroimagem (MENEGOTTO;
KONKIEWITZ, 2010), como a tomografia ou a ressonancia magnética,
técnicas modernas para o auxilio de diagnostico medico.

|'_‘L|Q Pesquise mais

Se quiser retomar seus conhecimentos gerais sobre afasia, assista ao
video Aphasia: The disorder that makes you lose your words (traducao
literal: Afasia: o disturbio que faz com que vocé perca suas palavras),
de Susan Wortman-Jutt para o TED-Ed, disponivel com legendas para o
portugués no link seguinte:

WORTMAN-JUTT, Susan. Aphasia: the disorder that makes you lose your
words. Animacado: TED-Ed. 2016. (5:10 min.). Em inglés, legendado em
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portugués. Disponivel em: <https://goo.gl/vypIJMC>. Acesso em: 27 fev.
2017.

Como vocé pbdde ver nesta secado, o estudo das afasias como
formas de perturbacao da linguagem decorrente de lesdo cerebral
permite que neurolinguistas consigam estudar a relacdo entre areas
cerebrais e as respectivas consequéncias de sua lesdo. Mesmo
sabendo que ha varios tipos de afasias, € importante que vocé
saiba que nem todos 0s Casos serao iguais, pois estdo diretamente
relacionados nao so a localizacdo da lesao cerebral mas tambem a
sua extensdo e a recuperacao do paciente afasico. Ainda assim, é
possivel estudar o que ha de comum em tantos casos diferentes de
afasia, 0 que diretamente contribui para o estudo da relacdo entre
cérebro e linguagem, mesmo sem patologias (considerado normal).

Sem medo de errar

Para ajudar Rafaela a escrever a parte de sua matéria jornalistica a
respeito da Neurolinguistica, vocé deve seguir o roteiro proposto no
Dialogo Aberto. Uma proposta de resolucao € a seguinte:

Importancia do estudo da afasia para o surgimento e o
desenvolvimento da Neurolinguistica: afasia ¢ um disturbio de
linguagem que, geralmente, deriva de uma lesdo cerebral resultado
de um AVC, um tumor cerebral ou um traumatismo cranioencefalico.
Entdo, com o estudo das areas cerebrais afetadas por essa lesao, é
possivel compreender quais regides do cerebro estdo relacionadas
a certas capacidades de linguagem. Por exemplo, uma lesao na
chamada area de Broca ocasiona a chamada afasia de Broca, que
tem como caracteristicas principais a dificuldade de falar, mesmo
conseguindo compreender a linguagem sem muitos problemas. Por
sua vez, na afasia de Wernicke (com lesdo na area de Wernicke), a
compreensao do afasico fica comprometida, enquanto seu discurso
parece fluente e normal. Dessa forma, a partir da identificacao dessas
afasias, € possivel dizer que a producao da linguagem esta mais
relacionada com a atividade cerebral na area de Broca, enquanto a
compreensao estaria mais relacionada com a area de Wernicke, o que
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permite aos neurolinguistas explicar certos funcionamentos (normais
e patologicos) na relagdo entre cerebro e linguagem.

Os principais tipos de afasia sdo: de Broca, de Wernicke, de
conducao, global, transcortical motora, transcortical sensorial,
transcortical mista, andmica, afasias atipicas e afasia progressiva
primaria (APP).

Quadro com classificacdo das afasias tipicas, como o de
Menegotto e Konkiewitz (2010, p. 86):

Quadro 4.1 | Principais sindromes de afasia

| empEs Repeti- | Nomea- .
Fluéncia | encao ~ ~ Leitura
auditiva a0 a0

Relativa- Normal
Anormal | mente | Anormal | Anormal ou
normal anormal

Normal,
parafa- | Anormal | Anormal | Anormal | Anormal
sica

Anormal | Anormal | Anormal | Anormal | Anormal

Normal, | Relativa- Geral- Relativa-
parafa- mente | Anormal | mente mente
sica normal anormal | normal
Relativa- | Relativa- Relativa-
Anormal | mente mente | Anormal | mente
normal normal normal
Normal Relativa-
.- | Anormal | mente | Anormal | Anormal
ecolalica
normal
Relativa- Normal
Normal mente Normal | Anormal ou
normal anormal

Fonte: Menegotto e Konkiewitz (2010, p. 86).
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Faca valer a pena

1.
Texto 1

Fonte: disponivel em: <https://goo.gl/ZcKeb4>. Acesso em: 28 fev. 2017.

Texto 2

“Sua peculiar doutrina [...] dizia que as disposicdes morais e intelectuais
dependiam de faculdades inatas e distintas, que estariam inscritas no
cérebro.” (MORATO, Edwiges. Neurolinguistica. In: MUSSALIM, Fernanda;
BENTES, Anna Christina (Org.). Introducdo a linguistica: dominios e
fronteiras. 6. ed. Sdo Paulo: Cortez, 2009. v. 2. Cap. 5. p. 150.)

Qual € o nome do estudo entre cérebro e comportamento, proposto por
Franz Joseph Gall, a que se referem os textos 1 e 2?

a) Frenologia.

b) Afasiologia.

c) Area de Wernicke.

d) Area de Broca.

e) Jargonafasia.

2. Com base em seus conhecimentos sobre a Neurolinguistica, a seguir

indique V para as afirmativas verdadeiras e F para as falsas:

() A Neurolinguistica estuda as relagdes entre cérebro e linguagem, com
foco no estudo de disturbios de linguagem decorrentes de lesdes
cerebrais.

() A investigacdo de lesGes cerebrais impossibilita o estudo da relacdo
entre certas estruturas do cérebro e aspectos especificos da linguagem.
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() Para o linguista Roman Jakobson, a afasiologia passou a fornecer
dados que contribuiram para o desenvolvimento da teoria linguistica.

Assinale a alternativa com a sequéncia correta de indicacdes, de cima para
baixo:

a) V-F-V.

b) F-V-V.
c) V-V-F.
d) V-V-V.
e) V-F-F.

3. Considere as afirmacdes a sequir:

I. Configura-se numa perda progressiva e isolada da linguagem, geralmente
no inicio de algum tipo de deméncia ou Doenca de Alzheimer.

II. Conhecida como afasia motora ou ndo fluente, ha a dificuldade de falar,
mesmo que possa entender a linguagem falada ou lida; incapacidade de
encontrar palavras.

[ll. Possiveis problemas de compreensdo da linguagem falada e escrita, de
repeticao, nomeacdo e leitura, mas com fluéncia normal do discurso.

Os nomes das afasias que (tipicamente) apresentam as caracteristicas |, Il e
[l sdo, respectivamente:

a) Afasia de Wernicke, afasia de Broca e afasia progressiva primaria.

b) Afasia progressiva primaria, afasia de Wernicke e afasia de Broca.

c) Afasia de Wernicke, afasia progressiva primaria e afasia de Broca.

d) Afasia progressiva primaria, afasia de Broca e afasia de Wernicke.

e) Afasia de Broca, afasia progressiva primaria e afasia de Wernicke.
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Secaon 4.3

Pragmatica
Dialogo aberto

Chegamos ao final de seu percurso pela disciplina de Introducao
aos Estudos Linguisticos. Até aqui, vocé conheceu 0s precursores
dos estudos linquisticos; estudou a natureza e os usos e, funcdes
da linguagem humana; conheceu a influéncia da obra de Ferdinand
de Saussure sobre os estudos da linguagem, como a teoria dos
niveis de analise linguistica e algumas vertentes tedricas, entre elas
o Estruturalismo e o Funcionalismo linguisticos. Além disso, nesse
percurso, vocé conheceu duas importantes teorias, estudadas até
hoje, no campo da Linguistica: o Gerativismo e o Sociointeracionismo.
Nesta unidade que encerra a disciplina, chegou o momento de
ultrapassarmos efetivamente os limites da Linguistica com o estudo
de areas interdisciplinares, sendo elas a Psicolinguistica, em sua inter-
relacao com a Psicologia; a Neurolinguistica, em sua dependéncia da
medicina e de outras ciéncias da saude; e a Pragmatica, relacionada
a filosofia da linguagem, a comunicacao e aos estudos sociais, em
geral.

Voltemos, entdo, ao caso de Rafaela, a personagem de nosso
contexto de aprendizagem desta unidade. Como jornalista, precisa
escrever uma matéria, com uma linguagem clara para um publico
leigo, sobre areas de estudos interdisciplinares. Ela ja escreveu sobre
duas importantes areas: a Psicolinguistica e a Neurolinguistica. Para
finalizar a matéria, ela devera abordar a Pragmatica como ultima
das areas interdisciplinares relacionadas a Linguistica. Para ajuda-la a
escrever essa parte da matéria, vocé devera elaborar um pequeno
roteiro que descreva brevemente, e com exemplos, quando possivel:
adiferenca entre os dois polos nos estudos da linguagem no seculo XX
e onde se encontra a Pragmatica; os atos locucionario, ilocucionario
e perlocucionario de Austin e o que sdo as condicdes de felicidade/
infelicidade; além das quatro maximas conversacionais de GCrice,
apresentando um exemplo que fere uma delas (por exemplo, tente
explicar qual maxima de Grice ¢ ferida quando uma pessoa pergunta
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‘que horas sd0?" e a outra responde algo como “ainda é cedo’).

Para auxiliar Rafaela a elaborar a ultima parte de sua matéria
jornalistica, vocé tera de refletir sobre os polos formalista e funcionalista
dos estudos da linguagem, a Teoria dos atos de fala de Austin e as
implicaturas conversacionais de Grice. Vamos comecar a explorar a
teoria da ultima secao desta disciplina?

Nao pode faltar

Pragmatica — conceituacado

No século XX, apos a publicacdo do Curso de linguistica geral, de
Ferdinand de Saussure, vocé pdde ver uma clara divisdo das pesquisas
linguisticas em dois grandes polos: o polo formalista e o polo
funcionalista. O primeiro enfatizava a forma linguistica e considerava
a lingua como sistema ou estrutura, de forma a desconsiderar
a fala, que seria somente sua contraparte individual e concreta.
Um dos exemplos de vertentes formalistas seria o Gerativismo de
Chomsky, que propde uma visdo homogénea da lingua ao estudar
a competéncia linguistica. Ja o segundo polo considerava a lingua
numa perspectiva sociointeracionista e funcional, destacando o
estudo do uso da lingua em situagdes reais de comunicagao. Aqui
entra em cena a competéncia comunicativa ou pragmatica, que
considera fendbmenos de variacdo e mudanca linguisticas, com
a nocao de falante/ouvinte ideal dando lugar a nocdo de falante/
ouvinte real. A Pragmatica, entdo, faria parte do segundo polo,
distinguindo radicalmente do polo formalista ao propor teorias do
uso linguistico considerando sua dimensdo social (WILSON, 2011).
Segundo Haberland e Mey (1977 apud PINTO, 2009), a Pragmatica
analisaria 0 uso concreto da linguagem considerando seus usuarios e
as condicdes que governam essa pratica linguistica.

0(5 Reflita

Pense na reflexdo proposta por Wilson (2011): vocé pode encontrar
termos na lingua que, segundo a gramatica tradicional, pertencem a
uma determinada classe gramatical. Porém, em contextos especificos,
esses termos podem exercer uma funcao diferente. Entdo, como
compreendé-los? Qual é a importancia da Pragmatica nessa questdo?
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A Pragmatica € um campo recente da Linguistica, cujas fronteiras
ndo sao sempre muito bem definidas (DIAS; GOMES, 2015) e,
segundo Wilson (2011), surge como afiliada a filosofia da linguagem,
a partir da ideia de signo e suas relacdes em varios dominios. Dessas
relacOes, teriam originado trés vertentes: a Semantica (propondo o
estudo da relacao signos/objetos), a Sintatica (estudando a relacdo
entre os signos em si) e a Pragmatica (estudando os signos e seus
intérpretes).

Para Dias e Gomes (2015), basta vocé observar algumas trocas
comunicativas em nosso cotidiano para perceber que nao € suficiente
apenas conhecer o codigo (a lingua) para interpretar as ocorréncias
linguisticas em situacdes reais de fala. Por esse motivo, o objeto de
analise da Pragmatica € o significado da linguagem em uso. Por
exemplo, ao encontrar um bilhete em sua casa em que esta escrito
somente "Chego amanha’, vocé pode entender o significado literal.
Mas, se ndo ha assinatura, quem deixou a mensagem? E quando a
deixou? Amanha e um exemplo de déitico, uma forma linguistica que
sO pode ser interpretada em um contexto: ou seja, se o bilhete for
lido no dia 25 de maio de 2007, entdo amanhda vai se referir ao dia
26 de maio de 2007. E se, no entanto, ele for lido hoje? Alias, qual
€ a referéncia para hoje? Para resolver esse impasse, vOCcé precisara
saber o significado referencial, que é aquele que depende das
circunstancias e serve para identificar o referente da palavra amanhd.
Mesmo com esse impasse resolvido, ainda € possivel se questionar:
qual é o sentido de Chego amanha? Seria uma ameaca, um aviso,
uma surpresa? Para compreender esse sentido, vocé precisara saber
qual é o significado do falante ou intencional, sendo esse o chamado
significado pragmatico (DIAS; GOMES, 2015).

Para Reyes (2003 apud DIAS; GOMES, 2015, p. 114), o significado
intencionalseria o significado completo de um enunciado —constituido
tanto pelo que o falante quer comunicar (explicitamente) quanto pelo
que ele comunica implicitamente — cuja interpretacdo deve resultar
de "uma operacao de decodificacdo dos signos linguisticos usados
e de inferéncias do ouvinte em relacao a intencdo do falante”. Por
sua vez, as inferéncias seriam “processos mentais que possibilitam
a ‘'descoberta’ do que esta implicito no enunciado” (DIAS; GOMES,
2015, p. 114).
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Conforme afirmam Dias e Gomes (2015), os estudos pragmaticos
admiterm como fundamentais na comunicagdo os valores contextuais
e intencionais. No exemplo das autoras, quando o patrao diz “Esta
frio” ao seu mordomo, essa pode ser uma ordem para fechar a janela;
porem, se for dita por uma mae ao seu filho que quer brincar fora de
casa, pode ser uma negacao; se dita por um meteorologista, € uma
informacdo; ja em relacdo a uma bebida servida tradicionalmente
guente, pode ganhar conotagdes negativas.

‘tz” Assimile
De modo geral, a Pragmatica entende contexto como o ‘conjunto de
conhecimentos e crencas compartilnados pelos interlocutores de um

intercambio verbal que sao pertinentes para produzir e interpretar seus
enunciados” (DIAS; GOMES, 2015, p. 117).

A nocdo de contexto, segundo Reyes (2003 apud DIAS; GOMES,
2015), ao estar diretamente relacionada a nogao de enunciado, pode
ser classificada em trés tipos:

1. Contexto linguistico: formado pelo material linguistico que
precede ou sucede o enunciado (também chamado de
cotexto).

2. Contexto situacional: o conjunto de informacdes acessiveis
aos integrantes de uma conversagcao (considerado o
contorno fisico imediato).

3. Contexto sociocultural: disposto a partir da relacao entre
condicionamentos socioculturais e comportamento verbal
e sua adequacao as diferentes circunstancias (relevante em
estudos pragmaticos sobre desentendimentos interculturais).

Vocé vera que duas das principais teorias que fundamentam os
estudos pragmaticos atuais sdo a Teoria dos atos de fala, de John
Austin (1962), ampliada por John Searle, em 1969, e a Logica da
conversagao, de Paul Grice (1975), a partir da qual estudaremos
as implicaturas conversacionais. Além delas, veremos a Teoria da
polidez, proposta por Brown e Levinson, tendo como referéncia um
dos principios de Grice (DIAS; GOMES, 2015).
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Os atos de fala

John Langshaw Austin (1911-1960) foi um filosofo inglés que
propos a teoria dos atos de fala, com base na ideia de que, ao falar,
realizamos atos. Isso significa que a linguagem € vista como uma
forma de ac¢do, ou seja, quando falamos, Ndo apenas declaramos mas
também realizamos as acdes de: ordenar, perguntar, pedir, desculpar-
nos, lamentar, julgar etc. Para esse autor, nao haveria outra forma
de realizar essas agdes sendo por meio da linguagem. Dai Austin
deriva o conceito de performativo: um enunciado é performativo
quando ele realiza o ato que esta sendo enunciado. Por outro lado,
ha os enunciados do tipo constativos, que afirmam ou falam de algo
(WILSON, 2011; DIAS; GOMES, 2015).

v=| Exemplificando
Exemplos de enunciado performativo e constativo:

Performativo: "Eu perdoo vocé.” — Ao afirmar essa sentenga, ad mesmo
tempo, ocorre também o ato do perdao.

Constativo: "Hoje o dia estd ensolarado.” — E constativo, pois somente
afirma algo (DIAS; GOMES, 2015).

De acordo com Dias e Gomes (2015) e Pinto (2009), dizer algo,
segundo Austin, equivaleria a executar trés atos simultaneos, que
alguns autores, em portugués, chamam tambem de atos locutorio,
ilocutorio e perlocutorio. Veja, a seguir, Ccomo se caracteriza cada um
desses atos:

. Ato locucionario: € o conteudo linquistico usado para dizer
algo, seguindo as regras da lingua; por exemplo, vocé nao diz
"Rolou bola a“, mas “A bola rolou”.

. Ato ilocucionario: tem a forca performativa; € o ato efetuado
ao se dizer algo; por exemplo, se vocé enuncia “Eu prometo
que estarei em casa hoje a noite”, vocé realiza o ato de
prometer (SILVA, 2006).

. Ato perlocucionario: tem o objetivo de produzir certas
consequéncias ou efeitos sobre quem diz, quem recebe a
mensagem ou até sobre outras pessoas; por exemplo, ao ser
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enunciada, a frase acima pode resultar numa ameaca, num
agrado ou num desagrado, sendo esse ato (perlocucionario)
realizado ndo na linguagem, mas por ela (SILVA, 2006).

Todo ato de fala €, simultaneamente, locucionario, ilocucionario
e perlocucionario, pois Nossos enunciados teriam uma forca que
produz efeitos (desejaveis ou nao) no interlocutor. Dias e Gomes
(2015) ddo o exemplo do enunciado "Vocé tem uma caneta?” se a
pessoa a guem vocé perguntou so responde positivamente, mas ndo
empresta uma caneta, seu ato de fala n3o teve o efeito desejado. E
importante que vocé entenda que atos de fala podem ser ambiguos:
por exemplo, se vocé diz “sai’, pode querer expressar um pedido, uma
ordem, um conselho etc. (SILVA, 2006) — de acordo com a gramatica
normativa, a forma correta seria saia, mas optamos por usar a forma
mais frequente no uso da lingua para esse verbo No modo imperativo.

Para solucionar o dilema da ambiguidade, os falantes podem se
basear em “indicios explicitados no momento da fala, ou amplamente
percebidos na relacao entre as pessoas que falam” (PINTO, 2009,
p. 58). Por exemplo, ao dizer “sai’, vocé pode estar pedindo que
alguém deixe vocé sozinho; pode estar ordenando que uma pessoa
desagradavel afaste-se de vocé; ou, até mesmo, aconselhando
um amigo que pediu sua opinido sobre sair ou Ndo (por exemplo,
da empresa onde trabalha, para aceitar uma nova oportunidade,
dizendo: "O que vocé acha que eu fagco?” e vocé responde so: “Sai”.).
Repare como todas essas situagdes diferem entre si na intencao do
falante, e essas diferencas sao marcadas por elementos do contexto.
Por exemplo, se “sai” € enunciado em um tom de voz alto e rispido,
ele tem um sentido. Mas, se ele for enunciado em tom suave e entre
risos, pode ser uma crianca que recebe cocegas de outra e esta
apenas pedindo que o colega pare com isso.

Silva (2006) ainda ressalta que as circunstancias devem ser
adequadas para que um enunciado performativo garanta sua
realizacdo; caso contrario, o enunciado fracassa em seu efeito
performativo. Por exemplo, somente se o presidente da camara disser
‘Declaro aberta a sessdo’, a sessao da Camara sera efetivamente
aberta, 0 que nao aconteceria se fosse outra pessoa, pois, naquele
momento, soO ele tem a autoridade para executar esse ato, naquele
local. Essas circunstancias, adequadas ou nao, configurariam as
chamadas condicdes de felicidade (sucesso) e infelicidade (fracasso)
dos atos de fala.
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oé) Reflita

Segundo Kunz e Stumpf (2011), Austin desconsiderou a distin¢cdo entre
enunciados constativos e performativos ao postular, posteriormente, que
todos os enunciados sdo performativos. Considerando essa questdo,
pense na seguinte situacdo ficticia: vocé e seus amigos finalmente
conseguiram marcar a tao esperada viagem para a praia, mas, no feriado
escolhido, choveu muito quase todos os dias, obrigando-os a ficar dentro
de casa a maior parte do tempo. Entao, no ultimo dia da viagem, um de
seus amigos diz: “Hoje o dia esta ensolarado”. Serd que esse enunciado
ainda poderia ser considerado estritamente constativo?

Uma das propostas de John Rogers Searle (1932-) para ampliagao
da Teoria dos atos de fala de Austin foi a ideia de atos de fala indiretos,
que se refeririam as “‘construcdes linguisticas em que Nndo ha uma
correspondéncia direta entre o significado proposicional e a forca
ilocucionaria” (DIAS; GOMES, 2015, p. 119). Por exemplo, podemos
ver os pedidos e as ordens em sentencas imperativas, como atos
de fala diretos ("Querido, compra um suco de caju’), e também nas
formulacdes indiretas associadas a perguntas ("Querido, vocé poderia
comprar um suco de caju?’) ou a afirmativas ("Estou com muita
vontade de tomar um suco de caju’), sendo este ultimo o caso mais
indireto de todos (DIAS; GOMES, 2015, p. 119).

Como podemos verem Dias e Gomes (2015, p. 119), outra distingao
de Searle na Teoria dos atos de fala € a divisdo entre atos indiretos
convencionais € nao convencionais. No primeiro tipo, ha certas
construcdes sintaticas que se estabelecem pelo uso como formas
idiomaticas modelo ("Vocé poderia comprar um suco?’, “Nao quer
trazer um suco para mim?”). Ja no segundo tipo, nao ha convencdes
sistematicas, como em “Estou com muita vontade de tomar um
suco de caju’. Vocé pode se perguntar: como, entdo, o interlocutor
entende tal ato de fala indireto, se 0 enunciado ouvido significa além
do sentido literal? Para responder a essa pergunta, Searle defendia
que “0s ouvintes sao governados por regras especificas, informacao
mutuamente compartilnada e principios conversacionais gerais, na
linha daqueles propostos por Grice (1982) [...]" (DIAS; GOMES, 2015,
p. 119-120).
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Implicaturas conversacionais

Um dos mais importantes estudos da Pragmatica foi o do filosofo
britanico H. P. Grice (1913-1988), sobre as chamadas implicaturas
conversacionais. De acordo com Dias e Gomes (2015, p. 116), para
Grice, “a linguagem natural comunica mais do que aquilo que se
significa num enunciado’, pois, ao falar, comunicamos também
conteudos implicitos. Por exemplo: se uma mae diz "Vai chover” a
filha, ndo esta realizando uma previsao do tempo; esta implicito, na
fala da mae, que ela acha que a filha deve levar um guarda-chuva ao
sair de casa (DIAS; GOMES, 2015).

Entdo, Grice propde que, para interpretar 0 que a outra pessoa
diz, precisamos reconhecer a intencdao comunicativa da pessoa.
Dessa forma, Crice entende a comunicacdo como uma forma de
acordo prévio entre os falantes, e o principio basico que regeria a
comunicacao humana seria o principio da cooperagdo. Por meio
dele, os usuarios da lingua que se propdem a interagir, geralmente,
vao cooperar para que a interacdo ocorra da melhor forma possivel
(DIAS; GOMES, 2015). O principio da cooperacao de Grice € regido
por quatro maximas conversacionais, Como apresentadas por Wilson
(2011):

. Maxima da quantidade: seja informativo.

. Maxima da qualidade: seja verdadeiro.

. Maxima da relevancia: seja relevante.

. Maxima do modo: seja claro.

De acordo com Dias e Gomes (2015), a maxima da quantidade
prevé que a pessoa diga somente O necessario (nem mais nem
menos); a maxima da qualidade prevé que a pessoa seja sincera; a
maxima da relevancia prevé que a pessoa diga somente o que for
relevante, e a maxima do modo prevé que a pessoa Seja concisa e
ordenada. No entanto, o locutor nem sempre segue uma ou Mmais

dessas maximas, violando-as intencionalmente ou ndo. Veja o quadro
seguinte sobre as maximas de Grice:
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Quadro 4.2 | Principio cooperativo de Grice: categorias, supermaximas, maximas
e submaximas

Faca sua contribuicdo o mais informativa possivel (tendo .
L Maxima
um propdsito de troca)
Ndo faga sua contribuigdo mais informativa do que o -
- Maxima
necessario
Faga sua contribui¢cdo de forma verdadeira Supermaxima
Ndo diga nada que acredite ser falso Maxima
Ndo diga o que carece de evidéncia Maxima
Contribuigao relevante Supermaxima
Seja claro supermaxima
Evite obscuridade na expressdo Maxima
Seja breve (evite a proxilidade desnecesséria) Maxima
Seja ordenado Maxima

Fonte: Marchiori e Greef (2014, p. 472, adaptado de GRICE, 1989)

Conforme afirma Wilson (2011, p. 90) sobre a importancia do
contexto comunicativo para Grice: ‘nem sempre o que se diz
corresponde a realidade ou € realmente aquilo que se quer dizer
[.]". Nesses casos, o interlocutor tem a tarefa de calcular, através de
inferéncias, o motivo da violacdo. Geralmente, quando vocé quebra
uma das maximas de Grice, ha uma implicatura conversacional.
Reyes (2003 apud DIAS; GOMES, 2015, p. 121) define implicatura
como ‘o significado adicional comunicado pelo falante e inferido
pelo ouvinte”. Os chamados mal-entendidos, para Dias e Gomes
(2015, p. 122), resultariam da "ndo coincidéncia entre o significado
comunicado pelo falante e o significado inferido pelo ouvinte”; por
exemplo, quando so € inferido o sentido literal, sem se compreender
o sentido implicito.

v=| Exemplificando
‘Mae: Pedrinho, ja é tarde! Vocé ja fez a licdo de casa e tomou banho?”
"Pedrinho: Ja, mae! Ja fiz a licdo sim!”
‘Mée: Entdo, vai ja tomar seu banho, menino!”

No exemplo acima, de Dias e Gomes (2015, p. 122), fica evidente que
Pedrinho, ao quebrar a maxima da quantidade, implica que ainda ndo
tomou banho.

U4- Algumas areas da Linguistica



Grice distingue dois tipos de implicaturas: convencionais (ou
lexicais), cuja significacao é gerada dentro do sistema linguistico, e
conversacionais, ligadas ao contexto extralinguistico, dependendo,
por exemplo, de conhecimentos prévios dos falantes (WILSON,
2011; DIAS; GOMES, 2015). Por exemplo, no enunciado: “Ela ¢ alta,
mas nao alcanca a ultima prateleira’, a implicatura convencional €
desencadeada pela conjuncao mas: nao alcanca a ultima prateleira
(que € algo que vocé poderia esperar de alguém que é considerado
alto). Ja no seguinte exemplo de Wilson (2011, p. 90), a resposta de
B, que poderia até parecer inadequada, € interpretada atraves de uma
implicatura conversacional, em que B implicitamente responde "'ndo”:

A: Vocé vai ao cinema com a gente?
B: Estou com dor de cabeca.

Teorias da polidez

Como mencionamos No inicio desta secao, a Teoria da polidez
de Penelope Brown (1944-) e Stephen C. Levinson (1947-) teve como
referéncia o principio da cooperacao de Grice, que estudamos na
subsecdo anterior. Brown e Levinson propuseram o quadro teorico
sobre polidez mais explorado, mais elaborado (e, também, o mais
criticado), com principios universais de polidez baseados em dados
empiricos de algumas culturas diferentes (MARCOTULIO; SOUZA,
2007).

Os teoricos da polidez perguntaram-se sobre como as pessoas
se relacionavam entre si; se cooperam umas com as outras, se sao
solidarias e evitam conflitos (WILSON, 2011). Entdo, notaram que, nas
interacdes cotidianas, nao ha eficiéncia como sugerido pelas maximas
griceanas, supondo que “a preocupacao em dar certa atencao a dois
desejos basicos do ser humano — o de ser apreciado pelos outros e o
de ndo ter as acdes proprias impedidas pelos demais — seria um forte
motivo para nao se falar de acordo com tais maximas” (DIAS; GOMES,
2015, p. 125). Segundo Brown e Levinson (1987 apud SATHLER, 2011,
p. 20), em todas as linguas ha uma serie de expressdes idiomaticas
reconhecidas por seus usuarios pois, se assumirmos que a polidez
esta presente em todas as culturas, entdo essas normas podem ser
definidas internamente, na cultura. Tais normas podem variar no grau
de polidez; por exemplo: O telefone esta tocando? é mais polido do
que Atenda o telefone!
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Sabendo que, ao nos comunicarmos, tendemos a evitar conflitos.
Veja o exemplo de Wilson (2011): em uma situagdo de possivel
confronto, como uma reclamacao que vocé precisa fazer: o que
leva vocé a reclamar? Ou a optar por nao reclamar? Como vocé
reclamaria? Afinal, qual € o custo-beneficio de reclamar? — essas e
outras questdes podem explicar quais estratégias de polidez seriam
usadas por voceé, o falante. Outro exemplo, agora trazido por Dias
e Gomes (2015), seria os diferentes procedimentos linguisticos
mobilizados, dependendo do enunciado, se ele for um pedido ou
uma ordem, por exemplo.

Tendo, agora, estudado algumas das principais teorias da
Pragmatica, vocé pode refletir sobre a lingua em seu uso, a fim de
considerar a influéncia dos diferentes tipos de contexto, da intencao
do falante e de varios outros possiveis fatores extralinguisticos que
contribuem para o processo de significacao do enunciado. O estudo
da Pragmatica permitiu que vocé estudasse a performatividade
da linguagem e a ideia dos atos de fala, de Austin; o principio da
cooperagao de Crice e suas maximas conversacionais que devem
ser respeitadas, entendendo a comunicacdo como um acordo préevio
entre os falantes; ealgumasnocdes deteorias dapolidez, considerando
algumas preocupacdes do homem em sua comunicagao atraves da
linguagem.

U_? Pesquise mais

Sendo esta a sua Ultima secao da disciplina Introducdo aos Estudos
Linguisticos, acesse o link da referéncia seguinte para ver a linha do
tempo da Linguistica produzida pela Prof.2 Aniela Improta Franca, e
relembrar o conteudo estudado:

FRANCA, Aniela Improta. Linha do tempo da Linguistica. Disponivel em:
<http://www.acesin.letras.ufrj.br/uploads/7/0/5/2/7052840/timeline.
pdf>. Acesso em: 5 mar. 2017.

Vocé chegou ao final da disciplina de Introdug¢do aos Estudos
Linguisticos. Esperamos que tenha podido conhecer e se interessar
mais pela Linguistica, de forma a ter uma boa no¢ao de suas principais
teorias e vertentes, desde o inicio dos estudos linguisticos até os dias
de hoje. Sendo uma ciéncia como qualquer outra, a Linguistica esta
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em constante inovacao. Portanto, se vocé se interessou pela area,
saiba que ainda ha muito para ser estudado e compreendido pelos
linguistas, o que faz com que seu aprendizado Ndo deva parar Por
aqui. Consulte os livros e links sugeridos em cada unidade para
aprofundar e consolidar seus conhecimentos.

Sem medo de errar

Para ajudar Rafaela a escrever a parte de sua matéria jornalistica
a respeito da Pragmatica, vocé deve sequir o roteiro proposto no
Dialogo Aberto. Uma proposta de resolucao € a seguinte:

Diferenca entre os polos dos estudos da linguagem no século
XX:

- Polo formalista: énfase na forma linguistica, considerando
a lingua como sistema ou estrutura e desconsiderando a fala (a
realizacdao desse sistema). Exemplo: teoria gerativista de Noam
Chomsky, que considera a competéncia do falante (em detrimento
de seu desempenho).

- Polo funcionalista: considera a lingua numa perspectiva
sociointeracionista e funcional, destacando o estudo de seu usO
em situacdes reais de comunicagao. Exemplo: teorias pragmaticas,
como as de Austin ou Grice, que levam em conta a competéncia
comunicativa ou pragmatica.

Teoria dos atos de fala de Austin e as condi¢des de felicidade e
infelicidade:

- Pressupde que, ao falarmos, realizamos atos (nogao de
performatividade).

- Ato locucionario: conteudo linguistico usado para dizer algo,
seguindo as regras da lingua. Exemplo: ndo dizemos "Rolou bola a”,
mas “A bola rolou”.

- Ato ilocucionario: tem a forca performativa; € o ato efetuado ao
se dizer algo. Exemplo: ao dizer "Eu prometo que estarei em casa hoje
a noite’, realizamos o ato de promessa.

- Ato perlocucionario: tem o objetivo de produzir certas
consequéncias ou efeitos sobre quem fala, quem recebe a mensagem
Oou até sobre outras pessoas. Exemplo: a promessa citada como ato
ilocucionario acima pode resultar numa ameaga, num agrado ou
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num desagrado, sendo esse ato (perlocucionario) realizado ndo na
linguagem, mas por ela (SILVA, 2006).

- Condicdes de felicidade e infelicidade: circunstancias adequadas
para que ocorram os atos de fala. Exemplo: somente se o presidente
da Camara disser "‘Declaro aberta a sessdo’, a sessao da Camara sera
efetivamente aberta, © que nao aconteceria se fosse outra pessoa,
pois, Naguele momento, so ele tem a autoridade para executar esse
ato, naquele local.

As quatro maximas de Crice:

- Maxima da quantidade: seja informativo.

- Maxima da qualidade: seja verdadeiro.

- Maxima da relevancia: seja relevante.

- Maxima do modo: seja claro.

Exemplo:

Maria: Jodo, vamos nos atrasar. Que horas sdo?

[Jodo olha para seu reldgio e entende que nao se atrasardo para
seu Compromissol

Joao: Ainda é cedo.

No exemplo acima, Jodo fere a maxima da relevancia ao nao
responder o que Maria perguntou (‘que horas sdo?’), apesar de
informa-la a respeito da relacdo entre o horario de seu compromisso
e o horario atual, de ser verdadeiro ao ndao mentir e de se fazer
entender de modo claro.

Faca valer a pena

1. Segundo Wilson (2011), a partir do século XX, apds Saussure, as
pesquisas linguisticas foram divididas em dois polos: o formalista e o
funcionalista. O polo formalista enfatiza a forma, tomando a lingua como
sistema e estrutura, ou seja, um objeto autbnomo, enquanto a fala era
vista como parte individual e concreta da lingua. A Pragmatica faz parte
do polo funcionalista de estudos da linguagem, considerando a lingua
numa perspectiva sociointeracionista e funcional. (WILSON, Victoria.
Motivagdes pragmaticas. In: MARTELOTTA, Mario Eduardo (Org.). Manual
de Linguistica. 2. ed. S&o Paulo: Contexto, 2011. p. 87-110.)
Considerando a questao anterior, podemos dizer que o objeto da analise
pragmatica é:
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a) A fala da crianga até sua vida adulta.
b) O significado da linguagem em uso.
c) A competéncia do falante ideal.

d) O desenvolvimento da criancga.

e) A fala individual de cada pessoa.

2. Os déiticos sdo formas linguisticas que dependem de um contexto
para ser interpretadas. Por exemplo, num enunciado como “Ele € um
mentiroso”, nds s6 saberemos a quem a forma ele faz referéncia se esse
enunciado fizer parte de um contexto, ou se, por exemplo, a pessoa que
0 enuncia estiver apontando para alguém, com a intengao de mostrar a
quem ele se refere.

Considerando essa questdo, estabeleca a correlagdo entre o tipo de
significado e sua respectiva descrigdo:

o : B. Depende das circunstancias;
2. Significado referencial . o
identifica o referente.

Assinale a alternativa com a sequéncia correta de correlacao:
a) 1-B, 2-A, 3-C.
b) 1-A, 2-B, 3-C.
c) 1-C, 2-B, 3-A.
d) 1-B, 2-C, 3-A.
e) 1-A, 2-C, 3-B.

3. Para o fildsofo inglés John Austin, ao falar, estamos realizando atos.
De acordo com ele, um enunciado é considerado performativo quando
realiza o ato que esta sendo enunciado. Por exemplo, se um padre diz
“Eu os declaro marido e mulher”, ele esta realizando a acao de casar duas
pessoas. Por outro lado, um enunciado pode ser considerado constativo
quando ele é somente declarativo, ou seja, faz uma afirmagdo sobre algo,
como uma espécie de constatagdo, por exemplo: “Esta chovendo”.

Com base na leitura do excerto e em seus conhecimentos sobre a teoria
dos atos de fala de Austin, indique se as afirmativas a sequir sdo verdadeiras
(V) ou falsas (F):

() Ato perlocucionario é o ato efetuado ao se dizer algo.
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() Ato locucionario é o conteudo linguistico usado para dizer algo,
seguindo as regras da lingua.

() As condicdes de felicidade dos atos de fala sdo as circunstancias
adequadas para garantir que um ato de fala tenha sucesso, ou seja,
que seja efetuado ao ser dito.

Assinale a alternativa com a sequéncia correta de indicacdes, de cima para

baixo:

a) V-F-V.

b) F-V-V.

c) V-V-F.

d) V-V-V.

e) V-F-F.
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